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Byab nacka, cnovyaTtky npouutanTte nocioHuK kopuctyBayal

LLlaHoBHWI nokyneLb!

[sakyemo 3a Te, WO Haganu nepeBary npoaykuii komnawii «Beko». Cnogisaemocs, Lo Len
BMCOKOSIKICHWI BMPIO, BUrOTOBMNEHWI i3 3aCTOCYBaHHAM HaMCy4acHiLLINX TEXHOIONiN,
AEeMOHCTpyBaTMMe HalKpaLli pesynbTaTy ekcnnyarauii. [1ns uboro pekomeHayeMo Bam
npounTaTi BeCb NOCIOHUK KOPUCTYBaya Ta BCIO CYMNpOBIAHY AOKYMEHTAaL0, nepLu Hix
KopucTyBaTuCs BUpOOOM, i 30epertu ix ans ManbyTHbOro BUKOPUCTaHHS B AOBIAKOBMX LIiMsX.
AKwo BU nepeaaeTe KOMyCh Npunag, nepenanTte i nNociGHUK kopuctyBaya. [JoTpumMynTecs
BCiX nonepemkeHb 1 iHopMaLlii, ki MiCTATbCA B NOCIOHWMKY KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, Lo LeW NoCiOHMK Takox Moxe OyTn OiNCHMM NS iHWKnX Mogenen. Y Hbomy
Oyne 4iTko Bka3aHOo po3BiKHOCTI Mk MoAensMu.

NMosicHeHHA Ao cMMmBoOniB

Y ubOMY NOCIOHVKY KOPUCTYBa4a BUKOPUCTAHO TaKi CUMBOMM:
BaxxnuBa iHcpopmauis abo KopucHi nopagu 3 KOPUCTYBAHHS.
MonepemxeHHs Npo Hebe3neyHi cuTyauii 4ns XuTTsa Ta ManHa.

I'Ionepep,)KeHHﬂ npo ypaxxeHHA enekTpu4HMM CTPyMOM.

I'Ionepep.)KeHHﬂ npo pusnK 3anMaHHs.

e

MonepemykeHHs1 NPo rapsiyi NOBEepXHi.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY
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I] Baxnusi iHCTPYKLii Ta nonepeaXeHHA 3 TeXHIKK
6e3nekn 1 OXOPOHM HAaBKOMULLHBLOTO cepenoBuULUA

Y ubOMy po3aini HaBeaeHi

npasuna TexHikn 6eaneku, ski

AOMOMOXYTb YHUKHYTU PU3UKY

TpaBMyBaHHS Ta

NOLIKOOKEeHHSA. [Mpwu

HeJOTPUMaHHI LMX nNpaBun yci

rapaHTinHi 3060B'a3aHHs Oyae

aHybOBaHo.

3aranbHi NnpaBuna TexHiku

6e3nekun

- Llen BMpi6 MOXyTb .
eKkcnryatysaTu 4iTu, cTapLui
3a 8 pokis, | noau 3
obmexeHUMn PisndHUMN,
CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBMMM
3aibHOCTAMMK, a Takox ocobw,
LLIO HE MaKTb JOCTaTHLOrO
AO0CBigy Ta 3HaHb, NuLe 3a
ymoBu nepebyBaHHA nig
Harnsaom ocib,
BigNOBiganbHMX 3a TXHIO .
6esneky, 4um nig iXHIM
KepiBHULTBOM CTOCOBHO
6e3neyYyHoro KOpMUCTyBaHHA
BUPOBOM i pO3YMiHHS
MOXITMBUX PU3UKIB.
CnigkynTe 3a TuM, o6 Aitn
He rpanu 3 Bupobom. [itn .
MOXYTb YUCTUTU I
obcnyrosyBaTy BMpi6 nuwe
nig Harnaaom.

- [NpwucTpin He NOBUHEH
BUKOPUCTOBYBATUCS
ocobamu (3okpema giTbMmu) 3
obmexeHUMn PisndHUMN,
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CEHCOPHUMU YK
pO3yMOBMMU 34i6HOCTAMU
abo 6pakom gocsigy Ta
3HaHb, 32 BUHATKOM
BMMNAOKiB, KON
BUKOPUCTaHHS Big0OyBaeTbCs
nig 6e3nocepegHim
Harnsgom abo BignoBigHO
[0 BKa3iBOK.

HarnspanTte 3a AitbMmu, WOO
BOHW HE rpanu 3 NpUCTPOEM.
Y Bunagky nepegadi sBupoba
TpeTin ocobi ansa
0COBUCTOro BUKOPUCTaHHSA
abo B LiNsAX NOBTOPHOTO
BUKOPUCTaAHHA HeOOXigHO
TakoX nepegatu NocioHMK
KopucTyBa4a, HaKnemku
BUpoba, a Takox BCi
NnoB’A3aHi 3 HUM JOKYMEHTH
Ta KOMMOHEHTMW.

He BcTtaHoBnonte BMpi6 Ha
KMNIMMOBOMY MOKPUTTI.
HepoctaTHA BeHTUNALIA Nig
AHULLEM MOXE CNPUYNHUTM
neperpiB enekTpUYHnX
aetanen. i npobnemu B
poboTi Bnpoby.

PoboTun 3i BCTAHOBMEHHS
PEMOHTY MalOTb BUKOHYBATH
nvle npeacTaBHUKK
aBTOPM30BaHOI CEPBICHOI
cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiANOBIgaNbHOCTI 3a WKoay,
3anofisiHy BHacnigok
BUKOHAHHA pobiT ocobamu,



AKi Ha Le He YNOBHOBAaXEHI.
Lle Takox Moxe nNpu3BecTn
A0 aHyIoBaHHSA rapaHTii.
Mepen BCTaHOBMEHHAM
yBaXHO npoyuTanTe
IHCTPYKUi.

- He kopuctyntecs Bupobom,
SKLO BiH HECMPaBHUIA 4N
Mae BMOUMI O3HaKN
MOLLKOKEHHS.

- [NepesipsanTe, Wob wopasy
nicns BUKOPUCTaHHS
nepemMukadi dyHkuin 6ynm
BUMKHEHI.

NMpaBuna TexHikn 6e3nekn

OrnA ra3oBUX NpPUCTPOIB

- Yci po60TK 3 razoBum
obnagHaHHAM Ta
cMcTeMaMn Mae NpoBOAUTH
TifTbKW aBTOPM30BaHNN
KBanicikoBaHW1 nepcoHarn.

- [Mepen BCTaHOBMNEHHAM
nepekoHamnTecs B
AOTPMMaHHI yMOB MiCLIEBOT
po3noAinbHOI cuctTemm (TUCK
rasy 1 Tvn rasy) Ta ymoB
perynoBaHHS NPUCTPOLO.

- Llen npuctpin He
nig’eqHyeTbcsa Ao
obnagHaHHA Ans
BUOaneHHs NpoayKris
ropiHHs. Noro cnig
BCTaHOBMNIOBATU Ta
nig'egHyBsaTy BiANOBIAHO A0
NOTOYHUX HOPMAaTUBIB 3i
BCTaHoOBMNeHHHA. Ocobnuey
yBary cnig npuainuTu
BiANOBIAHMM BMMOram Loao
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BEHTUNAUIT; AVB. [o novamky
ycmarosku, cmop. 18

OBEPEXHO: PoboTa
rasoBol NUTU Beae Oo
YTBOPEHHSA Ternna, BOnorn ta
NPOAYKTIB 3rOpsiHHA Y
NPUMILLIEHHI, A& BOHa
BCTaHoBneHa. 3abe3neyte
AOCTaTHIO BEHTUNALIK KyXHi,
ocobnueo nig yac
BUKOPUCTaHHSA Npunagy:
3anuwite BIAKpUTUMU
OTBOpPU NpUpoagHOT
BEHTUNALIT abo BCTaHOBITb
MeXaHIYHMN BEHTUNALINHUI
nNpUCTpin (KoBnak
MeXaHi4HOT BUTSKKK). Y pasi
TpuBaroi ekcrnnyaTauii
NPUCTPOIO MOXeE
3Hagobutuca gogaTtkoBa
BEHTUNSALIA, HAaNpuKnaga,
30iNbLUEHHS piBHS
MOTY>XHOCTi MEXaHi4HOT
BEHTUNALUIT, AKLLO Taka €.
Cnig npoBOAUTU perynsipHy
nepeBipky poboTn razoBmx
NPUCTPOIB i cUCTEM.
Perynatop, wnaHr i noro
3aTtuckad cnig nepeBipsaTn
perynsapHo 1 3amiHioBaTu B
TEpPMiHW, peKOMeHOO0BaHi
BUPOBHUKOM, 4K B pasi
BUHUKHEHHS NOTpebu.
PerynsipHo 4mncTiTb rasosi
KOH(popku. Nonym'a mae
OyTV BNakUTHUM i
PIBHOMIPHUM.

- Llen npunag npusHayeHnn

05114 BUKOPUCTAaHHA B



NPpUMILLEHHI Ta NpeacTaBngae
cob0ot0 NpaBUNbHO
HanawwToBaHU Ta
dYHKLiOHaNbHUN aTymK
YaHoro rasy.
[MepekoHanTecs, WO gaTyumnk
YaJHoro rasy npautoe
HaNeXXHM YNMHOM Ta
NOCTINHO 06CyroBy€ETHLCS.
[aTynk yagHoro rasy
NMOBUHEH ByTK
BCTAHOBMNEHMN Ha BigCTaHi
He BinbLwe 2 meTpiB Big
npunagy.

[ns rasoBux NpUCTpOiB
HeobxigHe xopoLue
3ropsiHHA rasy. Y Bunagky
HEMOBHOIO 3ropsiHHA MOXe
yTBOPIOBATUCS OKUC
Byrneuto (CO). Okuc
BYrneuto — ue ayxe
TOKCU4YHMI ra3 6e3 3anaxy
Ta KOIbOopy, KWW HaBIiTb Y
Marnux gosax Moxe
Npu3BecTn JO CMePTI.
3BepHiTbCA A0
nocTavanbHuKa rasy ans
OTPMMaHHS BiJOMOCTEN Npo
TenedoHHi Homepwu
aBapinHoi cnyx6wu rasy Ta
3axoau 6esnekn y pasi
NnosiBU 3anaxy rasy.

YMOBM Ta 3HAYEHHS
perynioBaHHs rasy LUboro
BMpOOY HaBeaeHi Ha

eTUKeTLi HOMiHanbHoro/Tuny.
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3axoaum y pasi nosiBu
3anaxy rasy
- He BukopucToByite

BiJKpUTE Nonym'sa i He
nanite. He BUKOpucToBY1TE
eneKkTPU4HI BUMUKaYi
(Hanpvknag, BUMMKaY CBiTNa,
ABEPHUI A3BIHOK ToLLO) He
KOpUCTYynTECH cTauioHapHUM
Y MOBINbHUM TeneoHOM.
Pusnk Bubyxy n oTpyeHHS
rasom!

3akpwuiiTe BCi KpaHu Ha
rasoBuX NPUCTPOSX i
niYnnbHUKax rasy.

BigumHiTh ABEpi Ta BikHa.
[MepeBipTe BCi TpybM Ta
HaAIMHICTb BCiX 3'€0HaHb.
Ao 3anax rasy He 3HUKaE,
BMNAITb 3 MOMELLKAHHS.
[MonepeabTe cyciais.
3atenedoHynTe go
MOXEXHOI Cnyxou.
Ckopuctantecs TenegoHom
3a MexaMu ByauHKY.

He 3axogbTte go
NMOMEeLLKaHHS, JOKN BaM He
NoBiAOMNATb, LLO Le
6esneyHo.

EnekTtpnyHa 6e3neka
- Y pasi HecnpaBHOCTI BMPOOY

cnig NPUNUHUTK NOTo
ekcnryarauito, Noku Bupid
He Byae BigpeMOHTOBaAHO B
aBTOPM3OBAHOMY
CepBICHOMY LEeHTpi. ICHye
PU3KK YpaXKeHHS
erieKTpUYHUM cTpymom!



- MNigknovanTte BUpi6 nuwe
A0 PO3EeTKWU/NIHIT i3
3a3eMJeHHAM, Hanpyra Ta
piBEHb 3aXUCTY AKOI
BiANOBIOAlOTb 3HAYEHHAM,
BKa3aHuM B Tabnuui
TEXHIYHMX XapaKTepPUCTUK. Y
pasi BUKOPUCTaHHS 3
TpaHcdopmaTopom 4m 6e3
HbOro NepekoHamTecs y
HaABHOCTI 3a3eMJ1EHHS,
BUKOHAHOro KBanigikoBaHNM
enekTpukom. Hawa
KOMMaHis He Hece
BignosiganbHOCTI 3a byab-
AKi Npobnemu, Lo BUHUKNK
BHaCNiJOK BUKOPUCTAHHS
BUpoOy 6e3 3a3eMnieHHs,
BMKOHAHOrO BignoBigHO 40
MiCLIeBUX HOPM i NpaBwurl.
CyBopo 3aBOpPOHEHO NNUTH
BOAYy Ha BMpi6 nig yac mutTts!
ICHye pu3NK ypaxxeHHs
erieKTpUYHUM cTpymom!
CyBopo 3abopoHEHO
TOpKaTUCA LUTENCESIbHOI
BUINKN BUPOBY MOKpMMU
pykamu! He TarHite 3a
kabenb; Wob BiaKMOUYMUTH
BUPIO Big po3eTkn, BepiTbcs
3a WwTencernbHy BUMKY.

Mig yac poOiT 3i
BCTaAHOBIEHHS,
0BCNyroByBaHHS, YNCTKUN 1
peMOHTY BMpIO cnig
000B'A3KOBO Big'egHaTU Bif
enekTpomMepexi.

.- [Ana 3anobiraHHsa HelacHUM
BUNAAKaM, SIKLLO LUHYpP
XMBMNEHHS MOLLUKOXKEHUN,
NOro Mae 3aMiHUTU
BUPOBHMK, NOro crneuianicT 3
cepBiCy uM iHLWi ocobu, KOTpi
MaloTb aHarorivHy
KBanigikauito.

- MNpwucTpin cnig BCTaHOBUTYU
TakMM YMHOM, o6 noro
MOXHa 6yno NOBHICTIO
Big'eQHaTH Big Mepexi.
Bia'eaHanHa mae
BUKOHYBaTUCSA 3a
AOMNOMOrOK0 LLTENCENbHOI
BUIKN Y/ BMMUKKaYa,
BOyZOBaHOrO y CTaLioHapHy
erleKTPUYHY Mepexy i3
AOTPUMAHHAM BigNOBIgHNX
OyaiBenbHMX HOPM i MpaBun.

- [ig yac BUKOpUCTaHHS
3aJHA NOBEepXHA OYXOBOI
Lwadu HarpiBaeTbCA.
CrexTe 3a TUM, W06 rasosi
LUNaHr N eNeKTPUYHI 4poTH
He Topkanuca 3agHbol
CTiHKW, OCKINbKK LIe MOXe
CNPUYNHUTK TXHE
NMOLUKOKEHHS.

- CtexTe 3a TUM, WO6 LWHYp
XMBNEHHA He Byno
3aTUCHYTO MiXK pamolo Ta
ABepusTaMmun QyxoBoi wadwm,
M He npoknaganTe noro
raps4yMMun noBepxHaAMMU. Y
pasi He4OTPUMAHHS UieT
BMMOTM i30n4List kKabenis
MOXe pOo3nnaBuUTUCS i
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CMPVHUHUTU NOXEXY B
pesynbTaTi KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

Yci pob0THK 3 eNeKTPUHHUM
obnagHaHHAM Ta
cMcTeMaMn Mae NpoBOAUTH
nue YynoBHOBaXEHUN |
KBanicikoBaHU nepcoHarn.
Y pasi NOLKOgXKEHHS
BUMKHITb MPUCTPIN i
Big'eqHanNTe MOro Big Mepexi
enekTponoctavyaHHs. Ans
LIbOro BUMKHITb JOMALLHIN
3anobiXKHUK.
MepekoHanTecs, Wo
HOMiHamnbHI NnapameTpu
3anobiXkHMKa BignoBigalTb
XapakTepucTukam Bupoby.

Be3neka Bupoby

- YBAT'A: Len npunag i noro
30BHILLUHI geTani nig 4Yac
pobOTK HarpiBalOTLCS.
ByobTe obepexHi 1 He

TOpKaUTeCcs HarpitTux YacTuH.

3a gitbmm go 8 pokiB Tpeba
NOCTINHO HarNsgaTn N He
ponyckaTtu X 4o npunaay.
He kopuctyinTecs Bupobom
nig BNAMBOM asrikorosto
n/abo nikapcbknx 3acobis,
AKi MOTiPLLUYOTb KMITIIMBICTb |
KOoOpAuHauito pyxiB.

ByaobTe obepexHi, Konu
AopaeTte o CTpas
ankorosbHi Hanoi. CnupT
BUMapOBYETLCA 3a BUCOKOI
TemnepaTtypu i MOXe
NPU3BECTN 40 NOXEXI,
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3aMHABLUUCH MiCMNSA KOHTaKTY
3 rapsunMmn NOBEPXHAMM.
MepesBipTe, Wo6 nNopyu i3
NPUCTPOEM He Byno
nerko3amMmncTUX martepianis,
OCKifNIbKM BiYHi NOBEpPXHI
MOXYTb CUITbHO HarpiBaTucs
nig Yac pobotu.

[Mig Yyac BUKOpUCTaHHS
NPUCTPIN HarpiBaeTbCS.
ByabTe obGepexHi n He
TOpKanUTecs HarpiTMx 4YacTuH
BCEpeauVHi OyXOBOT Ladw.
Yci BEHTUNALINHI OTBOPU
MaloTb ByTH BiOKPUTI.

He HarpiBanTe B 4yXOBin
Lwadi 3aKpUTi KOHTENHEPU
Ta CKNsiHi 6aHKKn. Tuck
BCEpeaVHi KOHTenHepa uun
BGaHKn MOXe Npu3BecTn Ao
iX BUBYXaHHS.

He moxHa ctaBuTK aeka
AnNs BUMiYKK, Tapinkn abo
po3MiLLyBaTH artoMiHieBY
donbry 6esnocepeqHbo Ha
HWXHI NOBEPXHi OyXOBOI
wadwm. Tenno, wo
aKyMyIHOETbCS, MOXe
MOLLKOAUTWN HVXKHIO YaCTUHY
AYXOBOi Ladw.

AN YNLWEHHST CKNAHUX
ABEPUAT AyXOBOI Wadu He
KOopuUcTymTecs rpyomrmm
abpasnBHUMK 3acobamm
AJ1S YALLLEHHST YX TOCTPUMM
MeTaneBMMu LWKpebkamu,
o6 He nogpsinatn
MOBEPXHIO, LLO MOXe



Npu3BecTn 0O PyMHYBaHHA
ckna.

He BuKkopucToBynte Ans
YULLEHHS NapoBi NPUCTPOT,
00 ue Moxe Npu3BecTn 4o
YpaXeHHS eNnekTpU4HNM
CTPYMOM.

(BanexwuTb Big Mogeni
NPUCTPOIO.)

[MpaBunbHe po3TallyBaHHS
peLiTyacToi nonuui n geka
Ha peLiT4acTUX HanpPSIMHUX
Baxxnueo npaBunbHO
BCTAHOBUTU peLliTyacTy
nonuuto n/abo aeko Ha
HanpsiMHin. NocyHbTe
peLwiTyacTy nonuuio Ym Aeko
MK 2 HanpAMHUMU 1, NepLu
Hi>XK CTaBUTW NPOAYKTH,
nepekoHamTecs y iXHboOMy
CTiKOMY MOMOXEHHI (AuB.
HACTYNHUI MaITtOHOK).
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He kopu
Lwaoto, AKLWO CKIo
nepeaHix ABepuUAT 3HATE UM
TPICHYNO.

[1ns BCTaHOBNEHHSA 1
BUNMAHHSA CTpaB 3 Harpitoi
AYyXOBOi Ladwu
KOpUCTymTecs
crneuianbHUMM
TEPMOCTIVKMMWN pyKaBULSIMU.
PoamicTiTe neprameHT ans
BUMiKaHHS Y FTOPLUMK ANs
NpUroTyBaHHs ixi abo Ha
npunagas ans gyxoBKu
(Hanpwvknag, naHiBky,
APOTAHWUIA FPUNb Ta iH.)
pas3oM 3 DKet Ta PO3MICTiTb
BCe Lie Yy po3irpiTin AyxoBL,.
Bupanitb 3anuwkn
neprameHTy Ans BUNiKaHHSA
3 npunagasa abo ropLuuka,
o6 3MEHLINTN PU3KK
AOTUKY NeprameHTy g0
HarpiBanibHUX €NIEMEHTIB
AyxoBKuW. Hikonn He
BUKOPUCTOBYNTE NeprameHT
3a Temnepartypu, LLO BULLE
BKa3aHOro 3Ha4YeHHs Ans
neprameHTy Ans BUMNIKaHHS.
He poamilynte neprameHT
AN BUMNIKAHHSA NPSIMO Ha



BHYTPILLHIA NOBEPXHI
AYXOBKMW.

YBAT A: Nepen 3miHOO
namnu NnepeKkoHTymnTecs, Lo
LLUHYP KMBIEHHSA Npuknagy
BiJOMKHYT 3Big Mepexun abo
LLO nepepuBay Mepexu
BiJOMKHYTO, W06 YHUKHYTU
nopasku eneKkTpu4HoO
CTPYMOIO.

MpucTpin He cnig,
BCTaHOBMOBATH 3a
AeKopaTUBHMMM
ABepuATamMK, OCKINbKK Lie
MOXe NpuU3BecTun 0
neperpiBaHHs.

MpucTpin cnig
BCTaHOBMOBATU
6e3nocepeaHbo Ha nignosi.
He BcTaHoBMOWTE NPUCTPIN
Ha NigCTaBKy Yy CTINKY.
YBArA: lMig yac
NPUroTYBaHHS TXi 3 XXKMPOM
YK OJli€el0 He 3anuwanTe
BapurbHy naHenb 6e3
Harnsgy, OCKinbku Le Moxe
NPU3BECTN 0 NOXEXI.
KaTteropmyHo
3ABOPOHEHO
BUKOPWCTOBYBATW BOAY AN
raciHHsi MONyM'si; HAaTOMICTb
cnig BUMKHYTU NPUCTPIN |
HaKPUTW BOrOHb KPULLIKOKO YK

NPOTUNOXEXHUM MOKPUTTAM.

OBEPEXHO: 3a npouecom
NPUroTyBaHHs ki HeoBXiaHO
Harnsgatn. 3a
KOpPOTKOYaCHUM MNpOoLEeCoM
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NPUroTyBaHHs ki HeoBXiaHO
HarnagaT NOCTINHO.

- YBAT A: [NoxexHa

Hebesneka: He 3bepiranTte
peudi Ha BapunbHUX
NMOBEPXHAX.

- YBATA: AKwo noBepxHA

TPICHYyra, BUMKHITb NMPUCTPIMN,
LWO6 YHUKHYTW ypaXKeHHs
€NeKTPU4YHUM CTPYMOM.
AKLWO CKNO eneKkTponInTKn
posbunocs: HeranHo
BUMKHITb YCi KOH(POPKM Ta
BCi eNeKTPUYHI HarpiBanbHi
enemMeHTn, a Takox
BiAKMNIOYITb NPUCTPIN Big
enekTpomepexi. He
TOpKanNTeCs NoBEpPXHi
npuctpoto. He
BUKOPUCTOBYWTE MPUCTPIN.

[nsa 3abe3neyeHHs NoXeXXHOoi
6esnekun Bnpoby cnig
AOTpMYyBaTnCSA
HWKYe3a3Ha4YeHNX BUMOT.

- [MepekoHanTecs, WO

LTencenbHa BUNKa LWiNbHO
BCTaBfieHa B pO3eTKy Ta He
iICKpUTB.

He kopuctymntecsa
NOLLUKOOXXEHUM YM
obpizaHum kabenem abo
nogoBXyBadeMm; cnig
BUKOPWCTOBYBATU NuLLe
opuriHanbHun kabenb.

- MepekoHanTecs, WO B

po3eTui, 40 AKOI NigKNYeHO



BUPIO, HEMAE PigVHN YN
BOJOTN.
- [MepekoHanTecs, WO ras

3axucTt giten
- YBAT'A: [loCTyrHi 4aCcTuHM
MOXYTb HarpiBaTucs nig vac

NiJKITIOYEHO HANEXHUM
YMHOM, OO YHUKHYTH
BUTOKY rasy.
Mpu3HayveHHA
- Mpwvnag npusHadeHun ans

AJOMalLUHbOIro BUKOPUCTaHHA.

BukopuctaHHs 3
KOMEpPLiNHOK METOI0 €
HENpPUNYCTUMUM.

- OBEPEXHO: Llen npunag
npusHadYeHui Tinbku Ans
npuroTyBaHHs ixi. Nloro He
MOXHa BMKOPUCTOBYBaTH
ANs iHWKWX uinen,
Hanpuknag, ons obirpiy
npuMiLLeHHs."

- Mpunag He cnig
BUKOPWCTOBYBATN 3 METOIO
HarpiBaHHA Tapinok nig
rpunem, po3BillyBaHHSA
CEpPBETOK i MOCYaQHMUX
PYLUHUKIB Ha py4yKax,
CYLUIHHA N HarpiBaHHs.

- BupobHuk He Hece
BignosiganbHOCTI 3a byab-
AKi 30UTKKN, CAPUYNHEHI
HenpaBUibHUM
BUKOPUCTAHHSM abo
NMoMUIIKaMn ekcnyaradii.

- [lyxoBy wadyy MoxHa
BUKOPWCTOBYBATW A5
PO3MOPOXYBAHHS, BUMIYKM
Ta CMaXXeHHs Ha rpuni.

BUKOpUCTaHHS. He
Aonyckante giten oo
npunagy.

[MakyBarnbHi MmaTepianu
MOXYTb CTAHOBUTH
Hebesneky ons giTen.
36epiranTe nakyBanbHi
MaTepinu y micusx,
HeOCTYNHUX Ans giten. Bei
KOMMOHEHTW yrakoBKM Cig
yTunisysaTtu BignosigHo A0
€KOmnoriYyHMX cTaHaapTiB.
EnekTpnyHe n rasose
obnagHaHHSA CTaHOBUTb
3arposy ans giten. ig vac
poboTu npunagy He
AonyckanTe 40 HbOro giTen
Ta He J03BONANTE OiTaAM
rpaTmca 3 HUM.

He 36epirante Haa
npunagom pedi, Aki MOXyTb
aictatu gitwn.

He ctaBTe Ha Big4YMHEHI
ABepLusTa BaXKi pedi Ta He
[03BONANTE AiTAM cigaTu Ha
asepusaTa. Lle moxe
CNPUYNHUTK NEPEKNOAHHS
npunagy abo NOLKOAXKEHHS
netenb ABEpUAT.



YTtunizauia ctaporo npunaay
BignosigHicTb JupekTuBi woao
BiAnNpaubOBaHOIro efeKTPUYHOro M
eNneKTPOHHOro o6nagHaHHA
(OupekTnBa WEEE) n yTunisauis
Bigxoais

Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram OupekTtmem
WEEE (2012/19/EU). Liew Bnpi6
NO3HA4YeHU CUMBOIOM NPUHANEXHOCTi A0
KaTeropii BigxoaiB enekTpru4Horo m
enekTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE).

Llet BMpi® BMroTOBNEHWIN 3 BUCOKOSIKICHNX
Jetanen Ta martepianis, Aki nignsaraioTe
NOBTOPHOMY BMKOPUCTaHHIO 1 nepepobui.
lMicns 3akiHYeHHA TepMmiHy ekcnnyaTauii
Len BUpid He MOXHa BUKMAATU pa3oM 3i
3BM4aHMMM NoByToBMMM Bigxopamu. Moro
cnig 3gatv y BiANOBIAHMIA NYHKT 360py
BiXOZiB €NEKTPUYHOIo N eneKTPOHHOro
obnagHaHHS ik BTOPUHHOT CUPOBUHW.
IHbopMmaLilo Npo MicLe3HaxomKeHHS
HanbBNVKYOro NyHKTy 360py BioXoais
MOXHa OTpMMaTK B MiCLIEBMX OpraHax
Bnaaw.

BignosigHicTb JupekTuBi woao
06MeXeHHAA BUKOPUCTaAHHAM
WKignmBux pe4yoBuH (RoHS)

Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram OupekTtmem
RoHS (2011/65/EU). BiH He mMicTuTb
LIKIONMBMX Ta iHLUMX PEYOBUH,

BMKOPUCTaHHS sIKMX 3aBOPOHEHO Lji€to
[upektusoto.

YTunisauia nakyBanbHUX

maTepianis

« [MakyBanbHi maTepianu cTaHOBNATb
3arpo3sy ans giten. 36epiraiTte
nakyBarnbHi MmaTepianu B 6e3ne4yHomy 1
HeJOoCTYNHOMY And AiTen Micui.
MakyBanbHi maTepianv Ana npunagy
BUrOTOBMEHI 3 MaTtepianis, sKi
niansaraioTe BTOPUHHIN nepepobui.
MpaBunbHO yTUnisynTe ix i coptynte
BiAMOBIAHO OO BKa3iBOK CTOCOBHO
BiaXxoAiB, ki nignAratoTe nepepobui. He
BUKnAanTe ix pas3om 3i 3Bu4aiHUMu
nobyToBMMU Bigxogamu.
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E 3aranbHa IHopmauia

Ornsag
10 11
9
8
1

1 TllepepHi aBepusTa 7 MNaHenb nanbHWKa
2 Pyuka 8 [BuryH BeHTURATOpa (3a cTanesnm
3  HwxHs yacTuHa nmcTom)
4  [eko 9 Jlamnouka
5 [MMonuus-peitka 10 HarpiBanbHui enemeHT rpuns
6 MaHenb ynpaeniHHA 11 MNonoxeHHs nonuub

1 2 3 4 5 6 7 8
1 INlamnoyka TepmocTarta
2 Pyuka Bubopy dyHKuii
3 HopmanbHui naneHuK 3agHiv nisui
4 TNanbHWK AOAAETKOBOrO HarpiBaHHs
MepepHin nisuii
5 Lndposuii Tanmep
6 [oparkosuin nanbHuK MepepHini npasuii
7 HopmanbHui naneHUK 3agHin npasui
8 Pyuka TepmocTarta
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4.MpaBunbHe po3TallyBaHHA

BmicT ynakoBku - | I
peuwliTyacTol nonuul n AeKa Ha

Akcecyapy, WO BXoAsATb [0 BUCYBHMX HanpsaMHUX

KOMMIEKTY nocTadyaHHs, 3anexarb (Wa dyHkuin — npopatkoBa. BoHa
Big Mmoaeni Bupoby. Komnnekt Moxe OyTu BiACYTHLOIO Y BalloMy
nocTayaHHs Baworo Bupoby moxe BUpODOi.)

MICTUTM He BCi akcecyapw, onucai B BucyBHi HanpsAMHi A03BONAIOTE 3pY4HO
LIbOMY NOCIGHMKY KOpUCTYBaYa. BCT@HOBIIOBATW 1 AicTaBatu Aeka 1

. peLliTyacTy nonuuio.
;' ggacf:m:_::p';i;qua BrikoprcTOBYIOYM OEKO 11 peLliTyacTty
: [nsi :Ilﬂl'l'i)\-lKM, fémopox(eno'l' i Ta MOMMLII0 3 BUCYBHVMM HaNPSIMHUMW,
BENVKVIX LIMATKIB M'SICa. nepekoHanTecs, u.l,o__Lumq)Tm 33any
BMCYBHOI HANPSAMHOI pO3TaLLOBaHi
HaBMPOTY KpaiB peLiT4acTol nonuui
Aeka.

3.Pewityactuu rpunb
[nsa cMaXeHHs1, a TakoX pPO3MiLLEHHS
NPOAYKTIB NPW BUMIKaHHI, CMa)XEHHI 41
NPUroTyBaHHi 3amnikaHoK Ha NOTPIGHIN
nonwui.

5.Apantep ons KaBHUKa

[nsa kaBHwKiB.
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TeXHiYHi XxapaKTepUCTUKMU

3ArAlnbHI BIDOMOCTI

3oBHiWHi rabapuTy (BucoTa/lLMpnHa/rnnbuHa)

850 mm/600 mm/600 MM

Hanpyra/vactota

220-240B ~50 "y

3aranbHe CNOXUBaHHS enekTpoeHeprii 2,4 kBT
Tun kabento/nepepis MiH.HO5VV-FG 3 x 1,5 Mm”
Karteropis rasosoro npunagy Cat Il 2H3B/P

Cat | 2H
BcTaHoBneHuii TMn rasdy / TUCK NpOAyKTy G20, 20 mbap
3aranbHe CNoXVBaHHS rasy 7,9 kBt
Mepexin Ha TMN/TUCK rasy’ G20, 10 m6ap
— 0OOaTKOBO G20, 13 mbap

G30, 28-30 mbap

G31, 37 mbap
BapunbHa noBepxHs
KoHdpopku
3apHiv nisun HopmanbHuin nanbHUK
JKuBneHHs 2 kBT
[MepegHin nisun ManbHWK 4OJATKOBOro HarpiBaHHA
YXnenenHs 2,9 kBT
[NepepnHin npasumn HoaartkoBui nanbHUK
YKuBneHHs 1 kBT
3apHiv npasun HopmanbHuin nanbHUK
YKuBneHHs 2 kBT
OYXOBA LWAD®A/TPUNDb
"onosHa gyxoBa waga BararodyHkuUioHanbHa gyxoBa wada
Jlamna BHYTPILLIHbOrO OCBITNEHHSA 15-25 Bt
EHeprocnoxveaHHsa rpuns 2,2 xBt

* Basose: iHdopMaLito Ha TaBNNYLi 3 eHepreTUYHUMM AAHUMM eNeKTPULHIX [yXOBUX Liad
HaBefeHo BianoBiaHo Ao ctaHaapty EN 60350-1 / IEC 60350-1. Lli gaHi Bu3HaveHo 3a
YMOBM CTaHAAPTHOrO HaBaHTaXEHHS 3 PYHKUIAMU HUXKHBOrO-BEPXHBbOro HarpiBanbHOro

eneMeHTa YM HarpiBaHHs 3a JOMOMOIOK BEHTUNATOPA (32 HasIBHOCTI).

Knac eHepronoctayaHHsi BA3Ha4Y€HO BiAMNOBIAHO A0 TaKoi NPiOPUTETHOCTI 3anexHo Bif,

HasBHOCTI YM BiACYTHOCTI BiANOBIAHMX PYHKUIN Y BUPOGI. 1 — MpurotyeaHHs 3

BEHTUNSTOPOM — EKOHOMIYHUIA pexxuMm, 2 — MoBiNbHe NpUroTyBaHHsi B Typbopexumi, 3 —
MpurotyBaHHs B Typbopexumi, 4 — HarpisaHHs 3Bepxy Ta 3HU3Y 3 BEHTUNIATOPOM, 5 —

HarpisaHHsa 3Bepxy Ta 3HU3Yy.

ﬂ 3 MeToI0 YAOCKOHAaNeHHs AKOCTi NPOAYKLUIT TEXHIYHI XapaKTepucTUKU npunagy

MOXYTb BYTK 3MiHEHi 6e3 nonepeaHbLOro NoBiAOMIIEHHS.

0 MantoHKM B LibOMy MOCIBHMKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb He BiAnoBigaTh Bawomy

BMPOGOBI.

3HaueHHs, HaBeaeHi Ha Tabnuykax MalvHKU Ta B CYNpOBIAHIN AOKyMeHTauiT,
oTpuMaHi B nabopaTopHMX YMOBaXx 3ri4HO 3 BiANOBIHMMY CTaHAapTamMmu. 3anexHo
Bif] yMOB eKcninyarauji Ta HaBKONULLHLOIo cepefoBULLA Lii 3HAYEHHS MOXYTb

3MiHIOBaTKCA.
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Tabnuus iHxekTopiB

G 20/10 mbap 125 155 90 125
G 20/13 mbap 116 145 84 116
G 20/20 mbap 103 115 72 103
G 30/28-30 mbap | 72 87 50 72
G 31/ 37 mbap 72 87 50 72

Bu moxeTe npnadaty hopCyHKM, SiKi He BBIMLLNM B KOMMNMEKTaLii0 Bawwoi Mogeri B
aBTOPN3OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

Karteropii/Bugn/Tuck gayHoro rasy

Bu moxeTe 3HanTu Tin rasy, TUCK i KaTeropito rasy, ki MOXXHa BUKOPUCTOBYBATWN AN KPaiHu,
ae 6yne BCTaHOBIIEHWI NPOAYKT, Y Tabnuui Hux4e.

ER Cat Il DE+3+ G20,20 m6ap G25,25 m6ap G30,28 30 G31,37
mbap mbap
BE Cat Il DE+3+ G20,20 m6ap G25,25 m6ap G30,28 30 G31,37
mbap mbap
RU Cat Il 2H3B/P G20,20 m6ap G30,30 m6ap G20,13 m6ap GMZGOa,l:)O
cz Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
2E(43.46 - | G25.3,25 mbap G20,20 mbap G30,30 mbap

Cat Il 45.3 MJ/m3
NL (0°C))3B/P

Cat Il 2L.3B/P G25,25 mbap G20,20 mbap G30,30 mbap
GB Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
IE Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
ES Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
PT Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
CH Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
IT Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
SK Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
CY Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 mbap
Sl Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
GR Cat Il 2H3+ G20,20 mbap | G30,28 30 mbap | G31,37 m6ap
PL Cat Il 2ELS3B/P G20,20 mbap | G2.350,13 mGap | G30,37 mb6ap

Cat Il 2E3P(B/P) G20,20 mb6ap G30,37 mbap
DE Cat Il 2E3B/P G20,20 mbap G30,50 mbap
AT Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,50 mbap
SE Cat Il 2H3B/P G20,20 m6ap G30,30 m6ap
LT Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
NO Cat Il 2H3B/P G20,20 m6ap G30,30 m6ap
RO Cat Il 2H3B/P G20,20 m6ap G30,30 m6ap
DK Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
EE Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
MA Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
Fl Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
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HR Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
TR Cat Il 2H3B/P G20,20 mbap G30,30 mbap
MT Cat | 3B/P G30,30 mbap
IS Cat | 2H G20,20 mbap
LV Cat | 2H G20,20 mbap
LU Cat | 2E G20,20 mbap
BG Cat | 2H G20,20 m6ap
Cat | 3B/P G30,30 m6ap
HU Cat | 2H G20,25 m6ap
Cat | 3B/P G30,30 m6ap
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YcTtaHoBka

MpucTpin Mae BCTaHOBUTK KBanidikoBaHUiA
cneuianicT BigNOBIAHO A0 YMHHUX
HopmaTuBiB. B iHWoOMYy pasi, rapaHTito 6yae
aHynboBaHo. BMpoOHWK He Hece
BiANOBIAANBHOCTI 3a LWKoAy, 3anofisHy
BHAaCNiAOK BUKOHaHHSA pobIT ocobamu, siki
Ha Ue He YNOBHOBaXeHi. Lle moxe
Npu3BeCTN 0 aHyMBaHHS rapaHTil.

Mokyneub BignoBigansHWM 3a
niaroToBKY MiCUS ANst YCTAHOBKU 1
BUKOHAHHS €NEKTPUYHUX i ra3oBux
3'eHaHb.

Mpunaa cnig BCTaHOBWTK BIANOBIAHO
00 BCIX MiCLEBMX HOPM 3 NUTaHb
rasoBoro /abo enekTpu4Horo
obnagHaHHs.

Mepepn ycTaHOBKOI OrMsAHbTE
npunag Ha HasBHICTb AedekTiB.
AKwo Taki €, He BCTAHOBMNIONTE MOrO.
MowKomKeHi Npunaam MoxyTb
CTaHOBUTUM 3arposy Ang saLloi
6e3neku.

Ho noyaTKy ycTaHOBKMU

Abn 3abe3neunTn HassBHICTb HEObXiaHNX
NPOMIXKKIB ANS LMPKynauii noBiTps nia
NPUCTPOEM, PEKOMEHOYEMO BCTAHOBMIOBATH
Oro Ha TBepAivi NOBEPXHIi Tak, W06 HixXKM He
3aHyptoBanucs B kunmum abo M’sike nignorose
NOKPUTTS.

KyxoHHa nignora mae BuTpumaru Bary
NPUCTPOIO 3 ypaxyBaHHAM A0AATKOBOI Barun
oCyYAV. ANg NPULOTYBAHHS Ta.CTPAaB,

£
e
= = I
£ i
= - |
E e5mmmin ! m~ 55 mm min
—— jf+-—
> W

* Len npoaykT € npuctpoem knacy 1
BignosigHo go ctaHaapty EN 30-1-1, omxe,
Oro MOXHa BCTAHOBIIOBATU Tak, 06
3aHs NOBEPXHS 1 ogHa 3 GiYHNX CTOPIH
CyCiOnmm 3 KyXOHHUMMU CTiHamu, mebnsmm
4n obnagHaHHAM Byab-AKoro po3mipy.
KyxoHHi mebni 41 obnagHaHHs 3 iHWOro
60Ky MaloTb AOPIBHIOBATY AyXOBil Wadi 3a
PO3MipOM Yu ByTU MEHLLNMM.

+ i MOXHa BUKOPUCTOBYBATW Pa3oMm i3
KyXOHHUMM Wwadhamu no obuasa 6ok,
npoTe HeobXigHO 3anULWINTY WOoHaNMeHLWe
400 MM BiNbHOro NPOCTOPY Haf, piBHEM
KOH(HOPOK, @ TAKOX LlOHanmeHLwe 65 mm
BiflbHOrO NPOCTOPY MiX AYXOBKOO i CTiHKOIO,
neperopoakol abo BUCOKOK KYXOHHO
wacpoto.

» Kpim TOro, oyxoBka Moxe CTOSATUA OKpeMmo.
3abesneyTe BinNbHWUIA NPOCTIP WOHaNMeHLLe
750 MM Bi NOBEPXHI AyXOBKN A0
NOBEPXOHb Haf Het.

» 3a HeobXiOHOCTi yCTaHOBKa HaANIMTHOrO
OYMCHUKA NOBITPA AOTPUMYWTECH IHCTPYKLiN
oro BUpoBOHUKa WOJ0 BUCOTU MOHTaXy
NPUCTPOIO . AKLLO B iIHCTPYKLIT 3 BUTSXKKA HE
BKa3aHO >KOAHOro po3Mmipy, Us BUCoTa
NoBMHHA ByTn He MeHwe 650 mm.

 KyxoHHi mebni, posTalwuoBaHi nopsap i3
NPUCTPOEM, MaloTb BYTU TEPMOCTIKUMM
(BUTpPMMYBaTH TemnepaTypy LWOHaNMeHLLe
100 °C).

3ano6ixXHUI NaHLXKOK

fAxwo npunag obnagHaHo gBoMa

3anobiXXHUMMK naHuoramu(2);

LLlo6 3anobirtu nagiHHi0 npunagy B pasi

NOpyLUEHHA piBHOBAru, NpuKpiniTe noro Asoma

3anobiXKHUMM NaHLXKaMU, AKi BXOAATb 00

KOMMMEKTY NoCTayaHHs.

MpukpiniTe ravok (1) A0 CTiHW KyxHi (6),

BMKOPMCTOBYHOUM BignoBigHui arobens, i

npuegHaTe 3anobikHuin naHuoXokK (3) oo

rayka 3a gornomoroto cikcaropa (2).
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1 T[ayok onst NpyeaHaHHs NaHLoXKa

2 Oikcarop

3 3anobiXkHWIA NaHLXOK

4 HapiiHo NprKpINiTb NaHLUIOXOK A0 3aAHbOT
CTiHKM npunagy

5 3apHs cTiHka npunagy

6 CriHa KyxHi

fAxkwo npunag o6nagHaHO OgQHUM

3anobixHum naHurorom(1);

LLlo6 3anobirtu nagiHHio npunagy B pasi

NOpYLUEHHS piBHOBAaru, NPUKpIiniTe Moro

3anobiKHUM NTaHLIKOroM, SKMUIA BXOAUTb A0

KOMMMEKTY NOCTa4YaHHs.

BuikoHalTe fji, nokasaHi Ha 3006pakeHHi,

006 3aKpinuMTK 3anoBKHWUIA NaHLoT Ha

npunagi.

LLlo6 3anobirtu Haxuny nauTu

0 Briepen, BOiKk Yv HaBkiC, 3anobiKHWNA
NaHLIoXKoK Mae ByTu sikomora
KOPOTLUMM.

3anobixkHWI NaHLKKOK ANst KYXOHHWX MInT,
HEe OCHALLIEHUX THi3A0M AN BCTAHOBIEHHSA
cKobw.

BeHTUnALia npumilleHHsA

Y BCiX NpUMILLIEHHsIX Ma€ ByTu BiKHO, sike
MOXHa BiJ4YMHWUTK, a0 aHanoriYHuiA OTBIp,
a B A€SKMX MPUMILLIEHHAX TaKoX HeobXiaHa
HasBHICTb NOCTINHOI BeHTUNALi. 3abip
noBiTPA ANsl NPoLecy ropiHHSA BiaOyBaeTbLCA
B MPUMILLEHHI, 1 BianpaubOBaHi rasu
BMAINs0TbCA 6e3nocepeHLo B
npuMiLLleHHA. XopoLua BeHTUNALUIS —
HeobxiaHa ymoBa 6e3ne4vHoi poboTu
nNpUCTPOIO.

OBepi Ta/abo BikHa, WO BiAYNHAIOTLCA
6e3nocepenHbO Ha ByNULIKO

Ha nBepsix Ta/abo BikHax, WO Big4YMHSAOTLCS
6e3nocepenHLO Ha BYNULIO, MOBUHEH OyTh
BEHTUNALIAHUI OTBIp BiANOBIAHNX PO3MIpIB,
3a3HayeHunx y Tabnuui Huxye, Skui
BM3HaYaeTbCA BiAMOBIAHO A0 3aranbHOi
MOTYXXHOCTi ra3oBOro npunagy (3aranbHe
CNOXMBaHHS rasy npunagom nokasaHe B
TabnuLi TEXHIYHMX YMOB LIbOro NOCiGHMKa
kopuctyBava). Akwo Asepi Ta/abo BikHa He
MaKTb BEHTUNALINHNX OTBOPIB, AKi
BiANOBIAAI0TL 3araribHOMY CMOXWUBAHHIO rasy
npunagoMm, sik 3a3Ha4yeHo B Tabnuui HUX4Ye, To
B NPUMILLEeHHi 060B'SI3KOBO NOBUHEH ByTH
[00AaTKOBUN CTaLiOHApHUA BEHTUNALIMHNA
OTBip, W06 3abe3neynTn BUMOrM LLOAO
MiHiIManbHOT BeHTUNAUIT BignoBigHO Ao
3aranbHOro CNoXuBaHHA rasy npunagom. o
CTauioHapHUX BEHTUNALINHUX OTBOPIB
HanexaTb OTBOPU B MYCTOTININ uerni, oTsopu
BUTSKHUX KOBMaKiB (BPaxoBYETLCSI PO3MIp

TpyGonposogy) i T.4.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250
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MpumiweHHsA, y AKMX HeMaE aBepen
Ta/abo BiKOH, O BiAYMHAIOTLCA
6e3nocepeAHLO Ha BYnuLio

AKWo B NpUMILLEHHI, Ae BCTAHOBIEHO
npuCTpin, Hemae aBepelt Ta/abo BIKOH, SKi
BigUMHAIOTbCA 6e3nocepeHbO Ha BYNMLLO,
HeoOXiAHI iHLWI NPUCTPOI, ki 0AHO3HAYHO
3abesneyvaTb CTauioHapHWU
HeperynboBaHUM i 3axvLeHnn Big
3aKpMBaHHA BEHTUNALIHUIA OTBIpP, AKUN
BigNoOBiAae 3aranbHUM BUMOram LLoA0
MiHIManbLHOro BEHTUMALINHOIO OTBOPY AnNA
3aranbHOro CroXvBaHHS rasy npunagom,
3a3HavYeHVM y HaBeaeHiln BuLLe Tabnuui.
Takox cnig 4oTpMMyBaTUCA BiANOBIOHNX
OyniBenbHUX HOPM.

Akwo B npuMieHHi abo y BHYTPILLHLOMY
NpoCTOpi 3HaxoAMTbLCSA BinbLue 0gHOro
rasoBOro NPUCTPOLO, Crif 36inbwnTY
BEHTUNALIVHWIA OTBIp Y BIANOBIAHOCTI 3
HamBWLLUM PiBHEM BUMOT, HABEAEHUX Y
Tabnuui Buwe. 36inbLIeHHS po3mipy
BEHTUNSALIHOIO OTBOPY NOBMHHO
BigNoBigaTV HopMaTBaM Ans iHLWnX
rasoBuX NPUCTPOIB.

Takox NOTPIBHO 3aNMLLIMTM NPOMDKOK
LoHanMeHLwe 10MM 4O HUXKHBOTO Kpato
ABepew, sKi BIQYMHAITLCA BCEPEANHY
NPUMILLEEHHSA, e BCTAHOBMEHO NPUCTPIN.
MepekoHanTecs, WO NpeameTy, SK-0T
KUNUMU Ta iHWi NOKpUTTA Ans nignoru
TOLLIO, HE 3MEHLLYIOTb MPOMIKOK, KON
ABepi 3aKpuTi.

MnnTy MOXHa BCTAHOBMNIOBATU B KyXHi, B
KYXHi-T4anbHi Ta XXWTNOBIV KiMHaTi, ane He B
NPUMILLEEHHI 3 BaHHOIO Ta ayweMm. Mnuty
3ab0pOHEHO BCTAHOBMIOBATH B KUTIOBIN
KiMHaTi nnowueto oo 20 M.

He BcTaHoBMNoNTE NNUTY B NPUMILLIEHHI
HWXK4Y€e PiBHS NepLloro noBepxy, KO BOHO
HE BiAYMHSAETLCA LOHANMEHLUE 3 OAHIET
CTOPOHM Ha PiBHi MEPLLOro NoBepxy.

YcTtaHoBKa Ta NigKNOYeHHA

Bwupi6 cnig BcTaHoBnoBaTK 1 Nig'eaHyBaTtu
BiANOBIAHO A0 3aTBEPKEHMX NpaBun
YCTaHOBKMW.

He BcTaHoBnoNTE NPUCTPIN Nopag, 3
XonoaunbHUKaMK Yn
MOpO3ubHUKamu. Tenno,
BUNPOMIHIOBaHE NPUCTPOEM, MOXe
NpU3BECTW 0 3POCTaHHSA
€HeprocrnoXXmBaHHA
0XONo4XKyBarnbHOro 06nagHaHHs.
* Bupib matoTb nepeHoOCUTU WoHaMeHLe
[ABOE rogen.
 Bupib cnig BctaHoBnoBaTtn
6esnocepeaHbO Ha Nianosi. a He Ha
niacTaBLi 4vm CTinui.
He niginmavite 1 He nepecyBante
NPUCTPIN 3a ABEPLATA YN PYUKY.
[BepusTa, pydKka 4m 3aBicu MOXYTb
noLKoaNTMCA.

EnekTpuyHe 3'egHaHHA

MigkntoviTe Npunag 4o po3eTKW/NiHiT i3
3a3eMIIeHHAM, 3aXULLIEHOT MiHIaTIOPHUM
BUMMKAYEM BignoBiAHOrO HOMiHany
(amB.TabNULI0 TEXHIYHMX XapaKTepUCTUK).
Mpw BMKOpUCTaHHI Npunagy 3
TpaHcopMaTopoM 4Yun 6€3 HbOro MOoro chif
nigknio4aTv 0o enekTpoMepexi, ska Mae
3a3eMIIeHHs, BUKOHaHe KBarnidikoBaHUM
ernekTpvkoM. Hawa komnaHis He Hece
BiANOBIAANbHOCTI 3a 30MTKM BHACNigokK
BUKOPUCTaHHs npunagy 6e3 3a3eMneHHs,
BWKOHAHOrO BiAMOBIAHO 40 MiCLIEBUX HOPM i
npaswun.

MigkntoyeHHs NpuCTpoo Ao
Kepena enekTpoXuBreHHA Mae
BWKOHYBATM TifbKM aBTOPU3OBaHUI
KBanidikoBaHU nepcoHarn.
["apaHTiHU Nepio NOYMHAETLCA
TiNbKKW NiCNa NpaBunbHOro
YCTaHOBKMW.

Buvpo6GHWKK He Hece BianoBigansHOCTI
3a wkKoay, 3anoAisHy BHacnigok
BWKOHaHHS pobiT ocobamu, ki Ha Le
HEe YNOBHOBAXEHI.
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LLUHYp >XMBREeHHA He MOXHa
3atuckaTu abo 3ruHaTty; BiH He
NOBWHEH KOHTaKTyBaTH 3 rapsa4nmmu
YacTMHaMW NPUCTPOIO.

3aMiHy NOLUKODKEHOrO WHypa
XXUBMEHHS Ma€ BMKOHYBaTU
KBanidikoBaHu enexkTpuk. B iHWomy
pasi iCHye pusvK ypaxeHHs
€nNeKTPUYHNM CTPYMOM, KOPOTKOro
3aMUKaHHS Yy noxexi!

MokasHWKK LWLOA0 MePEXi KUBINEHHS MatoTb
BiANoBigaTVM AaHMM y NacrnopTHin Tabnuuui
BMpOOY. 3anexHo Big TMNy NPUCTPOIO
nacnopTtHa Tabnuyka Bnagae B OKo nicnsi
BiJUVHEHHSI ABEPUAT ab0o BiAKPUBAHHSA
HWXKHbOT KPULLKM Y1 3HAXOAMTLCS Ha Noro
3a4Hin CTiHU,.

Kabenb enekTpoxXmMBNeHHs BaLLOro
NPUCTPOLO MAE BiANOBIAATN 3HAYEHHAM Y
Tabnuui TEXHIYHMX XapaKTEPUCTUK.

lMicnsa yctaHoBKM NpUCTPOIO Kabernb
€NeKTPOXMBIIEHHS Mae ByTu nerko
[OCSHKHUM (NpOTe MOoro He cnig,
posTalloByBaTN Hag BapUIibHOO
naHensno).

IMig Yac MOHTaxy enekTponpoBOAKM
cnig AoTpuMyBaTmcs
HauioHanbHUX/MiCLLEEBUX HOPM, SIKi
CTOCYHOTbCH €MEKTPUYHOIo
obnagHaHHs, i BUKOpUCTOBYBaTH
BiQNOBIAHY PO3eTKy/MiHilo Ta
wTencenbHy BUIKY AN yXOBKU. Y
BUMNAAKY, AKLLO MakcMMarnbHa
NOTYXHICTb NpUNajy nepesuLLye
XapakTepUCTMKN BUIKU Ta
PO3eTKU/NiHiT, cnig Nigkno4YnTh Noro
HanpsMy Ao cTauioHapHol
enekTpnyHoi Mmepexi 6e3
BUKOPUCTAHHS LUTENCENbHOT BUITKU
Ta pPO3ETKW/MiHil.

Mepw HiX po3novnHaTn Oyab-ski
po60TK 3i YCTAHOBKM ENEKTPUYHOTO
obnagHaHHs, BiAKNoYiTL BMPIO Bia
MepeXi eneKTPOXKMBNEHHS.

ICHY€E pU3UK ypaXKeHHSI enekTpUYHUM
cTpymom!

BcraBTte witencernbHy BUINKY kabens
SIEKTPOXUBIIEHHA B PO3ETKY.

MigknioyeHHnA rasy

BigkrntoueHHsa npucTpoto 4o
€neKkTPUYHOT Mepexi mae
BUKOHYBATM TifbKM YNOBHOBaXXEHWUN
KBanicikoBaHU NpauiBHUK.

Pu3unk BUOYXy 4n OTPYEHHS ra3om
Yyepes HekBarniikoBaHUn pemMoHT!
Buvpo6GHWKK He Hece BianoBigansHOCTI
3a wkKoay, 3anoAisHy BHacnigok
BWKOHaHHS pobiT ocobamu, ki Ha Le
HEe YNOBHOBAXEHI.

MepL Hix po3novmHaTy 6yab-AKi
po6oTH 3i yCTaHOBKM ra3oBoOro
obnagHaHHs, nepekpuiite
noctayaHHs rasy.

IcHye pusuk Bnbyxy!

* YMOBW Ta 3HaYEHHS1 HanawTyBaHHS
rasonoctavyaHHsi HaBeaeHi B
iHdopmauinHux Tabnuykax (abo B
Tabnunyui 3 NO3HaYEHHSIM TUMY iOHY).

Ha Bawu Bvpi6 Moxe nogaBaTucs
npupoaHun ras (NG).

« [MigkrtoveHHa npupoaHoro
rasonocravyaHHsa HeobxigHO BMKOHyBaTu
BiANOBIAHO A0 TEXHIYHMX YMOB nepen
BCTaAHOBIIEHHAM NPUCTPOIO.

* [igknio4YeHHsa NpUcTpoto 40
rasonocTtadaHHs MaloTb 34iINCHIOBaTH
BMKIIOYHO KBanidikoBaHi poBiTHMKM
aBTOPU30BAHNX CEPBICHMX CIy0.

» Ha Buxopai cmctemu nogadi npypoaHoro
rasy Mae 3HaxoauTuCs rHydka Tpyoka,
KiHYMK sikoT Mae ByTu 3aKpuTWI Crinoto
3arnywkoto. [ig vyac nigknoYeHHs
NPUCTPOLO CriinNy 3arnyLuUKy 3HiMatoTb, i
TaKvM YMHOM NpuCTpin Byae nigknoveHo
3a JOMNOMOrOK0 NNackoro pos'emy
(pykaBa).

* YNEeBHITbCH, LLIO ra30BUN BEHTUIb
OOCSHKHUNA.

* Y pasi HeobXiAHOCTiI BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO 3 iHLUMM TUMOM rasy
NPOKOHCYNbTYMTECS 3i CNiBPOBITHUKaMU
aBTOPM30BAHOI CEPBICHOI CMYyX0u LWoao
BiANOBIQHOI NpoLeaypy nepexoay Ha
iHLWWIA TVN ragy.

fAKwo NpucTpin Mae TinbKU oAuH BUXiA,

noaayi NPMpPoAHLOro rasy;

» lNepen TuM, SK nig'eaHaTV rasoBui
LUNaHr, YNeBHiTbCA, WO BMXig And
rasoBoOro LUaHry Ha 3agHin YacTuHi
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NPUCTPOLO 3HaXOAMUTLCS 3 TOTo XK BOKy,
IO M ra30BUI BEHTUIb.

* AKWo wnaHr Ang nogadi rasy Ta knanaH
NPUPOAHOro rasy He po3TalloBaHi 3
ofHoro 60Ky, nepekoHawnTecs, Lo nig vyac
NiAKMIOYEHHS WNAaHr He NPOXoauTb Yepes
rapsyy 30Hy.

fAkwo Baw BUPi6 ocHaleHU gBoma

rasoBUNyCKHUMU naTpyokamu

» OavH i3 oBOX NaTpydKiB repMeTU4HO
3aKpUTMI FNYXOH 3arnyLwkoto. KiHeupb
iHWoro naTtpybka BiaKpUTWA.
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1

Buxig ons razoBoro wnadry

2 Cnina 3arnywka

(MaTpy0boK, 4O AKOro NpUKpInmeHa rnyxa
3arnyLwka, MoXxe Bigpi3HATUCA 3aneXHO
Big, Moaeni Bupooy.)

Mepepn nigknioYeHHsaM ao
ra3oposnofinbHoOl Mepexi
nepexkoHanTecs, Lo KnanaH npMpoaHoro
rasy Ta BUMYCKHWI OTBIp ra3oBoro
LwnaHra Bupo0y, Lo NigknoyaeTbes 4o
rasopo3nofinbHOl Mepexi, 3HaxoaaTbCs
Ha Til caMmin CTOPOHI.

Akuwio knanaH NnpMpoaHoro rasy Ta
BiAKPMTWI BUMYCKHUIA OTBIp ra3oBoro
LunaHra 3HaxoaaTbCs Ha Tih camin
CTOPOHI, BUKOHAWTE NiAKMIOYEHHS 40
rasopo3noginbHOi Mepexi, Ak nokasaHo
Ha PUCYHKY HWXKYE.

Ko knanaH NpUPoaHOro rasy Ta
BUNYCKHWI OTBIP ra3oBoro LUNaHra,
repMeTUYHO 3aKPUTUIA FITyXOt0
3arnyLuKor, BUXOAATL Ha Ty camy
CTOPOHY, BUNMITb FyXy 3armyLuky 3
BMMYCKHOIO OTBOPY ra3oBoro LunaHra 3a
[J0MOMOrot0 [IBOX KItodiB. 3akpunte
BMNYCKHWI OTBIP ra3oBOoro LunaHra Lieto
rNyXot0 3arnyLUKoo B Micui, ae He Byae
BUKOHYBATMCA NIAKMIOYEHHS 0O
ra3oposnofinibHoi Mepexi 3a 4oMoMOrot
HOBOI (He BMKOPVCTOBYBAHOI)
YLLiNbHIOBaNbHOT NPOKNaaKku.



[[a30BWI WINAHT HE MOXHa 3aTUCKaTU
Aaﬁo 3rMHaTn; BiH HE NOBUHEH
KOHTaKTyBaTW 3 rapsymMMu 4YacTuHamm
NpUCTPOIO.
IcHye pusnk Bubyxy vepes
NMOLIKOOXKEHWI ra30BUI LUMAHT.

» BukoHanTe nigknoYeHHa oo
ra3oposnofinbHOI Mepexi Ha BUMYCKHOMY
OTBOPI rasoBoro wnaxra 6ing knanaHa
NPUPOAHOro rasdy, Ak NokasaHo Ha

MCYHKY HUXYe.

KOHTpOﬂb BUTOKY B MiCLISIX

3'eAHaHHA

* YNeBHITbCSH, WO BCi PYyYKM NPUCTPOIO
3HaxXoAATbCS Y BAMKHEHOMY MOSIOXKEHHI.
YNeBHITbCS, WO nofaady rasy BigKpuTo.
MigrotyinTe MunbHy niHy Ta HAMacTUTb Helo
Micue 3'egHaHHS WwnaHra, wob nepesipuTn
Ha BUTIK rasy.

* Y pasi HasiBHOCTi BUTOKY Y LiIbOMY MiCLi
MWIO CUMbBHO cniHnTbCA. [NepesipTe
NiAKNYeHHSA 40 ra3onocTaqyaHHs e pas.

+ SAKwo npucTpii mae aBa BMXoau Ans
rasoBMX LWAHTIB, YNEBHITLCSA, WO BUXIA,
KU HE BUKOPUCTOBYETBCS, 3aKpUTUIA
cninoto 3arnyLkot. Migrotynte MunbHy
niHy Ta HAMacTUTb Helo Micue Bxody cninof
3arnyLku, wob nepesipUt Ha BUTIK rasy. Y
pasi HasaBHOCTI BUTOKY Y LIbOMY MiCL{i M1I10
cunbHO cniHuTbes. NepeBipTe

Pu3uk 3aropsiHHA:
AKWOo BU HE BCTaHOBUTE 3'€QHAHHSA
BiANOBIAHO A0 HABEOEHUX HWXYe IHCTPYKLIR,
BMHMKHE PU3MK BUTOKY rasy Ta noxexi. Hawa
KOMNaHisi He Hece GyAb-KNX
BignoBiganbHOCTEN 3a NOLWKOOXKEHHSA Ta
30UTKN, AKi cCTanu HacnigKoOM TakuX Ain.

MigknYeHHsa 0O CUCTEMU ra3onocTayvaHHs
Ma€e BUKOHYBAaTM TifMbKN NPEeACTaBHUK
cnewianbHOT aBTOPU30BaHOT Cryx6u.
MpuenHaHHs rasy oo npunaay o6oB'sI3KOBO
NOBMHHO ByTW 3pobneHo Yepes WnaHrans
nogavi ragy 6ins knanaHa NnpupogHoro rasy.
BunyckHuiA OTBIp rasoBoro LwnaHra, Skum He
Oyae BUKOPUCTOBYBATUCS, CMif FrEpMETUYHO
3aKPUTK TIYXOK 3arnyLIKO.

Mpu repmeTnsadii wnaxry agns nogadi rasy,
AKUIA He Byae BUKOPUCTOBYBATUCS 3 FNyXOt0
npobkoto, BU 060B'A3KOBO MOBUHHI
BMKOPUCTOBYBATW HOBY Ta HEBUKOPUCTaHy
yLWinbHIOBanbHy NPoKNaaky.

n Micna 3MiHWM HaNPSAMKY NiAKNIOYEHHSA

rayxoi 3arnyLkvM HeobxigHo, o6
npeacTaBHUKN aBTOPU30BAHOIO
CepBICHOro LIeHTPY 3A4INCHAMN
KOHTPOIIb BUTOKY rasy.

nia'eqHaT TakMm YMHOM, W06

n HyYKWI ra3oBuii WNaHr HeobXxiaHo

3ano6irT1 Noro KOHTaKTam 3 pyXoMUMmn
AeTanamu Ta 3aTUCKY LUNaHry Mix
PYXOMUMW AeTansiMu, KON BOHM
npauoTb.

(Hanpuknag, BUCYBHI siumkn) o Toro
XK, LWWNaHT HE MOXHAa PO3MilLlyBaTh y
MicuUsIX, € MOXIMBE MOro 3aTUCKaHHS.

BCTaHOBIEHHSA CINOI 3arnyLuKku LWe pas.

* 3amicTb Muna moxHa BUKOPUCTOBYBATH

cnpei ana nepesipkn Ha BUTOK rasy, ski

MOXHa npuadaTu B TOPriBENbHUX Mepexax.
[na KOHTPONIO BUTOKY rasy
3ab0pOHEHO KOPUCTYBATUCS CIPHUKOM
Yx 3ananbHUYKOH.

* locyHbTe NpUCTPI A0 KyXOHHOT CTiHW.
* PerynioBaHHs HiXOK AyXxOBOi wacdm

Yepes BibpaLii nig Yac BUKOPUCTaHHS
nocyn moxe pyxartucs. Lliei HebeaneuHol
cUTyaLii MOXHa YHUKHYTU, SKLLO NPUCTPIn
BUPIBHSAHO Ta 36anaHcoBaHo.

[nsa rapaHTyBaHHs Ge3nekn BUpiBHANTE
NPUCTPIN, BiAPErynioBaBLUN YOTUPU HUDKHI
HiDKKW, NoBepTaloyy ix npasopyy abo
niBOpPYMY, | CYMICTUBLUM piBeHb 3 pobo4oI0
NOBEPXHEI0.

OcTtaHHA nepeBipka

1.MepeBipTe pobOOTY eneKTPUYHMX PYHKLIIN.

2.BigkpuiiTe BeHTWINb nogadi rasy.
3.MepeBipTe HagiNHICTb YCiX 3'€AHaHb.
4.3ananite KOHOPKU 1 NepesipTe Ha

nosiBy Nosnym's.
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Monym'a mae 6yTn 6naknTHUM i
MaTu 3BmM4anHy oopmMy. AKLLO
Nonym's XoBTiLLae, nepesipTe
NpaBuIbHICTb MONOXEHHS KPULLIKK
KOHpopkn abo o4MCTiTb KOHAOPKY.

Mepexig Ha iHWWK TMN ra3y

Mepw Hix po3nounHaTh Byab-aKi
po6oTK 3i yCTAHOBKW ra3zoBoro
obnagHaHHs, nepekpuiTe NocTavyaHHs
rasy.
IcHye pusnk Bubyxy!
LLlo6 nepeBecTV NpUCTPIN Ha iHWWIA TUN rasy,
3aMiHiTb yCi iIHXXEKTOpW i BUKOHanTe
peryntoBaHHs nonym's Ha BCiX KnanaHax y
NOMOXeHHi MiHiManbHoI nogavi rasy.
3amiHa iHxeKkTopiB ANs KOH(OPOK
1. BHIMITb KPULLKY Ta KOPNYC KOH(OPKM.
2. BUrBMHTITb iHXEKTOpKU, NOBEPTAaO4M NpoTu
rOOWUHHUKOBOI CTPINKU.
3. BCcTaHOoBITb HOBI iHXeKTopu.
4. NepeBipTe HagiMHICTb BCiX 3'€QHaHb.

PosTawyBaHHSA HOBUX iHXEKTOPIB
yKa3aHO Ha ynakosLi 41 B Tabnuui
Tabnuus iHxekmopis, cmop. 16.

((3anexwTb Big Mogeni NpucTpot.))
Y pesknx Mogensix KoHopoK
IH)XEKTOp 3aKpUTUA MEeTaneBo
Kpuwkoto. o6 3amiHnTu iHxekTop,
MeTaneBy KpULLKY NOTPIOHO 3HATK.

1 3anobixHuUK raciHHA (3anexHo Big mogerni)
2 3ananbHa cBi4ka

3 IHxekTOp

4 KoHdopka

He HamaravTecsa BUTart BeHtuni
ﬂ rasoBnx KOHOPOK, 38 BUHATKOM
aHomarbHMX YMOB. [ 3amiHu
BEHTWNIB CNi 3BepHyTUCA A0
aBTOPM30BAHOI CEPBICHOT CNyx6u.

BcTtaHOBNEHHA MiHiManbHoOro
NOTOKY rasy gns BeHTUNIB
BapunbHOI NaHeni

1. 3ananite KoHMOpPKyY, AKy cnif
BigperynoBaTy, i, MOBEpPHYBLUN PYYKY,
3MEHLLITb FOPIHHA OO MiHIMyMY.

2. 3HiMIiTb pyuKy perynsTopa 3 kpaHa nogadi
rasy.

3. [lo rBuHTa perynoBaHHsa noaadi rasy
3aCTOCOBYWTE BUKPYTKY BiANOBIiAHOIO
po3mipy.

[Onsa ckpanneHoro HadToBOro rasy (byraH-

nponaH) cnig NoBepHyTH MBUHT 3a

rOOVHHMKOBOO CTpinkot. [Ana npupoaHoro
rasy cnig ogvH pas NoBEpPHYTU MBUHT NPOTH
rOAVHHUKOBOI CTPINKK.

» HopmarnbHa Bucota npsMoro nonym's y

NOMNOXEHHi MiHIManbHOro NOTOKY Mae

CTaHOBUTK 6-7 MM.

4. Akwo nonym'a BuLLe, MOBEPHITb BUHT 3a
rOOVHHWKOBOIO CTPINKOK B NOTPiOHE
NOMOXEHHS, KL O HUXYE — NOBEPHITb Y
3BOPOTHOMY HamnpsMKy.

5. HacamkiHeub AN KOHTPOMIO Nepeseaitb
KOH(pOpKy Ha BUCOKe nonym'a, aani — Ha
MiHIManbHWUI NOTIK | NepeBipTe, YN ropuTb
nonym's.

[MonoxeHHsA rBUHTa perynoBaHHa nogadi

3anexuvTb Bif TUNY KpaHa nogadi rasy,

BMKOPUCTOBYBAHOIO Y MPUCTPOI.

1 BUHT perynioBaHHsi mogadi rasy
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Akwo Tmn rasy onsg npucTporo
3MIHEHO, TaKOX Crig 3amMiHUTK
nacnopTHy Tabnuuky, Ha SKin
3a3Ha4yeHo Tun rasy,
BUKOPUCTOBYBAHWUA NPUCTPOEM.

MepeBipka iHXeKTopa Ha BUTOK
MepL HXX NPOBOAMTN MOAEPHI3aL;io
BMPOOY, NepekoHanTecs O BCi KHOMKM
KepyBaHHsS BUMKHeHO. [icnsa HanexHoi
3aMiHW IHKEKTOPIB KOXKEH i3 HUX cnif,
nepeBipuTY Ha BUTOK rasy.
1.MepekoHanTecs, Wo nogavy rasy Ha
BMPIO YBIMKHEHO, 3anULIMBLUW BCi KHOMKM
KEpPYBaHHS B NOMNOXEHHI BUMKHEHO.
2.KoxeH 3 OTBOpIB iHXeKTopa
3aKpMBaETbCA NanbLeM i3 BianoBigHNM
3yCcunnam Ans 3yrnuHEHHst BUTOKY rasy
nicns yBiIMKHEHHS BiANOBIAHOI KHOMKMN
KEpYBaHHs, | BOHA YTPUMYETLCA B
HaTUCHYTOMY MONOXEHHI, LWo6 ra3 mir
noTpanuTy Ao iHKeKkTopa.

3.3a Jonomoroto HeBenuKOI LLITKM HaHecCiTb
NiAroToBneHy MUnbHY BOAY Y MicCLi
3'€IHAHHSA IHXXEKTOPA; AKLLO B MiCL
3'eHaHHS iHXeKTopa € BUTIK rasy,
MuIibHa BoAa NoYHe NiHUTUCS. Y LbomMy
BUNAaJKy 3aTArHiTb iMKEKTop i3
BiANOBIOHMM 3yCUNNAM i NOBTOPITb KPOK
3 we pas.

4. AKWwo niHa 3anuwaeTbcs, NoTPibHO
HeranHo BMMKHYTK nogady rasy go
BMpoOYy Ta 3aTenedoHyBaTn Ao
YyNOBHOBaXXEHOT CepBiCHOI cnyx6u abo
niueH3oBaHOMY TexHiYHOMY dhaxisuto. He
BMKOPUCTOBYWTE BMPIO J0 Bi3nNTy
npeacTaBHUKa aBTOPU3OBAHOI CEPBICHOT
cnyxoéw.

Y'mnlsaum cTaporo npunagy
* 36epexiTb opuriHarnbHY ynakoBKy
npvnagy " nepesosbTe Npunag y Hin.
JdoTpumyntecs BKkasiBOK, 3a3Ha4YeHUX Ha
ynakoBLi. AKLLO opuriHanbHa ynakoska
He 36epernacs, obropHiTe NpUCTpIN
nyxvpyactum nonietmneHom abo
TOBCTUM KapTOHOM i HafiNHO 3aknenTe
CTPIYKOHO.

* Lllo6 3ano6irTv NOLIKOMXKEHHIO ABEPUST
pewliTyacTim rpunem i gekamm,
PO3MICTiTb LLUMaTOK KApTOHY 3
BHYTpiLWHLOro 60Ky ABEpUAT OyXOBKM
HapiBHi 3 Aekamu. MNpuKpiniTe ABepuATa
OYXOBKM 10 BIYHUX CTIHOK KNENKOo
CTPIYKOHO.

+ 3akpiniTe KpULWKK Ta NiACTaBKW Ans
KacTpyrb i30N5ALIMHOK CTPIYKOI.

* He niginmaiite 1 He nepecyBante
npunag 3a gBepusita Yn pydxy.

He cTaBTe Ha NpUCTPIN XKOAHWX
npeaMeTiB i He po3TaLLOBYWTE MOro
BEepTMKarbHoO.

MepeBipTe 3aranbHUn BUrNA
NPUCTPOIO HA MOXIUBI
NOLLKODKEHHSA Nig vac
TPaHCNOPTYBaHHS.
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Al Niarotoska

Mopaau wopao 36epexxeHHs
erneKkTpoeHeprii

HaBe,qui HUXK4e nopaan JONOMOXYTb
BVKOPVCTOBYBaTU NPUCTPIN, HE 3aBAal04m
LKOON HaBKOJIMLWLHLOMY CepeaoBuLLY Ta
36epiraro4m enekTpoeHeprito:

KopucTtyntecs TEMHUM Yu emanboBaHUM
nocyaoMm: Le nokpawmTb nepegavy
Tenna.

IMig Yac npuroTyBaHHA BUKOHYMTE
npoueaypy posirpiBaHHs, SKLLO BOHA
pekoMeHaoBaHa y NoCiOHWKY
KOpMCTyBa4a 41 peuenTi.

Mig Yac npuroTyBaHHA Xi He BigYUHANTE
ABepusaTa ayxoBol wadwu 3aHaaTo YacTo.
AKWOo ue MOXNUBO, HamaramTecs
rotyBatu B AyxOBil Wwadi Kinbka ctpas
ofjHo4yacHo. Bu moxeTe rotyBaTy,
PO3MICTVBLUN [iBA KOHTENHEPH 3
NPoAYKTaMu Ha peLliT4acTomy rpuni.
[oTynTe oaHy CTpaBy 3a iHLLOK, afgke
AyxoBa wwada Bxe posirpita.

[nsa ekoHomiT enekTpoeHeprii MoXxHa
BYMMKATK OyXOBY Liady 3a Kinbka
XBUNWH [0 3aBEPLUEHHS NMPUroTyBaHHA
cTpasu. He BiguvHanTe asepuaTa
AyxoBoi wadw.

Po3mopoxyiiTe 3aMOpOoXKeHi NpoayKTu
nepes nNpuroTyBaHHAM.

BurikopucTtoBy#iTe KacTpyni/ckoBopigku 3
KpVILLKaMy AN NPUroTyBaHHA. AKLO
KPVILLKW HEMAE, EHEProCrnoXnBaHHSA MOXe
3pocTu B 4 pasu.

O6epiTb KOHMOPKY, WO BignoBiaae
pPO3Mipy BUKOPUCTOBYBaHOI KacTpyini.
Ob6upavite ons cTpas KacTpyni
npasunnbLHOro po3Mipy. binbLwi kacTpyni
noTpebytoTb BinbLuUe enekTpoeHepril.
IHpopmaLiito NPo eHeproedeKkTUBHICTL
BianosiaHo ao €C 66/2014 moxHa
3HaWTU Ha il NpoayKTy, HagaHiv i3
NPOAYKTOM.

Mo4yaToK BUKOPUCTaHHA
HanawTyBaHHA Yacy

Mig yac HanawTyBaHHA Ha aucnnel
OyayTb OnvmaTy BignoBiaHi
CUMBOSN.

lMicns nepLuoro yBiMKHEHHSA AyX0OBOI wWadu
BCTaHOBITb NOTOYHMI Yac 3a JOMNOMOroLo
KHOMOK Je/mm.
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[na mopgenew i3 ceHCOpHUM
yNpaBniHHAM CrepLuy TOPKHITbCHIE,
a MoTiM 3a AOMOMOrO0 KHOMOK e /
BCTaHOBITb Yac AHS.

TopkHiTbCA cMmMBOINY (® 1a 3auekaiite 4

CEeKyHM, He HaTUCKakum Knasiw, Wwob
niaTBepauTY HanalTyBaHHs.

& © <) eco |
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KHorka HanawTyBaHHS

CrmBon 6nokyBaHHS KHOMOK

CuUMBON roavHHMKa

CuMBON ry4HOCTi 3BYKOBOrO curHany *
CrMBON €KOHOMIYHOrO peXumy
KHorka «nntoc»

KHorka «MiHyc»

CrmBON Yacy nNpuroTyBaHHsA nupora

9 CumBOn 3BYKOBOrO curHany

10 CvmBON 3aBEpLUEHHS Yacy NPUroTyBaHHS*
11 CumBON Yacy NpuUroTyBaHHs

12 KHonka nporpamu

(3anexwuTsb Big Mogeni NpucTporo.)

0O NOoO O WN -

Akwo noyaTkoBa HacCTpoWKa Yacy He
Oyna 3gificHeHa, roayHHKK 3 CaMoro

noyaTtky 6yae nokasyBatu 1 2:00,
Takox byae Bigobpaxkartmucs cuMBon
(Y. CumBon 3HMKHe nicrs
HanalTyBaHHs Yacy.

HanaluTyBaHHs NOTOUHOro Yacy
0 CKacoByHTbCA Nicnsa nepebois

enekTpoXuBneHHa. Ix cnig

HanawTyBaTi NOBTOPHO.



MNouaTKoBe OYULLEHHSA BUPOBY

Heski 3acobun ana mutTs abo
MaTepianu ans YMLEeHHS MOXYTb
NOLUKOAUTM MOBEPXHIO.

Mig yac yneHHs He
BMKOPVCTOBYITE arpecuBHi 3acobu
AN MUTTS, NOPOLUKW/PiAnHKN Ans
4YueHHs abo rocTpi npegmMeTy.

1.BuganiTte BCi NakyBanbHi martepianu.

2.T1poTpiTb NOBEPXHI BUPOOY BOMIOrOH0
TKaHWHOIO uM rybKoto, a NoTimM BUTPITb
Hacyxo.

Mepwe po3irpiBaHHA

HarpisaiiTe npunag npoTarom npubnusHo

30 xBWNWH, a NOTIM BUMKHITb #0ro. Takum

4YnHOM Oyae BuMnaneHo 6yab-ki 3anmLKu

pevoBuWH nicnsa BUPOOHMLUTBa abo wapwu

KOHCEPBYIOUUX PEYOBMH.

"aps4yi noBepxHi MOXYTb cTaTn
NPVYKNHOLO OniKiB!

IMig Yac BUKoprCTaHHA NPUCTPIN
MOXe HarpisaTuca. He Topkavitecs
rapsi4mx KOH(pOPOK, BHYTPILLHIX
YacTWH OyxoBoi Wwadw,
HarpiBanbHUX enemMeHTiB Towo. He
Jonyckavte fiTer 40 NPUCTPOIO.
[nsa ycTtaHOBKM 1 BUAIMaHHS CTpas 3
HarpiToi ayxoBoi wadw
KOPUCTYMTECS cneuianbHUMm
TEPMOCTINKMMU PYyKaBULIAMMU.

EnektpuyHa gyxoBa wada

1.BuTArHiTs 3 gyxoBoi Wwadwm BCi Aeka 1
pewiTyacTum rpunb.

2.3akpuiiTe oBepusiTa AyxoBoi wadu.

3.06epiTb nonoxeHHs Static (CtatnuHe).

4.BubepiTb MakcMmarnbHe HarpiBaHHsa Ons
rpvns; ouB. BukopucmaHHs enekmpuyHor
dyxoseoi wagu, cmop. 31.

5.[anTte ayxos.iv wadi nonpautosatu
npotsirom 30 XBUIKWH.

6.BuMKHITE gyxoBy wady; OuB.
BukopucmaHHs enekmpuy4Hoi Oyxoeor
wadapu, cmop. 31

AyxoBa waca 3 rpunem

1.BuTArHiTs 3 gyxoBoi Wwadwm BCi Aeka 1
pewiTyacTum rpunb.

2.3akpuiiTe oBepusiTa AyxoBoi wadu.

3.BunbepiTe MakcrmanbHe HarpiBaHHs Ans
rpvns; ouB. BukopucmarHs epuns,
cmop. 39.

4.Nante gyxosiv wadi nonpawosatn
npoTarom 15 xBUnmH.

5. BUMKHITb rpunb; AnB. BukopucmaHHs
epuns, cmop. 39

Micna nepLoro BMUKaHHS NPOTArom
KiflbKOX rOAMH MOXYTb 3'ABUTUCS
3anax i aum. Le uinkom HopmarbsHo.
3abe3neyTte JOCTaTHIO BEHTUNSALLiIO
NPUMILLIEHHS, WOO YCYHYTN AWM i
3anax. He Bauxante gum i 3anaxw,
O BUAINATLCSA.
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E [MpaBuna ekcnnyarauii BapunbHOI naHeni

3aranbHa iHchopmauis Wwoao
NPUroTyBaHHA

A

He 3anoBsHionTe KacTpynio
POCMMHHOO OfiEt0 NOHAaA TPETUHY.
Mig Yac HarpiBaHHA onii He
3anuuiaiiTe BapunbHy naHens 6es
Harnagy. MNMeperpiTa onig moxe
CrpUYMHNUTY noxexy. He
HamaramTecs 3aracuTu Noxexy
Bopgow! Npu 3anmanHi onii
HaKpWU1TEe Nocyn KOBAPOI YK
BOJOroK TKaHNHOK. AKWO ue
6e3neyHo, BUMKHITb BapuibHy
naHenb i 3atenedoHynTe o
MOXEXKHOT CIyX6u.

+ 3aBxaun peTenbHO BUCYLLYWTE NPOAYKTU
nepes CMaxeHHsM 1 06epexHo
onyckaunTe ix y rapsady onito. Mepen
CMaXEHHAM MepeKkoHanTecs, Lo
3aMOpPOXEHi NPOAYKTU LifTKOM
PO3MOPOXKEHI.

« [Mig vac HarpiBaHHA onii He HaKpuBawTe
nocyn KPULLIKOH.

» PosMmilyiTe cKoBoOpiaKku  KacTpyni Tak,
abw ixHi pyvku He Bynu po3TalloBaHi Hag
BapwrbHOO NaHenmnto Ans 3anobiraHHs
HarpiBaHHo0. He cTtaBTe Ha BapuibHy
naHernb HecCTiiKkniA abo 3a4aTHUI a0
nepekmaaHHsa nocya.

» He cTaBTe Ha yBIMKHEHi 30HW HarpiBaHHA
NOPOXHIN nocyp i kacTpyni. Lie moxe ix
NoLLKOONTMK.

* BukopwucTtaHHsa 30HM HarpiBaHHs 6e3
nocyay 4 KacTpyni CnpudnHnUTL
noLKompKeHHs npunagay. Micna
3aBepLUEHHA NPUroTYBaHHA BUMKHITb
30HW HarpiBaHHs.

 OckinbKkv NOBEPXHS Npunagy Moxe 0yTn
raps4oto, He CTaBTe Ha Hel NNacTUKOBUN
4K antoMiHieBUiA nocya.

Y nocyai 3 BULLe3ragaHnx matepianis He
BapTo 30epirati v NpoayKTU.

* BukopucToBynTe nuviie kacTpyni 1 nocyn
i3 MNOCKUM AHOM.

* HanoBHionTe KacTpyni Ta CKOBOPIAKU
[IOCTaTHbOK KiNbKICTIO TKi. Takum YMHOM
BMW 3anobiraTumere NponMBaHHIO CTPas i
3aNBOMY YMLLEHHIO.

He knafiTe Ha 30HW HarpiBaHHA KPULLKK
KacTpynb abo CKOBOpPIAOK.
PosTawoBynte kacTpyrni No LEHTPY 30HU
HarpiBaHHs. Mpy 6axaHHi nepemicTuTn

28/UK

KacTpyrio Ha iHLLY 30HY HarpiBaHHs,
3amicTb nocysaTtu, NigHIMITL | nocTasTe 1i
Ha NOTPiIOHY 30HY.

MpuroTtyBaHHA Ha rasy

» Po3mMip nocyay mae BignosigaTtn obcsary
rasoBoro nonym'a. Hanawrynte nonym'a
Tak, abn BOHO He BUXOAMMO 3a Mexi AHa
nocyay, v posrawlynte nocya no LeHTpy
Tpumava.

 Piski nepenaamn Temnepatypm Ha CKNSHIn
BapwIbHiN MOBEPXHI MOXYTb NPU3BECTU
[0 NOLUKOPKEHHS1, OyabTe obepexHi,
LWo6 He NPONUTU XONOAHY PiAMHY Nig Yac
NPUroTyBaHHA.

* He BMKOpUCTOBYINTE BENWUKI
KacTpyni/kacTpyni, wob 3akpmBaTu
OinbLue oaHieT KOHAOPKM.

BukopucTaHHA BapunbHUX
naHenewu

HopmanbHuii naneHuk 18-20 cm
ManbHWK 4OAaTKOBOro HarpiBaHHs 22-24 cm
HopatkoBuii nanbHKk 12-18 cm

HopmanbHun naneHuk 18-20 cm nepenik
peKoMeHAO0BaHNX AiameTpis nocyay Ans
BMKOPVCTaHHSA Ha BiANOBIAHMX KOH(OPKaXx.

A ON -

A Posmip nocyay Ana npurotyBaHHA
He NOBMHEH MepeBuLLYyBaTH BKa3aHi
BULLE PO3MipW. BukopuctaHHs
nocyay Ans npurotyBaHHA GinbLuoro
PO3Mipy BUKITUKAE PU3NK OTPYEHHS
YaaHVM rasom, neperpisaHHs
CYCifiHiX NOBEPXOHb Ta Py4OK
ynpasrniHHA. BukopucTtanHs nocyay
AN NPUroTyBaHHA MEHLLIOro po3mipy
BMKIMKaE PU3VKK OMiKy NOyM sim.



He BukopucToBynte
KacTpyni/kacTpyni nosa mexamu
po3MipiB, 3a3Ha4YEHNMHY BULLE.

B iHWOMY BUMagKy cknsiHa NoBepXHA
AN NPUroTyBaHHA TXi neperpieTbes,
i BUpi6 Oyae NOLIKOmMKEHO.

YacTmHm abo KOMMNOHEHTW BaLLOro
BMPOOY MOXYTb OYTW MOLUKOKEHI
Yyepes BUCOKY TeMmnepaTypy nia vac
NPUroTyBaHHsA ki 3 NogibHUMK
aKkcecyapamm, sk
BUKOPUCTOBYIOTLCA NS
NPUroTyBaHHA BYriNns i He
peKkomMeHA0BaHNMK B iHCTPYKLT.
BignosiganeHicTb 3a wkoay,
3anofisiHy TakvM BUKOPUCTaHHAM,
Hece KopucTyBau.

306paKeHHs BEMMKOro nonym’st Bianosigae
MaKcuMarbHiv NOTYXHOCTI Harpisy,
MarneHbKOro Nonym’st — MiHiManbHin
MOTYXKHOCTi. Y BUMKHYTOMY (BEPXHBOMY)
NOMNOXEeHHI Nofady rasy Ao narnbHUKIB
3abnokosaHo.

Po3nantoBaHHA ra3oBuUX nanbHUKIB

1. YTpuMyiTe pyyKy ynpasniHHS NanbHUKOM
HaTUCHYTOIO.

2.TloBepHiTb ii NPOTW FOONHHWKOBOT CTPINKN
N yCTaHOBITb Ha 306paXKeHHs BENUKOro
nonym’si.

» [[@3 posnantoeTbCs icKpoto, LWo

BMaoOyBaeTbCs.

3.Bigperyniovite NnoTpibHy NOTYXHICTb
Harpisy.

BuMukaHHA rasoBuX nanbHUKIB
[MoBEPHITL PY4KYy 30HM HarpiBaHHs y
BMMKHEHE (BEPXHE) MOMNOXKEHHS.

Y pasi BUnagkoBoOro 3racaHHsi
nonyM’s nanbHUKa BUMKHITb
NPUCTPIN KepyBaHHA NarnbHUKOM i He
Hamaramtecs 3HOBY 3ananuTu
nanbHWK NPOTSArOM LLOHaMeHLwue 1
XB.

3anobixxHa cuctemMa BUMMKaHHA
rasy (y mogensx i3 TepMiYHUM
KOMMNOHEHTOM)

1 3aans 3anobiraHHs
raciHHIO NanbHWKIB
Yepes BUNNBaHHSA
pignHM cnpauboBye
cneujianbHN MexaHiam
i nepekpuBae nogavy
rasy.

1. 3anobixxHe
BUMWKaHHS rasy

* HaTuCHITb pyyKy BCcepeavHy Ta
NOBEPHiTb NPOTN FOANHHMKOBOT CTPINKw,
o6 po3nanuTu ras.

» Konw ra3 Oyae po3ananeHo, HaTUCHITb 1
YyTPUMYINTE py4Ky npoTtarom 3-5 cekyHa,
abwu yBiMKHY T 3anobixHy cuctemy.

 Axwo ras He Oyae posnaneHo nicns Toro,
SIK BU HATWCHETEe 1 BigNyCTUTE PYUKY,
NOBTOPITb NpoLEeaypyY, HAaTUCHYBLUW 1
yTPVMYIOUM pyuKy npotsrom 15 cekyHa.

Akwo npotsarom 15 cekyHa
3ananeHHs KoHopkn He Bigbynocs,
BiANYyCTiTb KHOMKY.

MoBTOPITL CNPOBY LWOHaVMEHLLE
yepes 1 xBUNWHY. ICHye pn3nk
HakonunyeHHs rasy Ta Bubyxy!
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[J BukopucTaHus gyxosku

3aranbHa iHchopmauis Wwoao
3anikaHHA, CMaXeHHs Ta
NPUroTyBaHHA Ha rpuni

"aps4yi noBepxHi MOXYTb cTaTn
NPVYKNHOLO OniKiB!

IMig Yac BUKoprCTaHHA NPUCTPIN
MOXe HarpisaTuca. He Topkavitecs
rapsi4mx KOH(pOPOK, BHYTPILLHIX
YacTWH OyxoBoi Wwadw,
HarpiBanbHUX enemMeHTiB Towo. He
Jonyckavte fiTer 40 NPUCTPOIO.
[nsa ycTtaHOBKM 1 BUAIMaHHS CTpas 3
HarpiToi ayxoBoi wadw
KOPUCTYMTECS cneuianbHUMm
TEPMOCTINKMMU PYyKaBULIAMMU.

ByabTe 06epexHi, BigUnHAYM
OBepusTa, OCKiNbKM HA30BHI
BMXOOUTb Mapa.

Mapa moxe obnannTu Bam pyku,
obnnyusa Ta/abo oui.

Mopagu wopno 3anikaHHs

» BukopuctoBynTe metanesui nocyp, 3
NOKPUTTAM, SKE HE NPUropae, antoMiHiesi
€MHOCTIi Y¥ TEPMOCTINKi CUIIKOHOBI
dopmu ANSA BUNIYKK.

» BukopucToByinTe MicLie Ha peLuiTui
HaVNPOAYKTUBHILLWUM YYHOM.

» BcTaHoBiTb hopMy AN BUNiKaHHSA
nocepeaviHi peLwliTku.

* Bubwupaiite npaBunbHe NONOXEHHS
peLliTkn nepen yBiMKHEHHAM OyXOBOT
wadm um rpuns. He smiHonTe
NOMNOXEHHA PeLUiTKK, AKLLO AyxoBa wwada
rapsda.

- [lBepusiTa AyXOBKM MaloTb BYTU 3a4VHEH.

Mopaau woao cMaxeHHsA

» Taki npunpasu, K TMMOHHWIA CIK | YOPHWN
nepeub, NokpawlaTte pesynbtaT
NPUroTyBaHHS LiNIbHOIO KypyaTy, iHOUYKK
4K BENVKOro LwmaTtka m'aca.

* [MpurotyBaHHa M'Aca 3 KicTkKamu
TpuBaTMMe Ha 15-30 XBUIWH J0BLUE, HiXK
CMaXeHHS M'Aca aHanori4HOro po3mipy
6e3 KiCTOK.

» [loTpumymnTecsa po3paxyHky: 4-5 xBunuH
Ha CaHTUMETpP BUCOTU M'Aca.

* [Micna saBepLUeHHs Yacy NpuUroTyBaHHs
3anuTe M'aco B ayxoBui Ha 10 XBUIWH.
Cik kpalle po3noginuTbcs no BCil
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NOBEPXHi CMaXXEHUHW Ta He
BUAINATUMETBLCA Nig Yac pisaHHS roToBOl
cTpaBsm.

» Puby y BorHeTpuBkomy nocygi cnig
BCT@HOBWUTM Ha PELLITKY Ha cepefHboMy
YN HU3LKOMY PiBHI.

Mopagu wWoao npurotTyBaHHA Ha

rpuni

MMig yac npurotyBaHHS Ha rpuni M'aco, pnba

Ta NTVUS WBMAKo HabyBaloTb KOPUYHEBOIO

BiATIHKY Ta 3anaLuHOi CKOPUHKK 11 BOAHOYacC

He nepecyLuyroTbes. Nnocki wmaTkn, M’aco

Ha POXHi 1 COCUCKM, a TaKoX OBOMI 3i

3Ha4YHUM BMICTOM BoAM (Hanpuknag,

nomMigopm v unbyns) npuaHayeHi came ans

NPUroTyBaHHA Ha rpuni.

» PiBHOMipHO po3nodiniTe WMaTku Ans
NPUroTyBaHHA Ha rpuni Ha peLliT4acTtomy
rpuni Yn Ha NigaoHI Ans BUNIKaHHA 3
peLiT4acTvm rpunem, abu BOHW He
nepesuLLyBany po3Mipis HarpiBasibHOro
ernemeHTa.

» BcTaHoBITbL peliTHacTy NOnuLIo 41
NiAAOH ANA BUMIKAHHA 3 rpureM y
AyxoBi wadpi Ha noTpiGHOMy piBHi. IMig
Yac NpUroTyBaHHA Ha peLuiT4acTin
nonwuui BCTaHOBITb NiAA0H AN8 BUMiKaHHS
Ha HWKHIN peLuiTui 3 MeToo 30MpaHHs
Kpanernb xupy. Poamip nigaoHa ans
BUNiKaHHS, AKWUA BCTAHOBIIOETLCA,
NOBWHEH OXOMIIOBAaTUN BCIO 30HY MPUns.
Ller ninaoH Mmoxe He BXoauTn Ao
KOMNIIEKTY NpucTpoto. Hanmnte y nigaoH
ANs BUMIKaHHA TPOXU Boau, Wob
NOMNErnTU OYULLIEHHS.

A

MponykTn, HenpuaaTHi Ans
NPUroTyBaHHA Ha rpuni, MOXyTb
CMPUYUHNTU 3anMaHHs. [ng
CMaXEHHS Ha rpuni
BMKOPUCTOBYWTE TiNbKM XY,
NpU3HaYeHy Ans CMaXKeHHs Ha
rpuni 3a yMoB# BUCOKOT
TemnepaTypu.

He posmiwynTte npogyktn 3aHagTo
6nMn3bKo A0 3aaHLOT YacTUHU
rpuna. Lle Hanrapsuiwe micue, i
XUpHa Xka Moxe 3aropitTucs.



BukopucTtaHHA eNeKTPUYHOI
AyxoBoi wadwu
BuGip Temnepartypu 1 po6o4oro

1 Pydka Bubopy dyHkuii

2 Pyuka TepmocTaTa

1.BcTaHoBITb py4Ky BUGOpY pyHKUiT Ha
noTpiGHUIA pobounin pexmm.

2.BCTaHOoBITb Py4Ky perynoBaHHs
TemnepaTtypu Ha NOTPiOHe 3HaYEeHHs
Temneparypu.

» [lyxoBa wadpa posirpietecs Ao

BCT@HOBIIEHOT Temnepartypu n

yTpumysaTtume Ti. ig 4ac HarpiBaHHA

CBITUTLCA TeMnepaTypHUIN iHauKaTop.

»

BUMKHEHHSA eneKTPUYHOT AyXOBOT

wadpum

MoBepHiTb pyuKy BUGOPY hyHKLT i pyuKy

TemnepaTtypu y (BEpXHE) NOMNOXEHHS

«BUMKHEHO».

MonoxeHHA pewiTku (ansa mogenen

i3 rpunem)

Baxnveo npaBunibHO BCTAHOBUTH

pewiT4acTui rpurb Ha APOTAHI HanNpPAMHI.

PewityacTtum rpune HeobxigHO BCTaBnTH

MK APOTAHVMMW HaNPAMHUMU, K NOKa3aHo

Ha MaritoHKy.

He gonyckante KOHTaKTy pewiT4actoro

rpuns i3 3a4HBLOIO CTIHKOIO AyXOBOI LWadw.

LLlo6 oTpumaTu rapHi pesynbtatu

NPUroTyBaHHA Xi Ha rpuni, 3CyHbTe MOro

00 nepeaHboi YacTMHW Wadu Ta

BCTaHOBITb Y Take MNOMoXeHHs, Wwob rpunb

He 3aBakaB 3aKpvBaTu ABepudaTa.

(3anexunTb Big Mogeni NpUcTpoto. )

Po6oui pexumu

Mopsagok npeacTaBreHnx pobounx pexxmmise
MOXe Bifipi3HATUCS BiJ XapakTepuCTmK
BaLLOro Bmpoby.

CtpaBa HarpiBaeTbCs 3ropu Ta
3HM3Y. hxa HarpiBaeTbCA
0OHOYaCHO 3ropu Ta 3HU3y.

Hanpuknag, ue nigxoguTb ons
KEeKCiB, BUMiYkM abo neymBa Ta
3anikaHok y dhopmax ans
BUMiKaHHA. [OTyiATe TiNbKku 3
OLHUM OEKOM.

CtpaBa HarpiBaeTbCs nue
3HM3y. Le nigxoauTe Ana nium
Ta Ansa nigxapoBaHHA CTpasn
f— 3HM3Y B KiHLi NPUroTyBaHHS.
Lis doyHKUia Takox cnpoLlye
YULLEHHSA Napoto.

CtpaBa HarpiBaeTbCs 3ropu Ta
3HM3Y 11 06ayBaeTbCH
BEHTUMNSATOPOM Ha 3afHin
CTiHUi. BeHTnnsauia cnpuse
LLBMAKOMY PiBHOMIPHOMY
po3noginy raps4oro nosiTps
BCepeanHi AyxoBoi wadu.
[oTynTe TiNbkn 3 O4HUM OEKOM.

[yxoBka He HarpiBaeTbCs.
Mpautoe nuwe BeHTUNATOp (Ha
3aHil CTiHUi). 3amopoXeHi
rpaHyrnboBaHi NpoayKTu
NOBINbHO PO3MOPOXYHOTLCA NpU
KiIMHaTHIN Temnepartypi, a
NpUrotToBaHi NPOAYKTU
oxonoaxytoTbea.na
PO3MOPOXYBaHHS Liiforo
LuMaTka m’ssica HeobXxigHo
6inbLue Yacy, NOpiBHAHO 3i
3/1aKOBUMM NMPOJYKTaMM.
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[INCHIOETBCA HarpiBaHHA 3
BUKOPUCTaHHAM BEHTUNATOpa
Ha 3agHin CTiHU,.

BeHtunsauisa cnpuse wsuakomy
piBHOMipHOMY po3noginy
rapsi4oro noBiTps BCepeauHi
AyxoBoi wadu. Y GinbocTi
BMNaAKiB Po3irpiBaHHA He
notpibHe. Pexxum nigxoanTb
ONS NPUroTyBaHHA CTPaBs Ha
peLuiTLi, BCTAHOBIEHIN Ha
pi3Hux piBHax. MigxoauTb ons
NPUroTyBaHHA 3 Kinbkoma
nekamu.

Lis doyHKUia Takox cnpoLlye
YULLIEHHS NApOI0.

CtpaBa HarpiBaeTbCcs 3ropu Ta
3HWU3Y 3 BUKOPUCTaHHAM
BEHTUMSATOPA Ha 3a4Hin CTiHL,i.
CtpaBa rotyeTbCcs WBUAKO 1
PIBHOMIPHO 3 YCiX CTOpIH.
[oTynTe TiNbkn 3 O4HUM OEKOM.

Mpautoe Benuknin rpunb yropi
OyX0oBOi wacdwu.
PekomeHgosaHo
3acTocosyBatu And
NPUroTyBaHHA Ha rpuni Benukoi
KiNbKOCTI M'Aca.

» Posamilwyrte Benuki um
cepefHi nopuii Ha pewliTui y
npaBubHOMY MONOXKEHHI
nia Harpisadem rpunsa ans
CM@XEHHS Ha rpuni.

* [lepeBepHiTb NPOAYKTY,
KONW MWHE NONoBMHA Yacy
NPUroTyBaHHS.

MpoayKTMBHICTL rpuns y
3BMYAHOMY peXMMi He Taka
BUCOKa, SIK Y TypbOpexunmi

» PosmiwynTe HeBenuki 4m
cepeaHi nopuii Ha nonuui B
NpaBUNbHOMY MOMOXEHHI
nia Harpisadem rpunsa ans
NPUroTyBaHHA Ha rpuni.

* [lepeBepHiTb NPOAYKTH,
KONV MUHE MOorioBMHa Yacy
NPUroTyBaHHA.

KopucTyBaHHA roQMHHMKOM AyXOBOI

wadom

1234 s 6
lll

4 O Meco

=4

12 11 10 9 8 7

KHorka HanawTyBaHHS

CrmBon 6nokyBaHHS KHOMOK

CuUMBON roavHHMKa

CuMBON ry4HOCTi 3BYKOBOrO curHany *
CrMBON €KOHOMIYHOrO peXxumy
KHorka «nntoc»

KHorka «MiHyc»

CrmBON Yacy NpuroTyBaHHsA nupora
CrmBON 3BYKOBOrO curHany

10 CvmBON 3aBEpLUEHHS Yacy NPUroTyBaHHS*
11 CvmBON Yacy NpuUroTyBaHHs

12 KHonka nporpamu

(3anexwuTsb Big Mogeni NpucTporo.)

©CoO~NOOOPRWN-=-

MakcvmanbHuUii Yac HanawTyBaHHS

9 ONs 3aBepLUEHHs Npouecy
NPUroTyBaHHS CTAHOBWUTL 5 roguHn
59 xBUMWH.
Y pasi nepeboiB eneKTPOXMBIEHHS
BWKOHaHHS Nporpam npunuHAETLCS.
Y uboMy pasi HeoOXiaHO
nepenporpamMyBaTtu ayxoBy Lady.

Mig yac HanawTyBaHHA Ha aucnnel
OyayTb OnvmaTy BignoBiaHi
cumBonu. Cnig Tpoxum 3ayekatw,
NOKM HAacCTPONKM HabyayTb YMHHOCTI.
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Hemoxnmneo BCTaHOBUTM Yac Jobw,
AKLO NapamMeTpu NpurotyBaHHA He
BCTaHOBI1EHO.

AKWOo BCTAHOBMNEHO Yac
npuroTyBaHHs, Ha gvcnnei byae
BigobpaxaTtucs yac, LWo 3anumecs
nicnsa 3anycky NpUroTyBaHHS.

MpurotyBaHHsA Yepe3 BCTaHOBNEHHSA

yacy npurotyBaHHSA;

Bu moxeTe HanawTyBaTV AyxoBy wady

Tak, Wwob BOHa NpunuHuna npauBaTy No

3aBepLUEHHI BU3HA4YEeHOro Yacy,

BCTAHOBUBLLN Yac Ha Tanmepi.

1.06epiTe hyHKLiI0 NPUIOTYBaHHS.

2.1llo6 Bigobpasutun Ha aucnnei Yac
NpUroTyBaHHs, Topkaittecs (&, 10KM Ha
avcnnel He 3'sBUTbCA CMMBON I—)l.

3.BcTaHoBITE Yac npurotyBaHHs 3a
[I0NOMOrOK0 KHOMOK e / ™=

» » [licna BCTaHOBMEHHs Yacy

NpUroTyBaHHA Ha aucnnei

BigobpaxxaTMmMeTbCs CUMBOIT Pl 3agaHun

NPOMIXOK Yacy.

4.TomicTiTe CTpaBy y Ayxosy wwady Ta
BCTa@HOBITb TeMnepaTypy 3a JOMNOMOrot
pY4Ku perynioBaHHA TemnepaTypu.
[MoYHeTLCA NPUIrOTYBaHHS.

» 3 novaTKy NpuroTyBaHHs Ha aucnnel

Oypne BinobpaxaTucs Bianik Yacy

NPUroTyBaHHS, a TakoX NOYHYTb CBITUTUCA

BCi CMMBOMM NPOMIXKY Yacy. 3agaHun yac

NPUroTyBaHHS PO3AiINeHO Ha 4 piBHi

YacTMHWU. Konu 3akiH1yeTbCs Yac KOXHOT

4acTuHW, iT CUMBOS 3HMKAE. TakUm YMHOM,

BW 3 NETKICTIO 3MOXeTe 3p03yMiTh

BiJHOLLEHHS Yacy, Lo 3anvLLMBCA 0 KiHUA

NPUroTyBaHHS, A0 3aranbHOro Yacy

NPUroTyBaHHS.

AKwo BU xo4yeTe BigKnacTu 4ac

3aBepLUeHHA NpurotyBaHHs; (Lisa

dyHKUiA — aoaaTkoBa. BoHa Mmoxe

OyTu BiACYTHLOI y Balwomy BMpoOi.)

BcTaHOBMBLUM Yac NPUroTyBaHHs Ha

Tanmepi, BU MOXeTe BigknacTu Yac

3aBEPLUEHHS NPUrOTYBaHHSA.

1.06epiTe hyHKLiI0 NPUIOTYBaHHS.

2.1llo6 Bigobpasutun Ha aucnnei Yac
NPUroTyBaHHs, TOpKanTeChb ®, noku Ha
avcnnel He 3'sBUTbCA CMMBON —)l.

3.BcTaHoBITE Yac NnpurotyBaHHs 3a
[I0NOMOrOK0 KHOMOK 4+ / ™=

» » [licna BCTaHOBMEHHs Yacy

NpUroTyBaHHA Ha aucnnei

BigoOpaxaTMMeTbCst CUMBOST .

4.11106 BinoGpa3uTh Ha gucnnei Yac
NPUroTyBaHHs, TOPKHITECA Ta yTpUMynTe
Cg, [OKWN Ha aucnnel He 3’ABUTbCS
cumson .

5.BcTaHoBITb Yac 3aBepLUeHHS
NPUroTyBaHHA 3a [10MOMOrot0 KHOMoK e /
—

» [icna BCTAHOBMNEHHS Yacy NPUroTyBaHHA

Ha gucnnei BigobpaxaTyMyTbC CUMBOMM

2l -], a rakox 3agarmin npomiskok uacy.

lMicna noyaTKky NpUroTyBaHHA CUMBON =l

3HUKHE.

6.lMomicTiTb cTpaBy y oyxoBy wady Ta
BCTa@HOBITb TeMnepaTypy 3a JOMNOMOrot
PYYKM perynioBaHHs TemnepaTypu.
MoyHeTbCHA NPUrOTYBaHHS.

» Tavmep AyxoBoi Wadu BU3HAYAE Yac

no4aTKy NpUroTyBaHHA, BiAHIMaloumn

TpuBanicTb NPUrotyBaHHA Bif Yacy

3aKiHYeHHA npuroTyBaHHA. Konun HactaHe

Yyac novaTKy NpUroTyBaHHs, Ayxosa wada

YBIMKHETBCH Yy BUOpaHOMy pexumi i

posirpieTbca 40 3aaaHoi TemnepaTypu.

BoHa niatpumye Lo TemnepaTypy 40 Yacy

3aBEpLUEHHA NPUrOTYBaHHA.

» 3 noyaTky NpUroTyBaHHA Ha gucnnei

Oypne BinobpaxaTucs Bianik Yacy

NPUroTyBaHHs, @ TakoX NOYHYTb CBITUTUCA

BCi CMMBOMM NPOMIXKY Yacy. 3agaHun yac

NPUroTyBaHHS PO3AiINeHO Ha 4 piBHi

YacTMHWU. Konu 3akiH1yeTbCs Yac KOXHOT

4acTuHW, iT CUMBOS 3HMKAE. TakUm YMHOM,

BW 3 NETKICTIO 3MOXeTe 3p03yMiTh

BiJHOLLEHHS Yacy, Lo 3anvLLMBCA 0 KiHUA

NPUroTyBaHHS, A0 3aranbHOro Yacy

NPUroTyBaHHs.

7.Ticns 3akiHYeHHA NpUroTyBaHHA
BinoOpasnTbCa NOBIJOMMEHHS
«End»("oToBO), i Taimep BMAACTb
3BYKOBWI CUrHan.

8.3BYyKOBWI CWrHan nyHae BNpPOAOBX 2
XBUMKWH. LLlo6 BUMKHYTW curHan,
HaTUCHITb Byab-AKy KHOMKY. 3BYKOBUM
curHan tavimepa Oyae BUMKHEHO, a Ha
avicnnei BigobpasnTbCa NOTOYHMI Yac.
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Akwwo kopucTyBay HaTucHe Oyab-sKy
KHOMKY NiCnsi 3aBepLUeHHs 3BYKOBOIO
curHany, oyxosa wadpa 3HoBy byae
rotoBa Ao poboTu. BcTtaHoBiTb pyuky
perynitoBaHHA TemnepaTtypu Ta pyyKky
BUOOPY (byHKLii B nONoxeHHs «0»
(BUMK.), OO BUMKHYTU AYXOBY
wady, i ana Toro, Wob 3anobirtm
NMOBTOPHOMY 3anyckKy nporpamu
AyXxoBoi Wwadwu nicns 3akiH4eHHA
3BYKOBOIO CUrHarny.

BBiMKHeHHs1 61TOKyBaHHSA KHOMOK
YBIMKHYBLUW OYHKLiH0 Br1I0KyBaHHS KHOMOK,
MOXHa 3anobirTv BUKOPUCTaHHIO JyXOBOT
wadw.
1. TOPKHITbCA Ta YTPUMYINTE KHOMKY iZE,
[OKW Ha vcnnel He 3'SBUTLCA CUMBON (1.
» Ha amcnnei Bino6pasnteca «OFF»
(BUMKH.).
2.HatucHiTb kHonky ", 1106 yBiMKHYTH
6roKyBaHHS KHOMOK.
» AKWo dyHKUis BNOKYBaHHSA KHOMOK
YBIMKHYTa, Ha ancnnei BigobpaxaeTbcs
«On» (YBiMKH.), @ cumBon & caituTbes.
AKLO YBIMKHYTO (PyHKLiO
6roKyBaHHSA KHOMOK KHOMKW AYXOBOT
wadu He npauioTb. Y pasi
BVMMKHEHHS €MEKTPOXWNBMNEHHS
6roKyBaHHSA KHOMOK CKacoBaHo He
Oype.
LLlo6 peakTuByBaTH (PYHKLIiIO
GroKyBaHHs KHOMOK
1. TOPKHITbCA Ta YTPUMYINTE KHOMKY iZE,
[OKV Ha ancnnei He 3'ABUTbCA CUMBON
» Ha gncnnei Binobpasnteca «On»
(YBIMKH.).
2.BigkntoyiTe 6MOKyBaHHS KHOMOK,
HaTUCHYBLUM KHOMKY ™.
» [icna BUMKHEHHSA dyHKLUIT 6r1oKyBaHHS
KHOMOK Big0Opa3nTbCs NOBIAOMIEHHS
«OFF» (BVMKH.).
HanawTyBaHHS1 3BYyKOBOIro CUrHany
3BYKOBUIA CUrHaN MOXHa BYKOPWCTOBYBAaTU
ANs NONepeKeHHs YW HaragyBaHHS,
He3arnexHo Big Nporpamu NPUroTyBaHHs.
3BYKOBUIA cUrHan He BNNvBae Ha yHKLUiT
AyxoBoi wadu. BiH BUKOPUCTOBYETLCA AK
nonepenxysanbHWi curHan. Hanpuknag,
oro MoXxkHa BukopucTaTtu, Wwob Haragatu
npo HeOoOXiAHICTb Y NEeBHUI Yac NOBEPHYTH

CTpaBy B AyxoBin wadi. o 3akiH4eHHi

3agaHoro Yacy 6yae nogaHo 3BYKOBUIA

curHan.

1. TOPKHITbCA Ta YyTPUMYINATE KHOMKY ®,
[OKV Ha ancnnel He 3'SBUTLCA CUMBON L,

MakcumanbHuin MOXNMBUIA Yac
curHany 6yaunbHuka cTaHoBUTL 23
roavHn 59 xBUnvH.

2.BcTaHoBITb TPMBaniCTb 3BYKOBOIO
CUrHany 3a [0NoMOroK0 KHOMOK =/,

PyHKUioHanNbHi KNasiLli 3ByKy
curHany, 4yacy, ACKpaBoCTi gucnneto
Ta Knasilli BCTAHOBMNEHHSA
TemnepaTtypv matoTb 6yTn
BCTaHOBIIEHI Y MONoxeHHs 0
(BUMKH.)

» FAKLLO Yac nogaHHs 3ByKOBOIO CuUrHany

BCTaHOBMEHO, CUMBON L) CBITUTUMETLCS, a

Yac NnofaHHsa 3BYKOBOIO CurHany

BinobpasnTbca Ha gucnner.

3.1Mo 3aBepLUEHHI Yacy NogaHHs 3ByKOBOrO
curHany cumeon £ nouHe 6numaty, Ta
Npo3BYYUTb 3BYKOBMWI CUTHaN.

BUMKHEHHA1 3BYKOBOIro CUrHany

1. 3ByKOBUI CUrHan NyHae BNPOJOBX 2
XBUMKWH. LLlo6 BUMKHYTW curHan,
HaTUCHITb Byab-AKY KHOMKY.

» 3BYKOBWIA curHan Tanmepa byae

BMMKHEHO, a Ha aucnnei BigobpasnTbcs

NOTOYHWUI Yac.

BigmiHa 3ByKOBOro curHany;

1.Llo6 BiAMIHUTK 3BYKOBWI CUrHan,
TOPKHITLCS Ta yTpUMYiiTe kKHomky (2, aoku
Ha aucnnel He 3’ABUTbCS CUMBOI A.

2.HaTUCHITb 1 yTPUMYIATE KHOMKY ™™, [OKM
He BigobpasnTtbca «00:00».

BigobpasnTtbca Yac nogaHHs
3BYKOBOrO curHany. Y pasi
OZJHOYACHOro BCTAHOBIEHHS Yacy
noJaHHsi 3BYKOBOIO CUrHany ta vacy
NpUroTyBaHHs, BigodpakaTumMeTbCA
MEHLLUNI Yac.

3miHa 3ByKy curHany
1. TOPKHITbCA Ta YTPUMYINTE KHOMKY 3EE,
[OKW Ha aucnnei He 3'9BUTbCA CMBOI ().
2.006epiTb TOH 3BYKOBOTO CUrHasy, SKni
BaxaeTe, 3a 10NOMOrOI0 KHOMOK "= / ™=
3.BcTaHoBneHunI TOH He3abapom byae
aKTUBOBAHO.

34/UK



» BubpaHuii TMn 3ByKOBOro curHany
BigobpaxaTumeTbcs Ha ancnnei sk «b-01»,
«b-02» un «b-03».

3miHa vacy gHA

o6 3MiHMTK nonepegHbO HanawToOBaHWN
yac gHs:

1. TOPKHITbCA Ta YTPUMYINTE KHOMKY i,

[IOKV Ha AuCTnei He 3'9BUTbCs cumeon (.

2.BcTtaHoBIiTb Yac nobu 3a 4ONOMOro
KHonoKk = / ==,

3.BcTaHoBneHun Yac Hesabapom Gyne
aKTUBOBAHO.

EKOHOMHUI pexum

Bu moxeTe 30epertu eHerpito 3a

[AOMNOMOro0 €KOHOMHOTO PeXnMy Mig Yac

roTyBaHHs, BCTAHOBUBLLN Yac

NpUroTyBaHHA AnNa OyXoBoi wadu.

B ubomy pexwumi ctpasa 6yae

NPpUroToBneHa 3a paxyHoK 36epexeHHs

TemnepaTtypw BcepeauHi AyxoBoi wadw,

ane HarpiBarnbHi enemeHTn 6yayTb

BiZIKIIOYEHI e A0 3aKiHYEeHHs Yacy

NPUroTyBaHHs.

BcTaHOBNEHHA €KOHOMHOIO pPeXxumy

1. TOpKHITbCA Ta yTPUMYNTE CUMBON E,
[OKV Ha ancnnei He 3'ABUTbCA CUMBON
eco (eko).

» Ha amcnnei Bino6pasnteca «OFF»

(BUMKH.).

2.YBIMKHiTb EKOHOMHUIA PEXMM,
HaTMCHYBLLM Ha KHOMKy .

» Ao dyHKUis BNoKyBaHHA KnasiLy

YBIMKHYTa, Ha ancnnei BigobpaxaeTbcs

«On» (YBIMKHEHO), @ CUMBOI «ECO»

CBITUTBLCA.

BUMKHEHHAI eKOHOMHOFO pexXumy

1. TOpkHITbCA Ta yTPUMYNTE CUMBON i,
[OKV Ha ancnnei He 3'ABUTbCA CUMBON
eco (eko)

» Ha gncnnei Binobpasnteca «On»

(YBIMKH.).

2. BUMKHIiTb EKOHOMHUIA PEXUM,
HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY ™.

» [icna BUMKHEHHSA dyHKLUIT 6r1oKyBaHHS

Knasil Ha avcnnei Binodpasntbea «Offx»

(BVMKH.).

BcTaHOBNEHHA ACKPaBOCTi ekpaHa

(Wa dyHkuin — nonatkoBa. BoHa moxe

OyTu BiACYTHLOIO Y Balomy BUpPoGi.)

1. TOPKHITLCA | yTPUMYIATE KHOMKY iZE, AOKM
Ha aucnnei He Binobpasutbca d-01, d-02
abo d-03, wo nokasyoTb piBeHb
SICKPaBOCTi eKpaHa.

2.HanawTyinte AickpaBiCTb eKkpaHa 3a
[I0NOMOrOK0 KHOMOK 4+ / ™=

» BcTtaHoBneHu yac Hesabapom Byae

aKTUBOBAHO.

BukopucTaHHA rogMHHUKA Y AKOCTI

Tanmepa-byaMnbHuKa

Tanmep-0yannbHUK He BNMBAE Ha QOYHKLT

OYXOBKW. BiH BUKOPUCTOBYETLCA 5K

nonepenxysanbHWi curHan. Hanpuknag,

MOXHa BUKOpUCTaTU TarMep-0yaunbHuK,

o6 Haragatu Npo HeoOXiAHICTb y NeBHUIA

Yac NOBEPHYTU CTpaBy B AyXOBiN wadi.

Tanmep-6yaunbHUK NPOCUrHani3ye, Konm

BCTaHOBIIEHUI YaC 3aBEPLUNTHLCS.

Tabnuusa yacy npuroTyBaHHsA

3HaudeHHs vacy B Ui Tabnuui cnig
BBaXkaTh OOBIAKOBUMMW. BOHM
MOXYTb 3MiHIOBATUCS 3aMeXHO Bif
TeMnepaTtypu NpoaykKTiB, TOBLUMHW,
BMAY Ta BaLLUX KyniHapHMX
ynogobaHsb.

3anikaHHsA Ta CMaXKeHHSA

MepLuoto NonuLEro AyXOBKU €
HWXXHA Nonuus.

n eLFl,)i niﬂ o CraHpapTHe aeko*

Kekcu B chopmi | OpmnH dopma ansa TopTiB Ha @ 2 180 40 ... 50
nigaoH rpUNb-peLliTkn**

TicTeuka OpuH * = 3 160 25...35
MAROH CraHgapTHe Aeko =
OpuH * 3 150 30...40
MiAnOH CraHgapTHe Aeko &
2 1-[leko ons conoakor 1-3 150 35...50
nigaoHa BUNIYKN* &

3-CTtaHpapTHe geko*
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3 1-CTtaHpapTHe oexko* 1-3-5 150 35...50
nigooHa 3-[exo ans cornoakoi &
BUMIYKK* =
5-'mnboke geko*
BicKBITHUI OpvH Kpyrna po3bipHa copma 3 160 25..35
TOpPT nigaoH ONS BUMIKaHHS Ha rpuIb- [”'3
pewiTui giameTrpom 26 ==
CM**
OpuH Kpyrna po3bipHa copma 2 150 30...40
nigaoH ONS BUMIKaHHS Ha rpunb- @
pewiTui giameTrpom 26 =
CM**
2 1-Kpyrna po3bipHa 1-4 150 35...45
nigaoHa | dopma Ans BuMikaHHA Ha
rpunb-peLuiTui
piaveTpom 26 cm** &
4-Kpyrna po3b6ipHa
dopma Ans BUNIKaHHA Ha
[eKy fiameTpom 26 cM**
[MeunBo OavH [eko ons conoakor =) 3 180 25...30
nigaoH BUMIYKK* s
2 1-[leko ons conoakor 1-3 180 30...40
nigooHa BUMIYKK* &
3-CTtaHpapTHe geko*
3 1-Ieko onsi conoakor 1-3-5 180 35...45
nigooHa BUMIYKK* )
3-CtaHpapTHe geko*
5-'mnboke geko*
TicTo ans OpuH * = 2 200 30...40
BUNIYKM nigaoH CTanpapTHe Aeko ==
1-[leko ons conoakor 1-5 200 45 ... 55
nigaoHa BUNIYKN* &
5-CTaHaapTHe feko*
3 1-Ieko onsi conoakor 1-3-5 200 55...65
nigooHa BUMIYKK* B
3-CtaHpapTHe geko*
5-'mnboke geko*
3000Ha OavH * = 2 200 25...35
BUNiYKa nigaoH CranpapTHe Aeko [2
2 1-[leko ons conoakor & 1-3 200 35...45
nigooHa BUMIYKK*
3-CTtaHpapTHe geko*
3 1-Ieko onsi conoakor 1-3-5 190 45 ... 55
nigooHa BUMIYKK* @
3-CtaHpapTHe geko*
] i 5-'mnboke geko*
pbKIK gﬂng CraHnapTHe aexo* = 2 200 35...45
JlazaHbs OavH CknsiHa/meTaneBanpsimo 2-3 200 30...40
nigaoH KyTHa chopma ans =
BUMIKaHHS Harpunb- =
peLuiTui**
Miya Slﬂng CrannapTHe aexo* =] 2 200 ... 220 15...20
Ficbunek)c/ OpvH 3 228/MiH. 100 ... 120
uineHunn)/ney | nigooH " W 50/max,
eHst CraHpapTHe AeKo & ”°Ti“4'9108°
bapaxsve OpawH - 3 25 MiH. 70...90
CTErHo nigaoH CraHaapTHe geko* & 250/max,
(3anikaHka) > . I'I%‘gM 190 SR
OVH MiH.
nigaoH CTaHaapTHe Jeko* & 250_/m1agx(,)
noTiM
Cma»(e(?e8 ) OpuH 2 2gg/MiH. 60 ... 80
Kypuya (1,8~ niaaoH * o4 max,
k7) CraHpapTHe AeKo &1 noﬂnq 91 080
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OpawH 2 15 MiH. 60 ... 80
MiARCH CraHaapTHe aeko* 3 ngTsi,\oA/ Tsaa(
190
IHonuka (5.5 OpuH 1 25 MiH. 150 ... 210
Kr) MIAACH CraHaapTHe aeko* x ngTsi,\oA/ tra
190
OpuH 1 25 MiH. 150 ... 210
MiARCH CraHaapTHe aeko* & 0 gTsi'\on/ Tsaa(
190
Puba Slﬂng CrannapTHe aexo* ES 3 200 20 ... 30
OpuH * == 3 200 20 ... 30
MAROH CTaHaapTHe [1eKo &

Lns ycix TUniB NpoayKTIB PEKOMEHL0BAHO BUKOHYBATY MOMEPeaHIN Po3irpis.
* Lli akcecyapn MOXyTb HE nocTadaTncs 3 BMpobom.
** |1i akcecyapu He NocTavalTbesi 3 BUPO6oM. Ix MoxHa npuabaty okpemo.

Tabnuusa npo6HOro NPUroTyBaHHA
CrpaBw, L0 BKIOYeEHI A0 uiel Tabnuui matoTe 6yTu npurotoBaHi BignosigHo o EN 60350-1,
106 NonerwmT! KOHTPOIIOKOYIV opraHisauji npoLec NepeBipkU NPOAYKTY.

TaHgapTHe
nexko*

CraHoapTHe
aexko*

140

20 ...

30

2 nigaoHa

1-CtaHpapTHe
nexko*
3-[eko ans
conogkoi
BUMIYKK*

140

20 ...

30

3 nigooHa

1-CtanpapTHe
nexko*
3-[eko ans
conogkoi
BUMIYKM*
5-I'mnboke
nexko*

140

25 ..

35

TicTeuka

OpuH
nigaoH

CraHoapTHe
nexko*

160

25 ..

35

OpuH
nigaoH

CraHoapTHe
nexko*

150

30 ...

40

2 nigaoHa

1-HOexo ons
conogkoi
BUMIYKM*
3-CtaHpaapTHe
nexko*

150

35 ...

50

3 nigooHa

1-CtanpapTHe
nexko*
3-[eko ans
conogkoi
BUMIYKM*
5-I'mnboke
aexko*

150

35 ...

50

BickBiTHUI
TOpT

OpauH
nigaoH

Kpyrna
po3bipHa
¢hopma ans
BUMIKaHHsI Ha
rpunb-peLuiTui
,qiameTegM 26

cM

160

25 ...

35
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OauvH
nigaoH

Kpyrna
po3bipHa
¢hopma ans
BUMIKaHHsI Ha
rpUIb-peLuiTuyi
,cuameTpOM 26

2 nigaoHa 1- K%yrna
po3bipHa
¢hopma ans
BUWMiKaHHS Ha
rpunb-peLwiTui
,cuameTpOM 26

4- K%yrna
po3bipHa
dopma ans
BUNIKaHHA Ha
Aeky giametpom
26 cm**

1-4 150 35...45

OpuH
nigaoH

Mupir 3

Kpyrna
abnykamm

meTaniyHa
Tapine ans
BUNIKaHHA Ha
rpunb-peLuiTui
,qiameTpgm 20
CM.

2 180 50...60

OpauH

Kpyrna
nigaoH

meTaniyHa
Tapine ans
BUNIKaHHA Ha
rpunb-peLuiTui
,qiameTpgm 20
CM.

2 170 50 ... 60

2 nigaoHa 1-Kpyrna
meTaniyHa
Tapine ans

BUNIKaHHA Ha

rpunb-peLuiTui

,qiameTpgm 20

CcM.
4-Kpyrna
meTaniyHa
Tapine ans

BUNIKaHHA Ha

aexko ans
conoakoi
BUNIYKM
,qiameTpgm 20
CM.

1-4 170 50...60

[nsa ycix TMniB NpoayKTiB peKOMEeHA0BaHO BUKOHYBATK NOMepenHin posirpis.

* Lli akcecyapy MOXyTb He nocTa4atucst 3 BUpobom.

** |1i akcecyapu He NocTavalTbesi 3 BUPO6oM. Ix MoxxHa npuabaty okpemo.

Hopa.qu Wo[0 BUMNIKaHHSA KEKCiB i TOpTIB

» Akuwio TicTo 3acyxe, 36inbLWiTL TemMnepaTypy

Ha 10 °C i cKOpOTiTb Yac NPUroTyBaHHS.
» HAkuio TicTo BONOre, BUKOPUCTOBYNTE

MEHLUE piavHN Ta 3MEHLLITb TemnepaTypy

Ha 10°C.

» Axwo TiCTO 3aTeMHe 3BepXxy, BCTaHOBITb
MNOro Ha HUXYY NOMULIIO, 3MEHLLITb
Temnepartypy Ta 36inbLwitb Yac
NPUroTyBaHHs.

* AKWo TIiCTO BCepeanHi rotoee, a 30BHi
NWNKe, BAKOPUCTOBYWTE MEHLLE PiANHW,
3MeHLiTb Temneparypy Ta 36inbLiTe Yac
NPUroTyBaHHs.
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Mopagu woao BunikaHHA TicTa
» Akuwio TicTo 3acyxe, 36inbLWiTL TemMnepaTypy

Ha 10 °C i cKOpOTiTb Yac NPUroTyBaHHS.
[MpocouiTe Wwapm TicTa coycom 3 MOnoka,
onii, AMuAa Ta norypry.

AKwo TiCTO 3anikaeTbCs 3aHaATO NOBINBHO,
3abesneuyTe, W06 MOro TOBLUMHA HE
nepesuLlyBana rmmbuHn geka.

Akuio BepxHsA YacTuHa Ticta HabyBae
30/10TaBO-KOPUYHEBOrO BIATIHKY, @ HNXHSA
He roToBa, YNeBHITbCH, L0 KiNMbKOCTi COyCy
B HWXKHI YacTuHi TicTa He 3abararto.
PosnoainaiTte coyc nopisHy mix wapamm
TicTa 1 yropi Ans piBHOMIPHOrO BUMiKaHHS.



[oTynTe BMNIYKY BIANOBIAHO A0
pexvumy 1 TemnepaTtypu, 3a3Ha4YeHnx y
Tabnuui peuenTiB. AKLLO HUXKHSA
yacTMHa BCe-Taku nigcmaxunacs
HeJoCTaTHbO, HACTYMHOro pasy
BCT@HOBITb BUMIYKY Ha OOWH PiBEHb
HUXYE.

Mopaau woao npurotysaHHsA oBOYIB

* Axwo 3 nocyay 3 0BOMaMu BUNApOBYETbLCS
CiK, rOTyWTEe OBOMi B NOCYAi 3 KPULLKOO
3aMicTb Aeka. 3akpuTui nocya He
[03BONATUME COKYy BMNApOBYBaTUCS.

* AKkwo oBoYeBa CTpaBa He AOXOAUTb A0
rOTOBHOCTI, 3BapiTb OBOMiI, NPUrOTYNTE 3a
3pa3KkoM KOHCEepBOBaHWX NPOAYKTIB i
nocTaBsTe B AYXOBKY.

BukopuctaHHs rpuns

3aunHanTe aBepuaTa LyXOBKM Nig
Yac CMaXeHHs Ha rpuni.

"aps4yi noBepxHi MOXYTb cTaTn
NPVYKNHOLO OniKiB!

Tabnuusa 4yacy NnpuUroTyBaHHsA Ha rpuni
MpurotyBaHHs 3a 4OMNOMOroK efeKTPUYHOro rpuns

YBiMKHeHHSs rpuns
1.TloBepHiTk pyyky BUGOpy dyHKLIT 4O
noTpiGHOro cMMBONY rpuns.
2.TloTim B1GepiTe NOTPIOHY TeMnepaTypy
rpuns.
3.3a notpebu BrKOHaNTe nonepeaHin
po3irpiB NpoTAroM NpuMGN3HO 5 XBUINUH.
» YBIMKHETbCS iHOWKaTop Temnepartypu.
BUMKHeHHSA rpuns
1.TloBepHiTe pyyky BMGOPY dyHKLIT Y
BMMKHEHE (BEPXHE) MOMNOXKEHHS.
MponykTn, HenpuaaTtHi Ana
@ NPUroTyBaHHSA Ha rpusi, MOXyTb
CMPUYUHNTU 3anMaHHs. [ng
CMaXEHHS Ha rpuni
BMKOPUCTOBYWTE TiNbKM XY,
npusHayveHy ana CMaXXeHHA Ha
rpuni 3a yMoB# BUCOKOT
Temneparypu.
He posmiwynTte npogyktn 3aHagTo
611M3bKO A0 334HbOT YaCTUHN
rpuns. Le Hanrapsuiwe micue, i
XUpHa Xka Moxe 3aropitTucs.

nba eLwiT4acTui rpunb max ...25 xB.
HapisaHe kypya Pewityactni rpynb 4..5 250/max 25...35 xB.
BinbueHi 3 Pewityactni rpyns 4.5 250/max 20...25 xB.
M'sica MOInoaoro

BGapaHuynka

PocTt6ig Pewityactni rpynb 4..5 250/max 25..30 xB. *
Tensui BigGWBHI Pewityactni rpynb 4.5 250/max 25..30 xB. *
"piHkn * Pewityactni rpunb 250/max 1...3 xB.

# 3anexHo BiA TOBIMHU

*MonepeAHbLO po3irpiiTe NPOoTArom 5 XBUNUH

**#kwo TemnepaTypy peLwiTk1 Balloro NnpoAyKTy HEMOXIUBO BiaperynioBaTu, rpunb yae
npauBaT Npy peKoOMEeHAOBaHIN TemneparTypi.

CtpaBw, WO BKMKOYEHi 40 Uiel Tabnuui

MaTb OYTU NpUroToBaHi BianosiaHo Ao EN

60350-1, Wwob nonerwmT KOHTPOHOKOYIN
opraHisadji n i

'piHkK PeLwiTyactui rpuns 250/max 1...3 MiH
Ppukagenskm PewwiTyactui rpuns 250/max 25...35 MiH
(AnoBnuKHa) -

12 WwmMaroykamm

XBUIMUH.

MepeBepHiTL cTpaBy nicns 2/3 BiA 3aranbHOro 4acy Xapku.
[nA 3anikaHHA ycix TMNIB NPoAYKTIiB peKoMeHAO0BaHO BUKOHYBaTW nonepeaHin posirpis nporsarom 5
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Hornan i TexHiyHe o6cnyroByBaHHsA

3aranbHa iHcpopmauisn

3a yMOBW perynsipHoro OuvLLEHHSA Npunaay
oro TepMmiH BUKopucTaHHs byae
NOJOBXEHO, a YacTOTy BUHWKHEHHS
HeCnpaBHOCTEN 3MEHLLEHO.

MepL HiXX po3novmHaTy poboTn 3
06CnyroByBaHHA Ta YWLLEHHS,
BiJKNIOYITb BUPIO Big Mepexi
€NeKTPOXMBIEHHS.

ICHY€E pU3UK YparKeHHS eneKkTPUYHUM
cTpymom!

Mepen o4MLLIEHHAM MPUCTPOIO

Aaaqekame, NOKW BiH OXOJSIOHE.
"aps4yi noBepxHi MOXYTb cTaTn
NPVYKNHOLO OniKiB!

» PeTenbHo ounwynTe npunag nicns
KOXXHOTO BUKOpUCTaHHSA. Lle cnpoluye
BUAANEHHN 3anuLkiB ki Ta 3anobirae
TXHLOMY 3ropaHHIo Mig Yac HacTyMHoOro
BUKOPWCTaHHSA npunaay.

+ [ns unctkm npunagy cneuianbHi 3acobu
Ans MUTTA He NoTpibHi. BukopucToByiiTe
Tenny BoAy 3 PO34YMHEHOIO B HiW PiAMHOIO
AN MUTTA Ta LUMAaTOK M'AKOT TKAHWHW Y
rybky, a TakoX LUMaToK Cyxoi TKaHWHW
ONS BUTUPaHHA Hacyxo.

» CnigkyiiTe 3a TMM, abu Micnst O4nLLIEHHS
peTenbHO BUTUPATK HaAMMLLIOK BOAW YK
ycyBaTu NPOnuTi PeLUTKy.

* He kopuctyntecs sacobamu, LLO MiCTATb
KMCNOTY 4u1 XN0pP, AN YNCTKM NOBEPXOHb
i3 HepXKaBiloYOT cTani Ta pyyKku.
ButupanTe Ui 4aCTMHM M'AKOK0 TKaHWHOIO,
3MOY€EHOL0 B piakoMy 3acobi Ans MutTa
(He abpasnBHOMY), HE 3MiHIOKUN
HarnpsAMKy.

Heski 3acobun ana mutTs abo
MaTepianu ans Y1LLEHHA MOXYTb
NOLUKOONTM MOBEPXHIO.

Mig yac yneHHs He
BMKOPUCTOBYWTE arpecuBHi 3acobum
ANs MUTTS, NOPOLUKW/ pignHun Ans
ynLeHHs abo rocTpi npegmeTy.

He BUKOpUCTOBYWNTE AN YMLLEHHA
naposi npucTpoi, 60 ue Moxe
NPU3BECTU [0 YPaXKEHHS
€NEeKTPUYHMM CTPYMOM.
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OumnLleHHA BapuUIbHOI NaHeni

OuunLleHHA nanbHUKa

1. 3HimiTb NigcTaBku anst nocyay 3
BapwWIbHOI NaHeni.

2. 3HiMiTb BCi pyXOMi enemMeHT nanbHvKa
Ta OYUCTITb BUKITKOYHO BPYYHY 3a
J0MnoMOoroto rybku, MutoHoro 3acoby Ta
rapsdoi Boau.

3.0uUCTiTe HEPYXOMi YaCTUHMW BOOrOH0
TKaHWHOIO.

4.04nCTiTb 3anarnbHy CBiYKY Ta
HarpiBanbHWI enemeHT (y Moaensx i3
posnanoBaHHAM Ta HarpisanbHUM
eNeMeHTOM) NOMIPHO 3BOJIOXKEHOIO
TKaHWHOM. [Micnsa LbOro BUTPITb CyXOH0
4YUCTOIO TKaHWHOIO. NepekoHanTecs, Lo
OTBOpPW ANSA NOMyM’a Ta 3anarbHa CBivka
NOBHICTIO BUCYLLIEH.

B iHWOMY pasi HanpwKiHUi po3nantoBaHHs

He 3’ABNTbCA NOoTpibHa ickpa.

5. BCcTaHoBMIOYN BEPXHI €NEeMEHTHN rpuns,
posTallynTe niagcTaBku AN nocyay Tak,
abu KOHOPKM 3HAXOQUNMUCS MO LIEHTPY.

36upaHHA eneMeHTIB NanbHUKa
lMicns 3aBepLUEHHS1 O4UCTKU NarnbHKKa,
o3TallyrTe AeTarni SK BKa3aHo HuXKYe.

1 Haknagka nanbHuka

2 T[oniBka nanbHMKa

3 Kamepa nanbHuka

4 3ananbHa cBivka (y Moaensix i3

po3nantoBaHHsIM)

.BcTaHoBITb ronieky nanbHuKa, Tak Wwob
BOHa nNpoxoamna Kpisb 3anarnbHy CBiUKy
nanbHuka (4). NMoBepHiTb ronieky
nanbHKKa BniBO i BNpaeo, oo
nepekoHaTncs, Lo rofiska NpaBuUIibHO
BCTaAHOBIIEHA Y KamMepi NnanbHuKa.

2.BcTaHOoBITb HaKnNagky nanbHyKa Ha noro

roniBeky.

—



CknokepamiiyHa noBepxHsi
MpomuiiTe CKrokepamivHy NOBEPXHIO
(cutan) xonogHo BOAOD, NpuainsnTe
yBary, Wob He 3anuLmMnocs XoaHNX
peLUTOK MMI0YOro 3acoby, Ta BUTPITb
M’SIKOK TKaHWHO. 3anuLuku 3acobiB ans
YULLEHHS MOXYTb MOLLUKOAUTK
CKIoKepaMiyHy MOBEPXHIO nif vac
HaCTYMHOro BUKOPUCTaHHSA BapuIbHOT
naHeni.

3acoxni 3anvLLKn Ha CKIoKepaMiYHii
NnoBepxHi (cuTan) Hi B AKOMY pasi He MoXHa
3iwkpibaTy HOXamu i3 3yb4acTvm nes3om,
cTaneBMMy Movankamu Yv nogidHMmm
npegMmetramu.

3munTe kanbuieBi 3abpyaHEHHS (KOBTI
NAsMN) HEBENUKOHO KiNbKICTIO 4OCTYMHOrO
3acoby Ana BmaaneHHs BanHAHOIO
HanbOoTy, Hanpuknag, outom abo
TNIVMMOHHUM COKOM.

Y BMnagKy 3Ha4Horo 3abpyaHeHHs
3acTocywTe 3acid Ans YMLLEHHS Ha rybui i
3a4ekanTe Ha 1Moro NornuHaHHsA. Notim
OYMCTiTb NOBEPXHIO BAPUIbHOI NaHeni
BOJIOrOK0 TKAHWHOIO.

MpoaykTy 3i 3Ha4YHVM BMICTOM
LYKpY, Hanpuknag, ryCtuin Kpem i
cupon, cnig ogpasy 3mMuBaTtu 3
NOBEPXHi; HE Crif YeKatyn, NoKn
BOHa OXOroHe. HepgoTpumaHHhs uiei
BMMOTIN MOXe MPU3BeCTN A0
NOLLUKOXKEHb CKIOKepamidHOT
NOBEPXHi.

3rogom moxe BiabyTucsa 3HebapBrneHHs
NOKPUTTIB 1 iHLLUMX MOBEPXOHL. Lle He
BNAvHEe Ha poboTy npunaay.
3HebapBneHHs Ta NNsiMK Ha
CKIOKepaMiYHi NOBEPXHi € HOpPMarbHUM
ABULLEM, A HE AedEKTOM.

OuuweHHA naHeni ynpaBniHHA
MpoTpiTe NaHenb ynpasniHHA 1 Py4Kn
BOJIOrOK0 TKAHWHOIO N BUTPITb X HAcyxo.

Akwo Bupid ocHalleHo
KHOMKaMu/py4kamu, He 3HimawTe
py4Ku ynpasniHHA 3 naHeni
yrpaBniHHA A9 YULWEHHS.

Lle Mmoxe nowkoanTn naHens
ynpasriHHs!

OuuLeHHA AYXOBKM

OuuweHHA GiYHOT CTiHKK (3anexuTb

Big mogeni npucTpoto.)

(Wa dyHkuin — nonatkoBa. BoHa moxe

OyTu BiACYTHLOIO Y Balomy BUpPoGi.)

1. 3HiMiTe NepeaHio YacTuHy BiYHOT CTiViKK,
MOTArHYBLUW Y NPOTUINEXHOMY A0 BidHOT
CTiHKM HanpsiMKy.

2.TToBHICTIO 3HIMITb BiYHY CTilKYy,

CTiHKM 3 KaTaniTUYHMM NOKPUTTAM
(Wa dyHkuin — nonatkoBa. BoHa moxe
OyTu BiACYTHLOIO Y Balomy BUpPoGi.)
BHyTpiwwHi GivHi cTiHKM (A) i (4n) 3agHS
cTiHka (B) Baworo Bupoby MoxyTb MaTu
KaTanitTnyHe emanese NOokpUTTSA. CTiHKKM 3
KaTaniTM4HMM NOKPUTTAM MaloTb CBITNY
MaToBY NMOPUCTY NOBEPXHIO. CTiHKM
OYXOBKM, LLIO MaloTb KaTtaniTuiHe NoKpUTTS,
He cnig YMcTuTn. 3aBasku CBOIN
nepdopoBaHiin CTPYKTYpi, MOBEPXHI, LLO
MaloTb KaTaniTuiHe NOKPUTTS, MOrMMHa0Th
XVp Ta NoYMHaTb GrnwaTti Npm “oro
HaKOMWYEHHi. Y LUbOoMy BUNaaky HeobxiaHO
3aMiHUTUK Taki YacTUHW.

MpocTe uMLEeHHs naporo

Lle cnpoLuye ynLeHHs, ockinbkv 6pya,
(nicnsA HeTpMBaNoOro o4ikyBaHHS)
NoM'AKLLYE Napa, sika yTBOPIETLCS
BCEpPeaMHI AyXOBKK, Ta Kpanni Boau, siki
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KOHOEHCYIOTbCA Ha BHYTPILLHIX MOBEPXHAX

OYXOBKM.

1.BUTArHITbL 3 AyXOBKW BCe Npunagas.

2.Hanunte 500 mn Boau Ha AeKo AyXOBOT
neyi M NOMICTiTb MOro Ha Apyry NOnuLo
neui.

3.BcTaHoBITE OyXOBKY 40 NErkoro pexnmMy
OuMLLIEeHHS napoto | npautoBaTty Ha 100 °
C npotarom 25 XBUMNWH.

4.Big4uvHiTb ABepuATa Ta NpoTpiTh
BHYTPILLUHI NOBEPXHi [yXOBKN BOSIOro0
rybKOH YM TKaHWHOIO.

5. Crinkuii 6pya cnig BuaansaT po34nMHOM
pigkoro 3acoby anst MMTTA B TeNnin BoAi,
BMKOPUCTOBYIOUM M'SIKY TKaHWHY 4n ryOKy,
a noTiM BUTUPATK HAacyxo CyXOto
TKaHWHOLO.

MMig yac poboTn y pexxumi npocToro
O4MLLIEHHS Mapoto, BoAaa, Lo byna
HanuTa y nigHoC Ana po3m'aKLIeHHS
ocany/6pyay BcepeavHi AyXOBKY,
BMNApPYETLCA Ta KOHAEHCYETLCA
BCEPEAVHI IYXOBKM Ta BHYTPILLHIN
NOBEPXHi ABEPLAT AyXOBKMW, TOMY

npw BiOKPUTTi ABEPLSAT MOXe KanaTtu

BoAa. Butpitb koHOeHcaT 3pasy
nicna BiAKPUTTA ABEPUAT AYXOBKU.

OunileHHA OABepUAT JYXOBKMU

[nsa ounwieHHsa ABepusT OyxXoBoi wadu
BUKOPUCTOBYWMTE TEMNMy BOAY 3 PO3UYNHEHOO
B Hill PiAVMHOIO ANS MUTTS Ta LUMAaToOK M'AKOi
TKaHUHW Y rybKy, a TaKoX LLUMATOK CyXOl
TKaHWHW ANS BUTUPAHHSA Hacyxo.

MpoTpiTb CKNo oLTOM, a NOTIM NPOMUINTE
1oro, Wwob npubpaTy BanHAHWIA HamMIT, AKUIA
MOXe YTBOPUTUCS Ha CKIli AyXOBKM.

[nsa ymweHHa aBepuaT AyxoBol
Lwadu He KOPUCTYMTECH XKOPCTKUMU
abpasmBHMMK 3acobamm abo
rocTpMMun MeTanesMMm ckpebkamm.
BoHM MOXyYTb noapsanaTy NOBEPXHIO
Ta NOLLKOAWUTM CKIO.

OuMLIEHHA ABepLUAT OYXOBKU

He BMKOpUCTOBYMTE XOPCTKI
abpasmBHi YncTadi 3acobu, meTanesi
ckpebku, MeTanesi movanku abo
BiaGintoBaYi AN YMLLIEHHS ckna
nepenHix ABepuUAT neui.

Bu MoxeTe 3HATK ABepuaTa nedi Ta CKNsHi
AsepuaTa ans iX OYULEHHS. FAK 3HATU
ABepusaTa Ta BikHa, MOACHEHO B po3Ainax
«3HATTA ABEpUAT nevi» Ta «3HATTA
BHYTPILLUHIX CTEKON ABepuaT». BUiHABLLK
BHYTPILUHE CKINO ABEPEN, OYUCTITb MOro 3a
[AOMOMOrol0 MUIOYOTro 3acoby ANs MUTTA
nocyay, Tennoi BoAn Ta M’SKoT TKaHWHK abo
rybku Ta BUCYLLITb TX CyXOIO raH4ipKoIo.
MpoTpiTb CKNo oLTOM, a NOTIM NPOMUINTE
1oro, Wwob npubpaTy BanHAHWIA HamMIT, AKUIA
MOXe YTBOPUTUCA Ha CKIi JyXOBKM.

HdemoHTax ABepLAT AyXOBOI Wwacdcum
1.BiguvHiTe NnepeHi ABepusaTa (1).
2.BigkpwuiiTe ckobu rHisga ans netni (2) 3
npasoro Ta niBoro 6okiB nepeaHix
ABEPUST, HATUCHYBLUM Ha ckobu, AK
__NoKasaHOo Ha MarioHKy.

BeepusTa

3aMoK Ha WapHip(3akpuUTe MONOXEHHS)
OyxoBa wada

3amok Ha WwapHip(BiakpyTa noauuis)

1
2
3
4
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4. BunmiTe nepeaHi ABepuaTa, NOTArHyBLUM
Bropy, JOKN BOHM HE 3BiNbHATLCH 3
npaeoi Ta niBoi neTen..

[lns BCTaHOBNEHHS ABEPUST Ha
Micue cnig noBTopMTH Npouec
BUAMAHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.
He 3abyabTe 3akpuTtu ckobu rHizaa
ans netni.

BuimaHHA BHYTPilWHBLOroO CKna
AsepusaT

(Wa dyHkuin — nonatkoBa. BoHa moxe
OyTu BiACYTHLOIO Y Balomy BUpPoGi.)
BHYTPILLHIO CKMAHY NaHenb ABEepUsT

JAYyXOBOI LWahyu MOXKHa BUAHATU AN YUCTKM.

1.BiguumHiTh ABepuATa OyxoBoT Wwadwu.

2.ToTArHiTe Ha cebe Ta BUTSATHITb
NnnacTMacoBy HaknagKy, BCTAHOBIEHY Y
BEPXHIiW cekuil nepeaHix ABepuaT.

3.4k nokasaHo Ha MartoHKy, TPOXM
nigHIMiTe HanrnMMbwy cknsHy naxens (1)
y HanpaAMKy A Ta BUTATHITL Y HanpsAmky B.

)/

1 Hanrnubwa cknsHa naHens
2* Hawrnubwa cknsiHa naHens . BoHa moxe
OyTn BiACYTHLOIO y BaLIOMY BUPOD.)

4. AKWo NpUCTPiN Mae CEPEAHIO CKMNAHY
naHens(2); MNMoBTopiTk Ui Aji, Wob 3HATK
BHYTPILLHIO CKNAHY NaHernb (2).

5.MepLunit Kpok 3i 3GUpaHHa ABEPUAT —
BCT@HOBWUTW BHYTPILLHIO CKNSAHY NaHenb
(2). CkoLueHi kyTu CknsiHOT NaHeni MarTb
3biratucsa 3 dackoto Ha NacTMacoBoMy
TpyMaui. (FKWO NpUCTpi Mae cepeaHio
CKISIHY NaHenNb). HYTPILLHIO CKMSHY
naHens (2) cnig BCTaHOBUTH Y
NNacTVKoBWM TpMMma nopsa i3
HanrnmbLwoto cknsiHoto naHennio (1).

6.BcraBnsATe HAaUrMMBLLY CKNAHY NaHenb
(1) Tak, wob noBepxHsa 3 Hanncom Byna
3BepHyTa 40 BHYTPILUHLOI CKMNAHOI NaHeni.
BaxnvBo BCTaBUTU HWXHIW KyT
BHYTPILUHBLOT CKNAHOT NaHeri B HYKHIN
nnacTMacoBumn Tpumad.

7.TIpUTUCHITL NNacTMacoBy HaKnagky oo
pamu, NOKN He NoYyeTe KnauaHHs.
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3amiHa namnu ocBiTNeHHA
AyxoBoi wadwu
LLlo6 YHUKHYTU PU3UKY YPaKEHHS

€MEeKTPUYHUM CTPYMOM, MepLU Hix
3aMiHIOBaTK NaMmnouKky, yneBHiTbCS,

LLO NPUCTPIN BUMKHEHO i BiH OXONOB.

"aps4yi noBepxHi MOXYTb cTaTn
NPVYKNHOLO OniKiB!

Y Ui nedvi BUKOPUCTOBYETLCA Nlamna
pO3XKaptoBaHHS NOTYXKHICTIO MeHLLe
40 BT, BucoToto meHLe 60 mm,
pdiametpom meHwe 30 mm abo
ranoreHHa namna 3 poseTKol Tuny
G9, noTyXHicTIO MeHLue 60 BT.
Jlamnun npuaatHi ana poboTn npu
Temnepartypi suwe 300 ° C. Namnun
AN OyXOBKN MOXHa oTpuMaTtun y
aBTOPU3OBAHWNX CEPBICHMX areHTiB
abo TexHika 3 niyeHsieto.Lien Bupi6
MiCTUTb flamny knacy eHeprii G.

PosTawyBaHHa namnm moxe
BiOpPI3HATUCS Bif 300paxeHHs Ha
MartoHKy.

Jlamna, Lo BUKOPUCTOBYETLCA Y
LibOMY MPUCTPOT, HE MOXe
npauoBaTh y SKOCTi OCBITNEHHS
XUTNOBMX NpuUMiLLeHb. Lii namnn
npu3HayeHi, Wwob kopmcTyBay Mir
pPO3AMBUTUCA NPOAYKTU XapyyBaHHS.

JTamnu, Lo BUKOPMCTOBYIOTLCA Y
LibOMY NPUCTPOI, MOBUHHI
BUTPUMYBATW BaXKKi YMOBMU
ekcnnyarauii, Hanpuknag,
Temnepatypw sue 50 °C.

Axkwo y Bawin ayxosin wadi

BCTaHOBJI€Ha Kpyrna namna

niacBivyyBaHHA:

1.Big'egHaiTe npunag Bia enekTpoMepexi.

2.T1oTiM 3HIMITb 3aXUCHe CKIO,
NOBEPHYBLUW Oro NPOTH rOANHHUKOBOT
CTPIrKu.

3. Akwo namnoyka nigceivyBaHHA OyXOBKU
HanexuTb o Tvny (A), Akuii 306paxkeHo
Ha MaritoHKy HWKYe, BUKPYTITb 1T,
obepTalouu, AK NoKa3aHo Ha MarioHKy, Ta
3aMiHiTb iHWOK. AKLWO BOHA HanexuTb
Ao Tvny (B), noTarHiTe i BUAMITL 11, AK
NnokasaHo Ha MartoHKy, Ta 3aMiHiTb
iHLWOO.

4.BCTaHOBITb 3aXMCHE CKMNO Namnu Ha
Mmicue.
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E Mowyk Ta ycyHeHHsi HecnpaBHOCTEN

1in 9ac BuKopucTaiua nyxosa wada euninae napy

Tlig 4ac HarpiBanns 1 OXONOZKEHHS HYTHO «METaniuHi» 3BYK
Kornn MeTaniyHi 4acTMHM HarpiBaroTbCSst, BOHN MOXYTb PO3LUMPIOBATUCS | CTBOPIOBATM LIYM. >>> [|e

3anobixHuk HecnpaBHuUA abo neperopis. >>> [Tepegipme 3anobikHUKU. 3a HeobxiOHocmi
3aMiHimb abo 8UMKHIMBb iX.
MpucTpin He nig'eaHaHo 0o (3a3emneHol) poseTku. >>> [Tepegipme MiOKMIOYEHHS WMercebHOI

HecnpaBra namna gyxoBku. >>> 3amiHimb namry Oyx08Ku.
EnexTpoxusneHHs BumkHeHe. >>> [lepesipme HasigHicmb enekmpoxusenerHs. [lepesipme
3arnobikHUKU y 6rioui 3arnobikHuUKie. 3a HeobxiOHocmi 3amiHime abo 8UMKHIMb iX.

DyHKUilo Ta/abo TemnepaTypy He BCTAHOBNEHO. >>> Hanawmyldme yHKYito ma memnepamypy
3a 0oromo20t0 pyyku/knasiwi subopy yHKUii ma/abo memnepamypu.
Y Mogensax 3 TanMepom TauMep He HanawToBaHo. >>> Hanawmyldme yac.
(Y nprcTposix 3 MiKpOXBUIbOBOIO NiYYI0 Tanmep yNpaensie nviie Helo. )
EJ'IeKTpO)KI/IBJ'IeHHFl BUMKHEHE. >>> lNepesipme HasgHicMb ©/1eKMPOXKUBNEHHSI. lNepesipme
PKHUKU y 611 HUKIG. 3a HeobXIOHOCMI 3aMiHimb abo UMKHIMb IX.

lemae 2ananioBarnkcHol ickp
* Hemae cTpymy. >>> [Tepegipme 3anobiKHUKU.
* Yac He HanawToBaHO. >>> BcmaHog8imsb 4ac.

» 3aKpuTO OCHOBHMI KpaH nopadi rasy. >>> Bidkputlime kpaH nodadyi 2asy.
» Tpyba nogavi rasy sirHyta. >>> BcmaHosimb mpyby nodauyi 2asy 8i0rnogiOHUM YUHOM.

KoHdpopkn 6pyaHi. >>> Oyucmimbe KOMIOHEHMU KOHEOPOK.

KoHdpopku Bonori. >>> Bucywimb KOMIOHEHMU KOHMOPOK.

KpuLika kOHOpKU He BCTAHOBIEHA LWiNbHO. >>> BcmaHo8imb KpUWKY KOHEOPKU WirbHO.
3aKkpuTO KpaH nopavi ragy. >>> Bidkpulme kpaH nodayi 2asy.

["a3oBui 6anoH NOpoXHiIn (MPpy BUKOPUCTaHHI HAgTOBOro 3piAXeHOoro ragy). >>> >>> 3amiHime

{Y mopensx 3 Tanmepom) [lucrinen ronMHHNKE BnuMae, abo cBiTUTLCA cUMBON ro,quﬂﬂmxa
Tarnocs NOpYLUEHHs eHeprornocTadaHHs. >>> Hanawmyime '~IaC/y6IMKHImb npucmpid i
88IMKHIMb (i020 3HO8Y.

AKLLO, HE3BAXAKUM HA 3aCTOCYBaHHS! iIHCTPYKUIN LIbOro po3ainy, HeCnpaBHICTb YCYHYTU He
9 BAArocs, 3BEpHITLCS A0 NPEACTaBHMKa aBTOPM3OBaHOT CEPBICHOT Cnyx6u Yn gunepa, B SKOro
BM Npuadanu npucTpiv. He Hamarantecs BiopeMOHTYBaTK HECMPABHUIA NMPUCTPIN CaMOTYXKHN.
Bupo6Huk: “Argelik A.S.”
“Argelik A.S.”, m. Ctambyn, Ciotniogxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeuyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Sutliice, 34445, Turkey)

OiuiiHniA NnpeacTaBHUK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «beko YkpaiHay,
appeca: bisHec Mapk «EBponacax» 01033, m. Kuie, Byn. Cim'i Mpaxosux, 58/10, 1-i1 noBepx,
Ten/gakc.: 0-800-500-4-3-2:
TepmiH cnyx6bu oecsaTb pokis
IHhopmauito npo cepTudikauito NpoaykTy Bu moxeTe yTouHUTK, 3aTenedOoHyBaBLUM Ha rapsady
ninito 0-800-500-4-3-2.
[Oata BUpoBGHMLTBA MICTUTBCA B CEPINHHOMY HOMEPI MPOAYKTY, O BKa3aHU Ha eTUKeTL,
pO3TaLLOBaHIn Ha NPOAYKTI, a came, nepLui ABi LMMPU CepinHOro HoMmepa No3HavyalTb Pik
BMPOOHULTBA, @ OCTaHHI ABi - micsiub. Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, Lo npoaykT
BurotosneHun B TpasHi 2010 poky.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za wybdr produktu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci
bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem tego wyrobu uwaznie przeczytac catg te
instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowaé je do wgladu w
przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje.
Przestrzegaj wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukciji.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosi¢ sie takze do kilku innych modeli.
Roéznice pomiedzy modelami wskazano w niniejszej instrukcii.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sie nastepujace symbole:

Wazna informacja lub przydatna wskazdwka dot. uzytkowania
Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia i mienia.
Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem pozarem.

e

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
- 2014/30/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosc Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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il Wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto
instrukcje zachowania
bezpieczenstwa, ktore
pomogg unikng¢ zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych
instrukeji spowoduje
uniewaznienie wszelkich
gwarancji.

Ogolne zasady

bezpieczenstwa

- Urzgdzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych,
lub nieumiejetne |
niedoswiadczone, jesli sg
pod nadzorem lub
poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposob
bezpieczny i rozumiejg
ZW|azane ztym zagrozema
Dzieci nie powinny bawic sie
tym urzgdzeniem. Dzieciom
bez nadzoru nie nalezy
powierzac czyszczenia ani
konserwacji.

- Urzgdzenie moze byc¢
uzywane przez osoby (w tym
dzieci) niepetnosprawne
fizycznie, psychicznie lub
umystowo, a takze przez
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osoby bez doswiadczenia
lub wiedzy w zakresie
obstugi urzgdzenia
wytgcznie pod nadzorem lub
po uprzednim
poinstruowaniu w zakresie
bezpiecznego korzystania
Z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

- W razie przekazania

produktu innej osobie do
uzytku osobistego lub do
celéw zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac
go wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami
produktu i innymi
stosownymi dokumentami i
elementami.

- Nie wolno ustawiac tego

urzadzenia na podtodze
pokrytej wyktadzing
dywanowa. W przeciwnym
razie brak przeptywu
powietrza pod urzgdzeniem
spowoduje przegrzanie jego
czesci elektrycznych. Moze
to spowodowac problemy.

- Instalacje i naprawy musi

zawsze wykonywac
autoryzowany pracownik
serwisowy. Producent nie



odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z
tego powodu uniewaznic
gwarancje. Przed instalacjg
uwaznie przeczytaj te
instrukcje.

- Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest
niesprawny lub widocznie
uszkodzony.

- Po kazdym uzyciu sprawdz,
czy wytgczone zostaty
pokretta funkcjonalne.

Bezpieczenstwo przy pracy z

gazem
- Wszelkie prace na
urzadzeniach i instalacjach
gazowych mogze prowadzi¢
wytgcznie autoryzowany i
kwalifikowany personel.

- Przed instalacjg nalezy
upewnic sie, ze warunki w
miejscowe] sieci rozdzielcze)
(rodzaj i cisnienia gazu) sg
kompatybilne z ustawieniami
urzgdzenia.

- Urzgdzenie to nie jest
przytagczone do systemu
usuwania produktow
spalania. Nalezy je
zainstalowac i przytgczy¢
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami instalacyjnymi.
Szczegolng uwage nalezy
zwroci¢ na odnosne wymogi

dotyczace wentylacji; Patrz
Przed zainstalowaniem, strona 16

- UWAGA: Skutkiem

uzytkowania kuchenki
gazowej jest ciepto, wilgoc
oraz produkty spalania w
pomieszczeniu, w ktorym jg
zainstalowano. Nalezy
zapewnic¢ dobre
przewietrzanie kuchni,
zwtaszcza w czasie
uzytkowania kuchenki:
utrzymywac naturalne
otwory drozne lub
zainstalowac wentylator
mechaniczny (okap z
wyciggiem mechanicznym).
Dtugotrwate intensywne
uzytkowanie tego urzadzenia
moze wymagac dodatkowe]
wentylacji, np. poprzez
zwiekszenie poziomu
wentylacji mechanicznej tam,
gdzie jest obecna.

- Prawidtowos$¢ dziatania

urzadzen i uktadow
gazowych musi byc¢
regularnie sprawdzana.
Regulator, przewod gietki |
jego zacisk muszg byc
regularnie sprawdzane i
wymieniane w okresach
zalecanych przez
producenta lub w razie
potrzeby.

- Regularnie czysc palniki

gazowe. Ptomienie powinny
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by¢ btekitne i powinny pali¢
sie rowno.

- Ten produkt moze byc¢
wykorzystywany wytgcznie
W pomieszczeniu, w ktorym
zamontowano odpowiednio
wyregulowany i dziatajgcy
czujnik tlenku wegla. Nalezy
sie upewnic, ze czujnik
tlenku wegla dziata
prawidtowo | jest czesto
serwisowany. Czujnik tlenku
wegla nalezy zainstalowac
maksymalnie 2 metry od
produktu.

- W urzagdzeniach gazowych
potrzeba dobrego spalania.
W razie niecatkowietego
spalania moze powstawac
tlenek wegla (CO). Tlenek
wegla jest bezbarwnym,
bezwonnym i bardzo
trujgcym gazem o skutkach
Smiertelnych nawet w bard-
zo0 matych dawkach.

- Popros miejscowego
dostawce gazu o informacje
o telefonach alarmowych
stuzb gazowych i srodkach
bezpieczenstwa na wypadek
ulatniania sie gazu.

- Warunki i wartosci regulacji
gazu tego produktu sg po-
dane na etykiecie znamio-
nowej/typu.

6/PL

Co robi¢, gdy poczuje sie za-

pach gazu
- Nie uzywaj otwartego ogma |
nie pal tytoniu. Nie uzywaj
zadnych przetgcznikow elek-
trycznych (np. wytgcznika
Swiatta, czy dzwonka u drzwi
itd.). Nie uzywaj telefonu
stacjonarnego ani komaorko-
wego. Zagrozenie wybu-
chem i zatruciem!

- Zamknij wszystkie zawory
na urzgdzeniu gazowym |
gazomierzach.

- Otworz drzwi i okna.

- Sprawdz szczelnosc
wszystkich rur i potgczen.
Jesli nadal czuc¢ gaz, wyjdz z
mieszkania.

- Ostrzez sgsiadow.

- Wezwij straz pozarng. Uzyj
telefonu poza domem.

- Nie wracajcie na teren
nieruchomosci, dopoki nie
zostanie zapewnione
bezpieczenstwo.

Bezpieczenstwo elektryczne

- W razie awarii tego
urzadzenia nie nalezy go
uzywac do czasu naprawy
przez autoryzowany Serwis.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

- To urzadzenie mozna
podtaczyc tylko do gniazdka
Z uziemieniem o napieciu i z
zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych



technicznych. Zlec¢
wykonanie instalacji
uziemienia
wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od
tego, czy uzywasz
transformatora do zasilania.
Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy
wynikajgce z braku
uziemienia tego
urzadzeniazgodnie z
miejscowymi przepisami.

- Nie wolno my¢ urzgdzenia
rozlewajgc nan wode! Grozi
to porazeniem elektrycznym!
- Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi dtorimi. Nie wolno
wyciggac¢ wtyczki ciggngc za
przewod, nalezy jg wyciggnij
chwytajac za nig sama.

- Urzadzenie to trzeba
odtgczyc¢ od zasilania na
czas instalacji, konserwacji,
CzyszCzenia i napraw.

- Aby unikng¢ zagrozenia w
przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego, musi
go wymieni¢ producent,
punkt serwisowy lub osoba o
podobnych kwalifikacjach.

- Urzgdzenie nalezy tak
zainstalowac, aby mozna
byto go catkowicie odtgczy¢
od sieci. Odtgczenie to
nalezy zapewnic albo
poprzez wyjecie wtyczki z

gniazdka, albo wytgczenie
wytgcznika, w ktory
wyposazona jest domowa
instalacja elektryczna,
zgodnie z przepisami
budowlanymi.

- Tylna powierzchnia

urzadzenianagrzewa sie w
trakcie jego pracy. Upewnij
sie, ze przytgcze
gazowe/elektryczne nie
dotyka tej tylnej powierzchni;
W przeciwnym razie moze
ono ulec uszkodzeniu.

- Przewdd zasilajgcy nie moze

sie zakleszczy¢ miedzy
drzwiczkami i rama
piekarnika, a takze nie
mozna go prowadzi¢ przez
gorgce powierzchnie. W
przeciwnym wypadku
izolacja przewodow moze
sie topi¢ i w rezultacie moze
nastgpi¢ zwarcie.

- Wszelkie prace na uktadach i

urzadzeniach elektrycznych
wykonywac¢ moze tylko
upowazniony i
wykwalifikowany personel.

- W razie jakigjkolwiek awarii

wytgcz wyrob i odtgez go od
sieci zasilajgce). W tym celu
wytgcz bezpiecznik
zabezpieczajacy instalacje
domowa.

- Upewnij sie, ze prad

bezpiecznika jest
odpowiedni dla tego wyrobu.
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- Nalezy dbac, aby zaden
otwor wentylacyjny nie byt
zakryty.

- Nie podgrzewaj w piekarniku

Zasady zachowania
bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu tego wyrobu
- OSTRZEZENIE: Podczas

uzytkowania urzgdzenie i
jego czesci sg gorgce. Nie
dotyka¢ nagrzanych czesci.
Dzieci ponizej 8 lat mogg
przebywac w poblizu
urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem osob dorostych.
- Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktdcenia
oceny sytuacji lub
koordynacji przez
konsumpcje alkoholu i/lub
innych srodkdéw

odmieniajgcych swiadomosc.

- Zachowaj ostroznosg, jesli w
potrawach stosuje sie
napoje alkoholowe. W
wysokie] temperaturze
alkohol paruje i moze sie
zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.

- Nie umieszczaj zadnych
materiatow tatwopalnych w
poblizu tego wyrobu,
poniewaz jego boki mogg
bardzo sie nagrzewac przy
pracy.

- W trakcie uzytkowania
piekarnik nagrzewa sie.
Nalezy zachowac
ostroznosc i nie dotykac
elementow grzejnych
wewnatrz piekarnika.

8/PL

zamknietych puszek ani
szklanych stoikow. Cisnienie,
ktére wytworzy sie w takie
puszce/stoiku, moze je
rozsadzic.

- Nie umieszczaj foremek do

pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na
dnia piekarnika.
Nagromadzenie ciepta
mogtoby zniszczy¢ dno
piekarnika.

- 'Do czyszczenia szyby w

drzwiczkach piekarnika nie
nalezy uzywac szorstkich
srodkow czyszczgceych ani
ostrych skrobakow
metalowych, poniewaz mogg
one zarysowac powierzchnie,
co moze doprowadzi¢ do
popekania szyby."

- Do czyszczenia tego

urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych,
poniewaz moze to
spowodowac porazenie
prgdem.

- (Réznig sie zaleznie od

modelu piekarnika.)
Witasciwe umieszczanie
rusztu i foremki na stelazach
Witasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajgcy ttuszcz jest



niezwykle wazne. Wsun
ruszt lub tacke na ociekajgcy
ttuszcz pomiedzy dwie szyny
I Zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sie, ze jest
wypoziomowany (patrz
nastepujgca ilustracja).

B

- Nie uzywaj tego wyrobu z
wyjetg lub popekang szybg
w przednich drzwiczkach.

- Do wktadania i wyjmowania
potraw z gorgcego
piekarnika zawsze zaktadaj
odporne na wysokie
temperatury rekawice.

- Wytéz naczynie do pieczenia,
lub akcesorium z piekarnika
(tacke, ruszt druciany, itp.),
papierem do pieczenia, wtoz

do niego potrawe i wstaw je
do wstepnie nagrzanego
piekarnika. Utnij nadmiar
papieru wystajgcy z
naczynia lub akcesorium,
aby zapobiec ryzyku
dotkniecia elementow
grzejnych piekarnika. Nie
wolno uzywac papieru do
pieczenia w temperaturze
roboczej wiekszej niz
wskazana dla tego papieru.
Nie wyktadaj papierem
bezposrednio dna piekarnika.

. OSTRZEZENIE: Przed

wymiang lampy nalezy sie
upewnic, ze wyjeto przewod
zasilajgcy z gniazdka lub
wytgczono bezpiecznik, tak
aby unikng¢ potencjalnego
porazenia prgdem
elektrycznym.

- Aby unikng¢ przegrzania,

urzadzenia nie nalezy
umieszczac
za dekoracyjnymi drzwiami.

- Urzgdzenie nalezy ustawic¢

bezposrednio na podtodze.
Nie moze ono stac na
podstawie ani cokole.

. OSTRZEZENIE: Smazenie na

kuchence w ttuszczu lub
oleju bez dozoru moze byc¢
niebezpieczne i moze
doprowadzi¢ do pozaru. NIE
probuj gasi¢ ognia wodg, ale
wytgcz kuchenke, a
nastepnie sttum ptomien, np.
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pokrywkg lub kocem
gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie nalezy
nadzorowac. Krotkie
gotowanie nalezy stale
nadzorowac.

- OSTRZEZENIE: Zagrozenie
pozarowe: Nie stawia]
niczego na powierzchniach
do gotowania.

. OSTRZEZENIE: Jezeli
powierzchnia jest peknieta,
wytgczy¢ kuchenke, aby
unikngc¢ zagrozenia
porazeniem prgdem
elektrycznym.

- W przypadku pekniecia
szklanej ptyty kuchenki:
Natychmiast wytgcz
wszystkie palniki |
elektryczne elementy grzejne
oraz odtgcz urzgdzenie od
zasilania. Nie dotykaj
powierzchni urzadzenia. Nie
uzywaj urzadzenia.

Aby unikng¢ zagrozenia
pozarem przy uzytkowaniu tej
kuchenki;

- Upewnij sie, ze wtyczka
pasuje do gniazdka i nie
powoduje iskrzenia.

- Nie nalezy uzywac
uszkodzonych ani ucietych
przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko
oryginalnego przewodu
zasilajgcego.
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- Upewnij sie, ze gniazdko, do

ktérego wtgczona jest
kuchenka jest suche.

- Upewnij sie, ze przytgcze

gazu zainstalowany jest tak,
ze nie powoduje wycieku
gazu.

Zamierzone przeznaczenie
- Wyrdb ten przeznaczony jest

do uzytku domowego. Nie
dopuszcza sie uzytkowania
komercyjnego.

- UWAGA: Urzgdzenie to stuzy

wytgcznie do pieczenia po-
traw. Nie wolno uzywac go
do innych celdw, na przyktad
do ogrzewania
pomieszczen.”

- Urzgdzenia tego nie nalezy

uzywac do podgrzewania ta-
lerzy pod grillem, suszenia
recznikow, scierek do naczyn,
itp. na uchwytach, ani do
celéw suszenia lub ogrze-
wania.

- Producent nie odpowiada za

szkody spowodowane
niewtasciwym
uzytkowaniem tego wyrobu
lub obchodzeniem sie z nim.

- Piekarnik mozna uzywac do

rozmrazania, smazenie,
pieczenia i grillowania po-
traw.



Bezpieczenstwo dzieci

- OSTRZEZENIE: Dostepne
czesci moga sie nagrzewac
podczas uzytkowania. Mate
dzieci nalezy trzymac z dala
od kuchenki.

- Materiaty opakowaniowe
mogg by¢ niebezpieczne dla
dzieci. Trzymac materiaty
opakowaniowe z dala od
dzieci. Prosimy pozby¢ sie
catego opakowania zgodnie
Z normami ochrony
srodowiska.

- Urzadzenia elektryczne i/lub
gazowe sg niebezpieczne dla
dzieci. W trakcie pracy tego
produktu nie dopuszczac do
przebywania dzieci w jego
poblizu ani do zabawy.

- Nie stawiaj na tym
urzadzeniu zadnych
przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.

- Gdy drzwiczki sg otwartenie
obcigzac ich zadnymi
ciezkimi przedmiotami i nie
pozwalac dzieciom siadac
na nich. Piekarnik moze sie
przewrocic, lub mogg sie

uszkodzi¢ zawiasy drzwiczek.

Stare urzadzenia
Zgodnosé z dyrektywa WEEE i
usuwanie odpadow:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten oznaczony jest
symbolem klasyfikacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i materiatdw
wysokiej jakosci, ktére moga by¢ odzyskane
i uzyte jako surowce wtérne. Po
zakonczeniu uzytkowania nie nalezy
pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbidrki urzadzen elektrycznychi
elektronicznych na surowce wtérne. Aby
dowiedzie¢ sie, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowac sie z
wiadzami lokalnymi.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnosé z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatéw

opakowaniowych

+ Materiaty opakowaniowe sg
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymad
je w bezpiecznym miejscu, niedostepne
dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcéw wtérnych.
Nalezy odpowiednio sie ich pozbywac i
sortowac je zgodnie z instrukcjami
gospodarki surowcami wtérnymi. Nie
nalezy ich wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadkami domowymi.
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A informacje ogéline

Opis urzadzenia

o Ok wN =

7 10 11
6
9
8
1
L/S
Drzwiczki przednie 7 Ptyta grzejnika
Uchwyt 8 Silnik wentylatora (za ptytg stalowa)
Czesc dolna 9 Lampka
Tacka 10 Element grzejny grilla
Pétka druciana 11 Pozycje potki

Panel sterowania

O ~N o o~ wWwN =

1 2 3 4 5 6 7 8
Lampka termostatu

Pokretto wyboru funkgcji

Palnik normalny Tylny lewy
Palnik szybki Przedni lewy
Czasomierz cyfrowy

Palnik pomocniczy Przedni prawy
Palnik normalny Tylny prawy
Pokretto termostatu
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Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria réznig sie
zaleznie od modelu wyrobu. Niektdre
z akcesoridéw opisanych w instrukcji
obstugi moga nie byé¢ dostarczane
razem z tym modelem produktu.
1. Instrukcja uzytkowania
2. Standardowa tacka
Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i
duzych porcji pieczeni.

3. Ruszt druciany
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania
potraw do smazenia, pieczenia lub
gotowania w naczyniach do zapiekanek
na wybranej pétce.

4. Whasciwe umieszczanie pétki drucianej i

foremki na stelazach teleskopowych
(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzié w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).
Teleskopowe stelaze pozwalajg na tatwe
zaktadanie i zdejmowanie foremek oraz
rusztu.

Podczas uzywania foremki i rusztu ze
stelazem teleskopowym, musza by¢ do
nich dosuniete kotki znajdujace sie z tytu
stelaza teleskopowego, przy krawedziach
rusztu i foremki.

Stuzy do uéfawiania dzban[«jw do kawy.
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Dane techniczne

DANE OGOLNE

Wymiary zewnetrzne (wys./szer./gteb.) 850 mm/600 mm/600 mm
Napiecie/czestotliwose 220-240V ~ 50 Hz

tgczne zuzycie energii el 2,4 kW

Typ/ przekrdj przewodu min.HO5VV-FG 3 x 1,56 mm
Kategoria wyrobu gazowego Cat Il 2H3B/P / Cat | 2H
Rodzaj zainstalowanego gazu / cisnienie produktu | G20, 20 mbar

tgczne zuzycie gazu 7,9 kW

Konwersja na typ/cisnienie gazu® G20, 10 mbar / G20, 13 mbar
- opcjonalna (30, 28-30 mbar / G31, 37 mbar
PLYTA KUCHENNA

Palniki

Tylny lewy Palnik normalny

Moc 2 kW

Przedni lewy Palnik szybki

Moc 2,9 kW

Przedni prawy Palnik pomocniczy

Moc 1 kW

Tylny prawy Palnik normalny

Moc 2 kW

PIEKARNIK/GRILL

Piekarnik gtowny Piekarnik wielofunkcyjny
Oswietlenie wewnetrzne 15 25W

Zuzyo|e energii el. przez grill. 2,2 kW

Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikow elektrycznych
podaje sie zgodnie z normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1. Wartosci te okresla sie przy
standardowym obcigzeniu z czynnymi funkcjami grzejnika gérnego-dolnego i wspomagania
nagrzewania wentylatorem (jesli funkcje takie sg dostepne).

Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujaca priorytetyzacja, zaleznie
od wystepowania odpowiednich funkcji w danym modelu piekarnika. 1-Pieczenie z
wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gdrna
wspomagane wentylatorem.

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia w celu poprawy jakosci
wyrobu.

ﬂ Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga sie nieco rézni¢ od danego wyrobu.

Wartosci podane na etykietkach wyrobu lub w towarzyszacej mu dokumentacji uzyskano
w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odnosnymi normami. Wartosci te moga sie réznié
zaleznie od operacyjnych i srodowiskowych warunkéw pracy danego wyrobu.

Tabela wtryskiwacza

G 20/13 mbar

2E (G20)/20

mbar

G 30/28-30 mbar | 72 87 50 72
G 31/ 37 mbar 72 87 50 72

Dysze, ktore nie zostaty dostarczone wraz z produktem, mozna zakupi¢ w autoryzowanym
serwisie.
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Krajowe kategorie/rodzaje/cisnienie gazu
W ponizszej tabeli mozna znaleZ¢ rodzaj gazu, cisnienie i kategorie gazu, ktére moga by¢
uzywane w kraju, w ktérym produkt zostanie zainstalowany.

FR

Cat ll

2E+3+

mbar

BE Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT)],tZ)aSrSO G31,37 mbar
RU Cat |l 2H3B/P (620,20 mbar (30,30 mbar 620,13 mbar | G20,10 mbar
Ccz Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Catll 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat Il 2L3B/P (25,25 mbar 620,20 mbar (30,30 mbar
GB Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
cY Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Cat Il 2ELS3B/P 620,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
i Catll 2E3P(B/P) (20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat Il 2E3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
SE Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
LT Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
NO Catll 2H3B/P (20,20 mbar (30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
DK Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
EE Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
Fl Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P (20,20 mbar (30,30 mbar
TR Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MT Cat | 3B/P (30,30 mbar
IS Cat | 2H 620,20 mbar
LV Cat | 2H 620,20 mbar
Ly Cat | 2E 620,20 mbar
Catl 2H 620,20 mbar
86 Cat | 3B/P (30,30 mbar
Catl 2H (620,25 mbar
Hu Cat | 3B/P (30,30 mbar
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El Instalacja

Produkt musi zostaé zainstalowany przez
wykwalifikowang osobe i zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. W przeciwnym
razie gwarancja zostanie uniewazniona.
Producent nie odpowiada za szkody wynikte
z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i
dostepu do sieci elektrycznej i gazo-
wej to obowigzek klienta.

Urzadzenie to nalezy instalowaé
zgodnie z miejscowymi przepisami
dot. Instalacji gazowychii
elektrycznych.

Przed zainstalowaniem sprawdz, czy
wyrdb nie ma widocznych defektéw.
Jesli ma, nie instaluj go.

Uszkodzone wyroby zagrazaja
Twemu bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem

Aby zapewni¢ zachowanie odpowiedniego
odstepu na przeptyw powietrza pod tym
wyrobem zalecamy zamontowanie go na
solidnej podstawie, ktérej ndzki nie zagtebiajg
sie w dywan lub wyktadzine dywanows.
Podtoga kuchni musi unies¢ mase urzgdzenia
lus dodatkowy ciezar naczyn i zywnosci,

£
— £ p—
‘T ' £ B
£ i
E u
[an]
£ f )
E 65mmmin ! ™~ 65 mm min
— |t
§ T

kuchenne po drugiej stronie nie mogg by¢
wieksze.

+ Mozna go uzywac razem z szafkami po obu
stronach, ale nalezy zachowac¢ minimalny
odstep 400 mm ponad poziomem ptyty
grzewczej zachowaj boczny odstep 65 mm
pomiedzy tym urzadzeniem a $ciang,
$ciankg dziatowa lub wysoka szafkg
kuchenna.

+ Mozna go takze uzywac w pozycji
wolnostojgcej. Zachowaj minimalny odstep
750 mm ponad powierzchnig ptyty
kuchenne;.

+ () Jeslinad kuchenkg ma by¢
zainstalowany wyciag, sprawdz wysokos¢
instalacji w instrukcji wytwdrcy wyciggu.
Jesli nie okreslono zadnego rozmiaru w
instrukcji okapu, wysokos¢ ta powinna
wynosi¢ co najmniej 650 mm.

+ Sasiadujgce z urzadzeniem meble kuchenne
musza by¢ odporne na wysokg temperature
(co najmniej do 100 °C).

tancuch bezpieczenstwa

Jesli urzadzenie ma 2 fancuchy

zabezpieczajace;

Urzgdzenie to nalezy zabezpieczy¢ przed

przewréceniem mocujgc je dwoma

tancuchami bezpieczenstwa dostarczonymi
wraz z piekarnikiem.

Umocuj hak (1) uzywajac odpowiedniego kotka

whitego w $ciane kuchni (6) i bezpiecznie

zaczep taricuch bezpieczenstwa (3) o hak,

wykorzystujgc mechanizm blokady (2).

Ten produkt j
zgodnie z normg EN 30-1-1, tzn. mozna je
ustawi¢ tytem i jednym bokiem do Scian
kuchni, mebli kuchennych, czy urzadzen
dowolnych rozmiaréw. Meble lub sprzety
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Hak stabilizujgcy

Mechanizm blokady

tancuch bezpieczenstwa

Mono przytwierdz tancuch do tytu
piekarnika.

Tyt piekarnika

Sciana kuchni

AN —

[e2Ne)]



Jesli urzadzenie ma 1 taincuch
zabezpieczajacy;

Urzadzenie nalezy zabezpieczyé przed
przewrdceniem poprzez zamocowanie
piekarnika dostarczonym taricuchem
zabezpieczajacym.

W celu zabezpieczenia urzadzenia
taricuchem nalezy wykona¢ czynnosci
przedstawione na ponizszej ilustracii.

tancuch stabilizujacy musi by¢ jak
najkroétszy, aby uniemozliwié
przechylanie sie piekarnika w przéd.
Przechytom bocznym zapobiega
tafcuch poprzeczny.

tancuch stabilizujacy kuchenki bez otworu
na zaczep uchwytu.

Wentylacja pomieszczenia

Wszystkie pomieszczenia powinny by¢
wyposazone w okno, ktére mozna otwierac
(lub podobne rozwigzanie). W przypadku
niektérych pomieszczen konieczny moze
by¢ réwniez staty otwér wentylacyjny.
Powietrze do spalania jest pobierane

Z pomieszczenia, a produkty spalania
ulatniaja sie bezposrednio do
pomieszczenia. Dobra wentylacja jest
niezwykle wazna dla bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Pomieszczenia z drzwiami i/lub oknami
otwieranymi bezposrednio na zewnatrz
budynku

Drzwi i/lub okna otwierane bezposrednio na
zewnatrz budynku musza tworzy¢ otwor
wentylacyjny o tacznych wymiarach
okreslonych w ponizszej tabeli stworzonej
na podstawie catkowite] mocy gazowej
urzadzenia (catkowite zuzycie mocy
gazowej urzadzenia przedstawiono w tabeli
specyfikacji technicznych w niniejszej

instrukeji obstugi). Jesli drzwi i/lub okna nie
zapewniajg tacznego otworu
wentylacyjnego odpowiadajgcego
catkowitemu zuzyciu gazu przez urzadzenie
zgodnie z ponizszg tabelg, wéwczas nalezy
stworzy¢ dodatkowy staty otwor
wentylacyjny w pomieszczeniu, aby
zapewni¢ osiggniecie minimalnych
wymagan dotyczacych tacznej wentylacji
dla catkowitego zuzycia gazu przez
urzadzenie. Staty otwdér wentylacyjny moze
obejmowaé wymiary otwordw istniejacych
pustakoéw, otworu kanatu wyciagowego

kapu it

120

175

300

400
8 10 500
10 11,6 600
11,5 13 700
13 155 800
155 17 900
17 19 1000
19 24 1250

Pomieszczenia bez drzwi i/lub okien
otwieranych bezposrednio na zewnatrz
budynku

Jesli pomieszczenie, w ktdrym urzadzenie
jest instalowane, nie jest wyposazone

w drzwi i/lub okna otwierajace sie
bezposrednio na zewnatrz budynku, nalezy
znaleZ¢ inne produkty zapewniajace staty,
nieregulowany i niezamykany otwor
wentylacyjny zgodny z tacznymi
minimalnymi wymaganiami stawianymi
otworom wentylacyjnym dla catkowitego
zuzycia gazu przez urzadzenie wskazanymi
w powyzszej tabeli. Nalezy rdwniez
przestrzegac¢ odpowiednich przepiséw
budowlanych.

W przypadku, gdy pomieszczenie lub
przestrzen wewnetrzng wyposazono w
wiecej niz jedno urzadzenie gazowe, nalezy
zapewni¢ dodatkowg przestrzen
wentylacyjng ponad tg wymagang w
powyzszej tabeli. Wielkosé dodatkowego
obszaru wentylacyjnego powinna
odpowiadac regulacjom dotyczacym
pozostatych urzadzen gazowych.
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Przeswit pod dolng krawedzig drzwi
prowadzacych z pomieszczenia, w ktérym
zainstalowano urzadzenie do innych
pomieszczen wewnatrz budynku powinien
wynosi¢ co najmniej 10 mm. Nalezy sie
upewnic, ze elementy takie jak dywany,
wyktadziny podtogowe itp. nie majg wptywu
na ten przeswit, gdy drzwi sg zamkniete.
Kuchenke mozna umiesci¢ w kuchni, jadalni
lub w pokoju dziennym petnigcym réwniez
funkcje sypialni, ale nie w pomieszczeniu
wyposazonym w wanne lub prysznic.
Kuchenki nie wolno instalowac¢ w pokoju
dziennym petnigcym réwniez funkcje
sypialni o kubaturze mniejszej niz 20 m°.
Urzadzenia nie wolno instalowaé
w pomieszczeniach znajdujacych sie
ponizej poziomu gruntu, chyba ze sg one
otwarte na poziomie gruntu co najmniej
Z jednej strony.
Instalacja i przytaczenie
Urzadzenie to mozna instalowad i
przytaczac¢ wytacznie zgodnie z
obowigzujgcymi zasadmai instalowania.
Nie instaluj tego urzadzenia w
poblizu lodéwek lub zamrazarek.
Wydzielane z tego piekarnika ciepto
moze zwiekszy¢ zuzycie energii
przez urzadzenia chtodzace.
+ Urzadzenie nosi¢ musza przynajmnie;
dwie osoby.
+ Urzadzenie trzeba ustawié bezposrednio
na podtodze. Nie moze sta¢ na podstawie
ani cokole.

Nie podnos piekarnika za drzwiczki
ani za klamke. Drzwiczki, uchwyt lub
zawiasy moga sie uszkodzic.

Przytaczenie elektryczne

Przytaczy¢ ten wyréb do uziemionego
gniazda / obwodu zabezpieczonego
miniaturowym wytgcznikiem
automatycznym o odpowiedniej mocy, jak
podano w tabeli ,Dane techniczne". Zleci¢
wykonanie instalacji uziemienia
wykwalifikowanemu elektrykowi, niezaleznie
od tego, czy uzywany jest transformator do
zasilania. Nasza firma nie odpowiada za
zadne szkody wynikte z uzytkowania tego
wyrobu bez uziemienia, zgodnie z
przepisami miejscowymi.
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Wyréb ten musi byt przytaczony do
sieci elektrycznej przez osobe
upowazniong i wykwalifikowana.
Gwarancja na ten wyréb obowigzuje
dopiero po jego prawidtowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.

Przewodu zasilajgcego nie mozna
klamrowag, zginac i przyciskaé, ani
stykac z gorgcymi czesciami
urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymieniaé
moze tylko wykwalifikowany elektryk.
Zagrozenie porazeniem
elektrycznym, zwarciem lub pozarem
z powodu niefachowej instalacji!

Parametry zasilania musza odpowiada¢
danym podanym na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia. Tabliczke znamionowa albo
widac przy otwartych drzwiczkach dolnej
pokrywy, albo umieszczona jest na tylnej
scianie, zaleznie od typu urzadzenia.
Przewdd zasilajacy ten wyrdb musi
odpowiadac¢ parametrom podanym w tabeli
"Dane techniczne”.

Wtyczka przewodu zasilajgca musi
byt tatwo dostepna po
zainstalowaniu (nie prowadzi¢
przewodu ponad ptytg kuchenna).

Podczas podtgczania kabli nalezy
przestrzegac krajowych/miejscowych
przepiséw elektrycznych oraz
korzystac¢ z wtasciwego dla urzadzenia
gniazda zasilajgcego / obwodu oraz
wtyczki. Jesli ograniczenia mocy
produktu znajdujg sie poza obecnag
obcigzalnoscig wtyczki i gniazda
zasilajgcego / obwodu, nalezy
podtaczy¢ produkt bezposrednio za
posrednictwem statej instalacji
elektrycznej bez korzystania z wtyczki i
gniazda zasilajagcego / obwodu.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac
przy instalacji elektrycznej, odtacz to
urzadzenie od zasilania.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

Wit6Zz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.



Ztacze gazowe

Wyréb ten musi byt przytgczony do
sieci gazowej przez osobe uprawniong i
wykwalifikowana.

Zagrozenie wybuchem lub zatruciem
na skutek niefachowej naprawy.
Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac
przy instalacji gazowej, nalezy odcigé
zasilanie gazem.

Istnieje grozba wybuchul

+ Warunki i wartosci zasilania w gaz podane
sg na etykietach (lub tabliczce
znamionowe)).

Produkt jest przeznaczony do gazu
ziemnego (GZ).

+ Przez zainstalowaniem tego wyrobu nalezy
odpowiednio przygotowac instalacje gazu
ziemnego do montazu.

+ Podtaczenie tego wyrobu do gazu wykona
autoryzowany serwis.

+ Wylot z instalacji przytagcza gazu ziemnego
do tego wyrobu musi stanowic¢ gietka rura, a
jej koricowka musi by¢ zamknieta korkiem.
Korek zostanie wyjety podczas podtgczania,
a wyréb zostanie podtagczony przy uzyciu
urzadzenia taczacego (tulei dtawigce)).

+ Upewnij sie, ze masz tatwy dostep do zawo-
ru gazu ziemnego.

+ Aby p6Zniej uzy¢ wyrobu z gazem innego
typu, musisz skonsultowac sie z autoryzo-
wanym serwisem w sprawie odnosnej pro-
cedury konwers;ji.

Jesll wyréb ma tylko jeden wlot gazu;

Przed podtgczeniem przewodu gazu upewnij
sie, ze wlot przewodu gazu z tytu wyrobu
znajduje sie po tej samej stronie wyrobu co
zawor.gazu ziemnego.

+ Jesli wlot przewodu gazu i zawér gazu
ziemnego nie znajduja sie po tej samej
stronie, upewnij sie, ze przewdd po
podtaczaniu nie przechodzi przez goracy
obszar.

Jesli twoj produkt ma dwa wyloty gazu:
+ Jeden z wylotow jest zakryty zaslepka.
Koniec dru lot t otwarty.

1 Wilot przewodu gazu

2 Korek
(Wylot z zaslepka, moze sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu produktu.)

+ Przed podtaczeniem gazu upewnij sie, ze
zawOr gazu ziemnego i wylot weza do
gazu produktu, ktéry ma byé podtgczony
do gazu, znajduja sie po tej samej stronie.

+ Jesli zawor gazu ziemnego i otwarty
koniec wylotu weza do gazu sg zakryte
wtyczka z tworzywa sztucznego po tej
samej stronie, podtacz gaz, jak pokazano
na ponizszym rysunku.
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« Jesli zawor gazu ziemnego | wylot weza
do gazu sg zakryte zaslepka po tej samej
stronie, usun zaslepke z wylotu weza do
gazu za pomoca dwaéch kluczy. Zamknij
wylot weza do gazu zaslepka w miejscu,
w ktérym nie bedzie mozliwe podtaczenie
gazu za pomoca nowej (nieuzywanej)
uszczelki.

+ Podtacz gaz, jak pokazano na ponizszym
rysunku, na wylocie weza do gazu w

poblizu zaworu gazu ziemnego.

Zagrozenie pozarowe:

Niewykonanie podtaczenia w sposéb

zgodny z ponizszymi instrukcjami grozi

nieszczelnoscig i wyciekiem gazu oraz
pozarem. Nasza firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za wynikie z tego
szkody
+ Podtaczenie gazu moze wykonac jedynie
przedstawiciel autoryzowanego serwisu.

+ Gaz nalezy bezwzglednie podtaczy¢ do
wylotu weza gazu w poblizu zaworu gazu
ziemnego.

+ Wylot weza do gazu, ktéry nie bedzie
uzywany, nalezy zakry¢ zaslepka.

+ Podczas zamykania nieuzywanego wlotu
przewodu gazu korkiem nalezy
bezwzglednie uzyé nowej, nieuzywanej
uszczelki.

Po zmianie kierunku podtaczenia
zaslepki, kontrole wycieku gazu
powinien wykona¢ autoryzowany
serwis.
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Elastyczny przewdd gazu musi
zosta¢ podtaczony w taki sposdb,
aby nie stykat sie z ruchomymi
czesciami wokét niego ani nie uwiazt,
gdy przemieszcza sie ruchome
czesei

(np. szuflady). Nie wolo go réwniez
umieszczac¢ w miejscach, w ktérych
moze zostac scisniety.

Przewodu gazu nie mozna
klamrowag, zginac i przyciskaé, ani
stykac z gorgcymi czesciami
urzadzenia.

Istnieje grozba wybuchu z powodu
uszkodzenia przewodu.

Sprawdzanie szczelnosci w punkcie

poiqczenla
* Upewnij sig, ze wszystkie pokretta wyrobu
sg zakrecone. Upewnij sie, ze doprowad-
zenie gazu jest otwarte. Przygotuj piane
mydlang i naktadaj ja w miejscu
podtaczenia przewodu, aby sprawdzi¢,
czy gaz sie nie ulatnia.

+ Jedli gaz sie ulatnia, w miejscu natozenia
piany beda sie tworzy¢ banki mydlane. W
takim przypadku raz jeszcze sprawdz
ztacze gazowe.

+ Jesli wyréb ma dwa wloty przewodéw
gazu, nieuzywany wlot gazu zatkaj
korkiem. Przygotuj piane z mydta i
naktadaj jg w miejscu potaczenia z
korkiem, aby sprawdzi¢, czy gaz sie nie
ulatnia. Jesli gaz sie ulatnia, w miejscu
natozenia piany beda sie tworzy¢ banki
mydlane. W takim przypadku raz jeszcze
sprawdz ztgcze korka.

+ Zamiast mydta mozna uzy¢ dostepnych
w handlu sprayéw do sprawdzania
wyciekéw gazu.

Nie wolno sprawdzac ulatniania sie
gazu zapatka ani zapalniczka.

+ Przysun wyréb do $ciany kuchni.

+ Ustawianie nozek piekarnika
Drgania w trakcie pracy moga
powodowacé przesuwanie sie naczyn. Yej
niebezpiecznej sytuacji mozna unikngé
poziomujac i rownowazac wyréb.
Dla wtasnego bezpieczenstwa upewnij sie,
Ze wyrdb stoi prosto nastawiajac cztery
nézki na spodzie obracajac je w lewo lub
prawo i wyréwnaj poziom z blatem
kuchennym.



Ostateczne sprawdzenie

1. Sprawdz funkcje elektryczne.

2. Otworz zasilanie gazem.

3. Sprawd? bezpieczenstwo pasowania i

szczelnoé¢ instalacji gazowych.

4. Zapal palniki i sprawdz wyglad ptomienia.
Ogiert musi by¢ niebieski i mie¢
ksztatt regularny. Jesli ptomienie
206fcieja, sprawd?Z, czy kotpak palnika
pewnie siedzi albo oczysc¢ palnik.

Zmiana rodzaju gazu

Przed podjeciem jakichkolwiek prac
przy instalacji gazowej, nalezy odciaé
zasilanie gazem.
Istnieje groZzba wybuchu!
Aby zmieni¢ typ gazu zasilajacego to
urzadzenie wymienia sie wszystkie wtryski i
reguluje ptomien na wszystkich zaworach
przy ograniczonym przeptywie gazu.
Wymiana wtryskéw do palnikéw
1. Zdejmij kotpak palnika i wyjmij korpus
palnika.
2. 0dkre¢ wtryski przekrecajac je w lewo.
3. Zatéz nowe wtryski.
4. Sprawdz bezpieczenstwo pasowaniai
szczelnos$¢ wszystkich potgczen.

Pozycje nowych wtryskéw sa
zaznaczone na ich opakowaniu lub w
odpowiedniej tabeli, Tabela
wtryskiwacza, strona 14 do ktérej
nalezy zawsze siegac.

((Réznia sie zaleznie od modelu
piekarnika.))

W niektérych palnikach na ptycie
kuchennej wtrysk jest nakryty
metalowa pokrywa. W przypadku
wymiany wtrysku te pokrywe nalezy
zdjacé.

1 Czujnik zaniku ptomienia (zaleznie od
modelu)

2 Swieca zaptonowa

3 Wirysk

4 Palnik

0O ile nie zachodzg warunki
nienormalne,nie staraj sie wyjaé
kurkéw gazowych palnikéw. Jesli
trzeba wymienic te kurki, nalezy
wezwac autoryzowany serwis.

Ustawienie kurkow ptyty na

ograniczony strumien gazu

1. Zapal palnik, ktéry ma by¢ ustawiany i
obré¢ pokretto do pozycji niskiego
ptomienia.

2. Zdejmij pokretto z kurka gazu.

3. Do ustawiania $ruby regulacji przeptywu
nalezy uzywaé srubokreta o odpowiednim
rozmiarze.

Dla gazu ptynnego (butan/propan) nalezy

raz obrécié te Srube w prawo. Dla gazu

ziemnego nalezy raz obrécic te srube w

lewo.

» Normalna dtugos$¢ wyprostowanego

ptomienia w stanie ograniczenia wynosi 6-7

mm.

4. Jesli ptomien siega wyzej, niz nalezy,
obré¢ srube zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara. Jesli jest zbyt maty,
obré¢ jgw lewo.

5. Na koniec kontroli ustaw palnik na
ptomien wysoki a potem na zredukowany
i sprawdZ, czy ptomien utrzymuje sie.

Pozycja sruby regulacyjnej moze sie réznic,

zaleznie od typu kurka gazowego

zastosowanego w danym urzadzeniu.

1 Sruba requlacji przeptywu
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Jesli zmieniono rodzaj gazu
zasilajgcego urzadzenie, wéwczas
trzeba takze zmienic tabliczke
znamionowa, gdzie rodzaj gazu jest
podany.

Kontrola szczelnosci wtryskiwaczy
Przed przeprowadzeniem konwersji w
produkcie upewnij sie, ze wszystkie pokretta
sterujgce sg wytgczone. Po prawidtowe]
konwersji wiryskiwaczy, dla kazdego
wtryskiwacza nalezy sprawdzi¢ szczelnosé
gazu.

1. Upewnij sie, ze doptyw gazu do produktu
jest wtgczony, nadal utrzymujac
wszystkie pokretta sterowania w pozycji
wytaczone;.

2. Kazdy otwor wtryskiwacza jest blokowany
palcem przyktadajacym odpowiednig site,
aby zatrzymac wyciek gazu, gdy
odpowiednie pokretto sterujace jest
wigczone i przytrzymywane w potozeniu
wcisnietym, aby umozliwi¢ gazowi
dotarcie do wtryskiwacza.

3. Umies¢ przygotowang wode z mydtem na
ztgczy wiryskiwacza za pomoca mate)
szczotki, jesli dojdzie do wycieku gazu na
ztgczu wtryskiwacza, woda z mydtem
zacznie sie pieni¢. W takim przypadku
dokre¢ wtryskiwacz z odpowiednia sitg i
powtorz krok 3 ponownie.

4. Jesli piana nadal sie utrzymuje, nalezy
natychmiast wytaczy¢ doptyw gazu do
produktu i wezwa¢ autoryzowanego
przedstawiciela serwisu lub technika
posiadajacego licencje. Nie uzywaj
produktu, dopdki autoryzowany serwisant

ie zajmie si duk
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Przysziy transport
Zachowaj oryginalne pudto kartonowe na
urzgdzenie i transportuj go w nim.
Przestrzegaj instrukcji na pudle. Jesli nie
masz oryginalnego pudta, zapakuj
urzadzenie w folie bagbelkowa lub gruba
tekture i zabezpiecz tasma klejaca.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek przez
ruszt druciany i tacke z wnetrza urzgdzeniea
witdéz do jego srodka pasek tektury, réwno z
pozycjg tacek. Drzwiczki urzadzeniea
zabezpiecz tasma klejgca do Scian
bocznych.

+ Zabezpiecz tasmg klejgca kotpaki i

podstawki od garnki.

+ Nie podnos urzadzeniea za drzwiczki ani za

klamke.

Nie stawiaj na nim zadnych
przedmiotow i przemieszczaj go w
pozycji pionowe;j.

Sprawdzaj, czy urzadzenie nie ulegto w
transporcie widocznym uszkodzeniom.



Bl Przygotowanie

Jak oszczedzaé energie

Nastepujgce wskazéwki pomoga uzytkowac

urzadzenie w sposéb ekologiczny oraz

energooszczedny
+ Uzywaj naczyn w ciemnych barwach lub
emaliowanych, co poprawi przeptyw
ciepta.

+ Gotujgc potrawy wykonuj operacje
podgrzewania, jesli zaleca sie jg w
instrukeji obstugi lub przepisie gotowania.

+ Nie otwieraj zbyt czesto drzwiczek w
trakcie gotowania.

+ Olle to mozliwe staraj sie gotowac w

piekarniku wiecej niz jedng potrawe na raz.

Mozna gotowaé w dwdch naczyniach
obok siebie na ruszcie.

+ Gotuj potrawy po kolei. Piekarnik bedzie
juz goracy.

+ Mozna oszczedzi¢ energie wytaczajac
piekarnik na kilka minut przed uptywem
czasu gotowania. Nie otwieraj drzwiczek
piekarnika.

+ Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

+ Do gotowania uzywaj garnkéw/rondli z
pokrywkami. Gotowanie bez pokrywki
moze czterokrotnie zwiekszy¢ pobdr
pradu.

+ Gotuj na palniku o $rednicy
odpowiadajacej $rednicy garnka. Zawsze
wybieraj garnki o rozmiarze odpowiednim
do potrawy. Wieksze garnki zuzywajg
wiecej pradu.

+ Informacje na temat efektywnosci
energetycznej zgodnie z EU 66/2014
mozna znalezé na karcie produktu
dotaczonej do produktu.

Pierwszy raz
Ustawianie czasu

Przy kazdej regulacji na
wyswietlaczu miga¢ bedg odnosne
symbole.
Naciskaj przyciski /== abynastawi¢
godzine, o ktdrej piekarnik zostanie
zatgczony po raz pierwszy.

W przypadku modeli ze sterowaniem
dotykowym najpierw dotknij i, a
nastepnie za pomoca ¥ / ™= ustaw
godzine.
Potwierdz ustawienie, dotykajac symbolu
i poczekaj 4 sekundy, nie dotykajac zadnych
klawiszy, aby potwierdzi¢.

1 23 4 5 6

<) eCo

12 11 10 9 8 7

Klawisz regulacji

Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gtosnosci alarmu *
Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu

9 Symbol alarmu

10 Symbol korica gotowania*

11 Symbol czasu gotowania

12 Klawisz programu

*  (Roznig sie zaleznie od modelu piekarnika.)

O ~N o o wN -

Jesli nie ustawiono godziny
poczgtkowej, zegar zacznie dziata¢

poczynajgc od godziny 12:00i
wyswietli sie symbol (. Symbol ten
zniknie po ustawieniu godziny.

W przypadku zaniku zasilania
ustawienia biezacej godziny zostaja
skasowane. Trzeba je ustawi¢ na
NOwWo.
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Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub srodki
czyszczace moga uszkodzi¢
powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych
detergentéw, proszku/mleczka do
czyszczenia, ani zadnych ostrych
przedmiotow.

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng
Sciereczka lub gabka i wytrzyj do sucha
Sciereczka.

Podgrzewanie wstepne

Nagrzewaj urzgdzenie przez ok. 30 minut, a

potem je wytgcz. Przed pierwszym uzyciem

nalezy wypali¢ wszelkie pozostatosci po
produkcji i warstwy ochronne.
Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchnil
Urzadzenie to nagrzewa sie podczas
pracy. Nie dotykaj gorgcych pal-
nikéw, wewnetrznych sekcji piekarni-
ka, elementdw grzejnych itp. Zakaz
zblizania sie dzieci!
Do wktadania i wyjmowania potraw z
goracego piekarnika zawsze zaktadaj
odporne na wysokie temperatury
rekawice.
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Piekarnik elektryczny

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

2. Zamknij drzwiczki piekarnika.

3. Wybierz pozycje ,Static” (Statyczne)

4. Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny,
strona 27.

5. Niech piekarnik pracuje przez ok. 30
minut.

6. Wytacz piekarnik; patrz Jak obstugiwac
piekarnik elektryczny, strona 27

Piekarnik z grillem
1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.
2. Zamknij drzwiczki piekarnika.
3. Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac grill, strona 35.
4. Niech piekarnik pracuje przez ok. 15
minut.
5. Wytacz grill; patrz Jak obstugiwac grill ,
strona 35
W trakcie pierwszego uruchomienia
przez pare godzin mogg sie
wydziela¢ dym i zapach. Jest to
catkiem normalne. Zadbaj o dobrg
wentylacje kuchni i pozbadz sie
dymu i zapachu. Nie wdycha¢
bezposrednio powstajgcego dymu i
zapachu.



B Jak uzywaé plyty kuchennej

Ogolne informacje o gotowaniu

Nigdy nie wolno napetnia¢ rondla

& olejem powyzej jednej-trzeciej jego
pojemnosci. Podczas
podgrzewania oleju nie wolno
pozostawiac ptyty bez nadzoru.
Przegrzany olej moze zapali¢ sie.
Nigdy nie wolno gasi¢ ognia woda!
Gdy olej sie zapali, natychmiast
przykry¢ go kocem gasniczym lub
wilgotng szmata. Gdy juz bedzie to
bezpieczne nalezy wytaczyc
kuchenke i zadzwonic¢ po straz
pozarng.

+ Przed smazeniem potrawy zawsze
doktadnie jg osusz, a potem delikatnie jg
potéz na goracym oleju. Przed
smazeniem mrozonek upewnij sie, ze
catkowicie odtajaty.

+ Nie przykrywaj naczynia, w ktérym
podgrzewasz olej.

+ Patelnie i rondle ustawiaj tak, aby ich
trzonki nie byty nad ptyta, co zapobiegnie
ich nagrzeweaniu sie. Nie stawiaj na
ptycie naczyn niewywazonych i takich,
ktdre tatwo moge sie przechylic.

+ Nie stawiaj pustych naczyn ani garnkéw
na zatgczonych strefach gotowania.
Moga sie uszkodzié.

+ Zataczenie strefy gotowania, na ktérej nie
stoi zadno naczynie ani garnek, moze
uszkodzi¢ ten wyréb. Po zakoriczeniu
gotowania wytacz strefy gotowania.

+ Poniewaz powierzchnia tego wyrobu
moze by¢ goraca, nie stawiaj na niej
naczyn plastikowych ani aluminiowych.
W naczyniach takich takze nie nalezy
przechowywaé zywnosci.

+ Uzywaj tylko garnkéw i naczyn z ptaskim
dnem.

+ Do garnkéw i patelni wkladaj odpowiednie
ilosci zywnosci. Tym samym zapobiegasz
przelaniu sie zawartosci naczynia, a wiec
unikasz niepotrzebnego czyszczenia.

Nie ktadZ pokrywek garnkéw ani patelni
na strefach gotoweania.

Garnki ustawiaj w srodku strefy gotowa-
nia. Aby przenies¢ garnek do innej strefy
gotowania, podnie$ go i postaw w tej stre-
fie zamiast go przesuwac.

Gotowanie na gazie

Rozmiar naczynia musi odpowiadac¢ wiel-
kosci ptomienia. Nastaw ptomien gazu tak,
aby nie wystawat poza dno naczynia i us-
taw naczynie w $roku podstawki pod nie.
Nagte zmiany temperatury na szklanej
powierzchni do gotowania moga
spowodowacé uszkodzenie, nalezy uwazag,
aby nie rozla¢ zimnych ptynéw podczas
gotowania.

Nie uzywaj duzych patelni/garnkéw do
przykrywania wiecej niz jednego palnika.

Uzytkowanie ptyt kuchennych

el

o,

A w NN =

Palnik normalny 18-20 cm

Palnik szybki 22-24 cm

Palnik pomocniczy 12-18 cm
Palnik normalny 18-20 cm to wykaz

zalecanych $rednic garnkéw do uzytku na
odnosnych palnikach.

Zabrania sie stosowania naczyn,
ktdrych wymiary przekraczajg
wymiary podane powyzej.
Stosowanie wiekszych naczyn moze
skutkowag zatruciem tlenkiem wegla,
przegrzaniem sasiadujacych
powierzchni i pokretet sterujacych.
Stosowanie mniejszych naczyn
moze skutkowac poparzeniem.

Nie uzywaj patelni/garnkéw do
gotowania o wymiarach
przekraczajacych podane powyzej.
W przeciwnym razie szklana
powierzchnia do gotowania ulegnie
przegrzaniu i produkt ulegnie
uszkodzeniu.
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Czesci lub komponenty produktu
moga ulec uszkodzeniu z powodu
wysokiej temperatury podczas
gotowania z podobnymi akcesoriami
uzywanymi do wytwarzania zaru, a
nie zalecanymi w instrukcji. Za
szkody spowodowane takim
uzytkowaniem odpowiada
uzytkownik.

Symbol duzego ptomienia oznacza

najwieksza moc gotowania, symbol matego

ptomienia za$ oznacza moc najmniejsza. W

pozycji wytaczonej (goérnej) gaz nie doptywa

do palnikdéw.

Zapalanie palnikow gazowych

1. Wcisnij i przytrzymaj pokretto palnika.

2.0bré¢ je w lewo, do symbolu duzego
ptomienia.

» Gaz zapala sie od wywotanej iskry.

3. Nastaw wymagang moc gotowania.

Wytaczanie palnikéw gazowych

Obré¢ pokretto strefy utrzymywania w

cieple w pozycje wytaczona (gérna).

AW przypadku przypadkowego
zgasniecia ptomieni palnika nalezy
wytaczy¢ sterowanie palnika i nie
podejmowad préb ponownego
zapalenia palnika przez co najmniej 1
min.
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System bezpiecznego odcinania
doptywu gazu (w modelach z elemen-
tem termicznym)

1 Jako srodek

zapobiegania

wybuchowi skutkiem

zalania palnikéw

przelewajgcym sie
ptynem, mechanizm
zabezpieczajgcy
automatycznie

zmniejsza doptyw gazu

i odcina go.

+ Aby zapali¢ gaz, wcisnij pokretto i obréé je
w lewo.

+ Aby uruchomi¢ to zabezpieczenie, po
zapaleniu gazu przytrzymaj pokretto
wcisniete przez kolejne 3-5 sekund.

+ Jedli gaz nie zapalit sie po wcisnieciu i

zwolnieniu tego pokretta, powtdrz te same

czynnosci utrzymujac pokretto wecisniete
przez 15 sekund.
Jesliw ciggu 15 sekund nie dojdzie
do zaptonu gazu, zwolnij przycisk.
Odczekaj co najmniej 1 minute,
zanim ponowisz prébe. Istnieje
grozba akumulagji gazu i wybuchu!

1. Bezpieczne
odciecie doptywu
gazu.



[@ Jak obstugiwaé piekarnik

Ogolne informacje o pieczeniu
ciast i mies oraz o grillowaniu

Mozna sie poparzy¢ od goracych
A powierzchni!
Urzadzenie to nagrzewa sie podczas
pracy. Nie dotykaj goracych pal-
nikéw, wewnetrznych sekcji piekarni-
ka, elementdw grzejnych itp. Zakaz
zblizania sie dzieci!
Do wktadania i wyjmowania potraw z
goracego piekarnika zawsze zaktadaj
odporne na wysokie temperatury
rekawice.

Otwierajac drzwiczki piekarnika
zachowaj ostroznosé, bo moze
ulotnic¢ sie z niego para.

Taka ulatniajaca sie para moze
poparzy¢ dtonie, twarz i oczy.

Wskazowkl do pieczenia ciasta

* Uzywaj stosownych naczyn metalowych z

powtokami nieprzylegajacymi, pojem-
nikéw aluminiowych, lub zaroodpornych
form silikonowych.

+ Rdb najlepszy uzytek z miejsca na potce.

+ Foremke do pieczenia stawiaj w srodku
potki.

+ Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla
wybierz wtasciwg pozycje potki. Nie
zmieniaj pozycji potki, gdy kuchenka jest
goraca.

+ Zamknij drzwiczki piekarnika i nie otwieraj

ich.

Wskazowkl do pieczenia miesa
* Przyprawienie catych kurczat, indykow i
duzych porcji miesa, np. sokiem z cytry-
ny ;in czarnym pieprzem przed piecze-
niem podniesie jego wydajnosc.

+ Pieczenia miesa z koscig trwa ok. 15 - 30
minut dtuzej niz pieczenie takiego same-
go kawatka bez kosci.

+ Na upieczenie jednego centymetra

grubosci miesa potrzeba ok. 4 do 5 minut.

+ Po zakonczeniu pieczenia pozostaw
pieczen w piekarniku na ok. 10 minut.

Soki lepiej rozchodza sie po catej pieczeni

i nie wyciekajg przy jej krojeniu.
+ Ryby nalezy piec na pétce srodkowej lub
dolnej na zaroodpornym talerzu.
Wskazéwki do grillowania
Mieso, ryby i dréb szybciej rumienia sie, gdy
sie je grilluje, zachowuja mitg kruchos$¢ i nie

wysychaja. Do grillowania szczegdlnie
nadaja sie ptaskie kawatki, nadziane na
szpikulec szasztyki i kiethaski, a takze war-
zywa 0 znacznej zawartosci wody, takie jak
pomldory i cebule.
Rozt6z kawatki miesa do grillowania na
ruszcie drucianym lub w foremce do piec-
zenia z rusztem drucianym w taki sposéb,
aby pokryta nimi powierzchnia nie
wystawata poza grzatke.

+ Wsun te pétke druciang lub foremke do
pieczenia z rusztem na wybrany poziom
w piekarniku. Jesli grillujesz na pdtce dru-
cianej, na dolng pétke wsun foremke do
pieczenia na kapigcy ttuszcz. Wsuwana
foremka do pieczenia musi mie¢ rozmiar
zakrywajacy caty obszar grillowania. Fo-
remka moze nie by¢ dostarczana z pro-
duktem. Aby tatwiej oczyscic¢ to naczynie
Z thuszczu, wlej do niego troche wody.

Zywnos¢ nie nadajgca sie do
& grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wytgcznie zywnosci, ktdra nadaje
sie do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.
Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorecej i
ttusta zywnos¢ moze sie zapali¢.

Jak obstugiwaé piekarnik

elektryczny

1 2

1 Pokretto wyboru funkcji

2 Pokretto termostatu

1. Nastaw pokretto Function [Funkcja] na
wybrany tryb pracy.

2. Nastaw pokretto Temperature na wybrang
temperature.

» Piekarnik nagrzewa sie do nastawionej

temperatury i utrzymuje ja. W trakcie nagr-

zewania lampka temperatury pozostaje

zapalona.

Wytaczanie piekarnika elektrycznego

Przekre¢ pokretta funkcji i temperatury w

goérne pozycje ,off" ("wyt.).
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Pozycje stelazu (modele z rusztem
drucianym)

Wazne jest, aby prawidtowo umieszczaé
ruszt druciany na pétce drucianej. Ruszt
druciany trzeba wsadzi¢ pomiedzy potki
druciane jak pokazano na rysunku.

Ruszt druciany nie moze opieraé sie o tylng
Sciane piekarnika. Aby poprawi¢ wydajnosé
grillowania, przesun ruszt druciany do
przedniej sekgji stelazu i ustal go przy
pomocy drzwiczek.

(Roznig sie zaleznie od modelu piekarnika.)

Tryby pracy
Podana tutaj kolejnos¢ trybow pracy moze

Grzatki gorna i dolna dziatajg.
Zywnos¢ nagrzewana jest

réwnoczesnie od gory i od dotu.
Na przyktad, nadaje sie do
ciasta, ciasteczek oraz ciasta i
zapiekanek w foremkach do
pieczenia. Piecz w jednej tylko
blasze.

Pracuje tylko grzatka dolna. Nie
nadaje sie do pizzy ani do
rumienienie potrawy od spodu
—_— po upieczeniu.

Funkcja tej trzeba takze uzywacé
do tatwego czyszczenia para.

Dziatajg grzatki gérna i dolna
plus wentylator (w Scianie tyl-
nej). Wentylator szybko réwno-
miernie rozprowadza gorgce
powietrze po catym piekarniku.
Piecz w jednej tylko blasze.
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Piekarnik nie jest nagrzewany.
Pracuje tylko wentylator (w
Scianie tylnej). Nadaje sie od
powolnego odtajania mrozonek
ziarnistych w temperaturze
pokojowej lub studzenia potraw
gotowanych.Czas potrzebny do
rozmrozenia catego kawatka
miesa jest dtuzszy niz w
przypadku zywnosci
zawierajgcej ziarna.

Goragce powietrze nagrzane
grzatka tylng jest bardzo szybko
réwnomiernie rozprowadzane w
— catym piekarniku przez
wentylator.

Jest to przydatne do gotowania
potraw na réznych poziomach
potek i w wiekszosci
przypadkdw nie potrzeba
wstepnego podgrzewania.
Nadaje sie do pieczenia w kilku
blachach na raz.

Funkcja tej trzeba takze uzywacé
do tatwego czyszczenia para.

Dziatajg grzatki gorna i dolna i
nagrzewanie z termoobiegiem
(w $cianie tylnej). Potrawy pieka
sie rownomiernie i szybko
rumienia. Piecz w jednej tylko
blasze.

Dziata duzy grill w suficie piekar-
nika. Nadaje sie do grillowania
duzych ilosci miesa.

+ Do grillowania potéz duze lub
Srednie porcje na odpowied-
nio ustawionej pétce pod
grzatka grilla.

+ Obrd¢ potrawe po uptywie

Efekt grillowania nie jest tak

mocny, jak przy Full Grill.

+ Do grillowania potéz mate lub
Srednie porcje na odpowied-
nio ustawionej pétce pod
grzatka grilla.

+ Obrd¢ potrawe po uptywie

potowy czasu grillowania.




Korzystanie z zeqara piekarnika
1 23 4 5 6
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Klawisz regulacji

Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gto$nosci alarmu *
Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu

Symbol alarmu

Symbol korica gotowania*
Symbol czasu gotowania
Klawisz programu

(Roznig sie zaleznie od modelu piekarnika.)

10 9 8 7

Ooo~NoobhwNn —

—_—
N — O

*

Najdtuzszy czas, na ktéry mozna
nastawic¢ koniec procesu gotowania,
to 5 godziny, 59 minut.

W razie przerwy w zasilaniu program
kasuje sie. Trzeba zaprogramowagé
piekarnik od nowa.

Przy ustawianiu kazdej wartosci na
wyswietlaczu miga¢ bedg odnosne
symbole. Trzeba odczekaé chwile, az
ustawienia zaczng dziataé.

Jesli nie nastawi sie zadnych
ustawien pieczenia, nie mozna
ustawi¢ godziny.

Jedli na poczatku pieczenia
ustawiono czas jego trwania,
wyswietli sie czas pozostaty.

Pieczenie o nastawionej godzinie:
Nastawiajgc na czasomierzu czas trwania
pieczenia mozna tak ustawic piekarnik, aby
wytgczyt sie po jego uptywie.

1. Wybierz funkqe do pieczenia.

2. Dotykaj (® az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol ')I aby ustawié czas pieczenia.
3. Czas trwania pieczenia nastawia sie przy-

ciskami e / ==
» » Po nastawieniu czasu trwania pieczenia
na wyswietlaczu na state pojawi sie symbol
S oraz wycinek czasu.

4. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettem
temperatury nastaw temperature. Roz-
pocznie sie pieczenie .

» Odliczenie czasu pieczenia na

wyswietlaczu rozpoczyna sie wraz z jego

rozpoczeciem i zapalajg sie wszystkie

czesci wycinka czasu Ustawiony czas piec-

zenia podzielony jest na cztery réwne czesci,

a po uptywie czasu kazdej czesci jej symbol

gasnie. Mozna wiec tatwo $ledzi¢ uptyw

czasu pieczenia w stosunku do catkowitego
czasu jego trwania.

Ustawianie zakonczenie pieczenia na

pézniejsza godzine: (Ta funkcja jest

dostepna opcjonalnie. Moze ona nie
wchodzi¢ w zakres wyposazenia zaku-
pionego produktu).

Po ustawieniu na czasomierzu czasu trwa-

nia pieczenia mozna ustawié pozniejsza

godzine zakoniczenia pieczenia.

1. Wybierz funkqe do pieczenia.

2. Dotykaj (® az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol ")I aby ustawié czas pieczenia.
3. Ustaw czas trwania pieczenia przyciska-

mide /-

» » Po ustawieniu czas trwania pieczenia na

WySW|etlaczu na state pojawi sie symbol (e

4. Dotykaj ®, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol ')| oznaczajacy koniec czasu
pieczenia.

5. Ustaw godzine zakoriczenia pieczenia
przyciskami = / ==

» Po nastawieniu godziny zakoniczenia

pieczenia na wyswietlaczu na state pojawia

sie symbole Ploraz = a takze wycinek
czasu. Gdy zacznie sie pieczenie, zniknie
symbol -)f

6. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettem
temperatury nastaw temperature. Roz-
pocznie sie pieczenie .

» Czasomierz piekarnika oblicza godzine

rozpoczecia pieczenia odejmujac czas

trwania pieczenia od nastawionej godziny
jego zakonczenia. Wybrany tryb pracy uru-
chamia sie gdy nadejdzie godzina
rozpoczecia pieczenia i piekarnik nagrzewa
sie do nastawione]j temperatury. Utrzymuje
te temperature przez caty czas pieczenia.

» Odliczenie czasu pieczenia na

wyswietlaczu rozpoczyna sie wraz z jego

rozpoczeciem i zapalajg sie wszystkie

czesci wycinka czasu Ustawiony czas piec-

zenia podzielony jest na cztery réwne czesci,

a po uptywie czasu kazdej czesci jej symbol
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gasnie. Mozna wiec tatwo $ledzi¢ uptyw

czasu pieczenia w stosunku do catkowitego

czasu jego trwania.

7. Po zakoriczeniu pieczenia na
wyswietlaczu pojawia sie "End", a czaso-
mierz wydaje dZzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy.

8. DZwiek alarmu rozlega sie przez 2 minuty.
Aby wytgczyé alarm, wystarczy nacisnaé
dowolny przycisk. Alarm ucichnie i
wyswietli sie biezaca godzina.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku
na koricu dZzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego, piekarnik ponownie
sie zataczy. Obréé pokretto
temperatury i pokretto funkcji w
pozycje "0" (wyt.), aby wytgczyé
piekarnik zapobiegajac jego
ponownemu zatgczeniu na konierc
sygnatu ostrzegawczego.

Aktywacja blokady przyciskow

Uruchamiajac funkcje blokady przyciskéw,

mozna zapobiec zmianom w ustawieniach

piekarnika.

1. Dotykaj i&, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (il

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF" [WYL].

2. Nacisnij < aby aktywowaé blokade
przyciskow.

» Po wiaczeniu blokady przyciskéw na

wyswietlaczu pojawi sie ,On" [Zat], a

symbol {1 bedzie sie nadal Swiecit.

Po zataczeniu blokady przyciskéw
ﬂ przyciski piekarnika nie dziatajg. W
razie przerwy w zasilaniu blokada
przyciskéw nie kasuje sie.
W celu wylaczenia blokady dotknij
przycisku
1. Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (i
» Na wyswietlaczu pojawi sie ,0n" [Zat].
2. Wytgcz blokade przyciskéw, naciskajac
klawisz -
» Po wytgczeniu blokady wyswietli sie
"OFF" [WYL].
Ustawianie alarmu czasowego
Poza programowaniem pieczenia zegara w
piekarniku mozna uzy¢ do nastawiania
dowolnych ostrzezen lub przypomnien.
Alarm czasowy nie wptywa na inne funkcje
piekarnika. Uzywa sie go tylko do ostrzega-
nia. Na przyktad przydaje sie, gdy chce sie
obrécié potrawe w piekarniku o okreslonej
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godzinie. Po uptywie nastawionego czasu
odezwie si%alarm dZzwiekowy.
1. Dotykaj (%), az na wyswietlaczu pojawi sie

symbol 2.
Najdtuzszy czas alarmu to 23 godzi-
ny i 59 minut.

2.Ustaw alarm, korzystajac z klawiszy # /

—
Przyciski funkecyjne dzwieku alarmu,
godziny dnia, jasnosci wyswietlacza i
temperatury powinny byé ustawione
na 0 (OFF) (WYL.).

» Symbol & bedzie sie nadal $wiecit, a gdy
ustawi sie godzine alarmu, pojawi sie na
wyswietlaczu.
3.Po uptywie czasu alarmu symbol £
zaczyna migac i odzywa sie sygnat
alarmowy.
Wytaczanie alarmu
1.D2wiek alarmu rozlega sie przez 2 minuty.
Aby wytgczyé alarm, wystarczy nacisnaé
dowolny przycisk.
» Alarm ucichnie i wyswietli sie biezaca
godzina.
Anulowanie alarmu
1. Aby wytaczyé alarm, dotykaj (), az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol £,
2.Nacisnij i przytrzymaj klawisz ™= az
wyswietli sie ,00:00".
Wyswietli sie czas alarmu. Jesli
réwnoczesnie nastawi sie czas
alarmu i czas pieczenia, wyswietli sie
krétszy z nich.

Zmiana dzwieku alarmu

1. Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol <.

2. Ustaw gto$nosé aalarmu przyciskami </
—

3. Za krotkg chwile odezwie sie dzwiek
alarmu o nastawionej gtosnosci.

» Wybrane dZwieki alarmy wyswietlg sie na

ekranie jako b-01, b-02 [ub b-03.

Zmiana biezgcej godziny

Aby zmieni¢ poprzednie ustawienie godziny:

1. Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (.

2.Godzine nastawia sie przyciskami = /==

3. Za kroétka chwile wyswietli sie nastawiona
godzina.



Tryb oszczedny

W trybie ekonomicznym mozna oszczedzaé

energie przy pieczeniu przez czas ustawiony w

piekarniku.

W trybie tym pieczenie koriczy sie przy

utrzymaniu temperatury wewnatrz piekarnika

przez wytaczenie grzatek przed koricem

pieczenia.

Nastawienie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu &=, az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol eco.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF"” [WYL].

2. Zatzcez tryb ekonomiczny dotykajgc
przycisku <.

» Po zatgczeniu blokady przyciskéw na

wyswietlaczu pojawi sie "On", a symbol eco

pali sie nadal.

Wytaczanie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu {2, az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol eco.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,0n" [Zat].

2. Tryb ekonomiczny wytacza sie dotknieciem
przycisku ™.

» Po wytgczeniu blokady przyciskow wyswietli

sie "Off" [Wyt].

Ustawianie jasnosci ekranu

(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.

Moze ona nie wchodzié w zakres

wyposazenia zakupionego produktu).

1. Dotykaj = az na wyswietlaczu pojawi sie
d-01, d-02 lub d-03 jako miara jasnosci
wyswietlacza.

2. Nastaw jasnosc przyciskami == /==

» Po krétkiej chwili wyswietli sie nastawiona

godzina.

Zegar jako programator alarmu

Alarm czasowy nie wptywa na inne funkcje

piekarnika. Uzywa sie go tylko do ostrzega-

nia. Na przyktad przydaje sie, gdy chce sie
obrécié potrawe w piekarniku o okreslonej
godzinie. Alarm czasowy sygnalizuje
uptyniecie ustawionego czasu.

Tabela czaséw pieczenia

Podane w tabeli czasy sa tylko orien-
tacyjne. Mogg sie réznic, zaleznie od
rodzaju zywnosci, grubosci, rodzaju i
preferencji kulinarnych.

Pieczenie ciast i mies

Pierwsza pdtka w piekarniku to potka
dolna.

Standardowa
tackax

Jedna blacha

Ciastow
foremce

180 25..30

Ciastow Jedna blacha

foremce

Formy do ciast na
ruszt druciany+=*

2 180 40...50

@

Standardowa
tackax

Ciastka Jedna blacha

3 160 25..35

Standardowa
tackax

Jedna blacha

150 30...40

@0

1-Foremka do
ciasta*
3-Standardowa
tackax

2 blachy

1-3 150 35...50

@

1-Standardowa
tackax
3-Foremka do
ciasta*
5-Foremka
gtebokax

3 blachy

1-38-5 150 35...50

@

Ciasto Jedna blacha

biszkoptowe

Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm na
ruszt druciany+=*

3 160 25..35

Jedna blacha Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm na

ruszt druciany+=*

2 150 30...40
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2 blachy

1-Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm na
ruszt druciany+=*

4-Okragta tortow-
nica o srednicy 26
cm na foremke do

ciasta**

150

35 ..

Ciasteczka

Jedna blacha

Foremka do
ciasta*

180

25 ..

30

2 blachy

1-Foremka do
ciasta*
3-Standardowa
tackax

180

30 ...

40

3 blachy

1-Foremka do
ciasta*
3-Standardowa
tackax
5-Foremka
gtebokax

1-38-5

180

35 ..

75

Ciasto

Jedna blacha

Standardowa
tackax

200

30 ...

70

2 blachy

1-Foremka do
ciasta*
5-Standardowa
tackax

200

45 ..

55

3 blachy

1-Foremka do
ciasta*
3-Standardowa
tackax
5-Foremka
gtebokax

1-38-5

200

55 ... 65

Ciasto
zdobne

Jedna blacha

Standardowa
tackax

200

25 ...

35

2 blachy

1-Foremka do
ciasta*
3-Standardowa
tackax

&

200

35 ..

75

3 blachy

1-Foremka do
ciasta*
3-Standardowa
tackax
5-Foremka
gtebokax

%)

1-38-5

190

45 ..

55

Ciasto na
zaczynie

Jedna blacha

Standardowa
tackax

i

200

35 ..

45

Lazania

Jedna blacha

Szklana/metalowa
forma prostokatna
na ruszt
druciany+=*

200

30 ...

40

Pizza

Jedna blacha

Standardowa
tackax

o o

200 ... 220

.20

Stek
wotowy/
pieczen
wotowa

Jedna blacha

Standardowa
tackax

]

25 min.
250/max,
nastepnie
180...190

100 ...

120

Udziec
jagniecy
(zapiekanka)
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Jedna blacha

Standardowa
tackax

Fx

25 min.
250/max,
nastepnie

190

70 ..

90




Jedna blacha 3 25 min. 60 ... 80
Standardowa @ 250/max,
tackax nastepnie
190
Pieczone Jedna blacha 2 15 min. 60 ... 80
kurczeta Standardowa 250/max,
(1,8-2 kg) tackax* nastepnie
180...190
Jedna blacha 2 15 min. 60 ... 80
Standardowa 250/max,
tackax nastepnie
180...190
Indyk (5.5 Jedna blacha 1 25 min. 150...270
ka) Standardowa = 250/max,
tackax =2 nastepnie
180...190
Jedna blacha 1 25 min. 150 ... 210
Standardowa 250/max,
tackax nastepnie
180...190
Ryby Jedna blacha Standardowa 3 200 20..30
tackax =
Jedna blacha Standardowa 3 200 20...30
tacka*
Sugeruje sie, aby wstepne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.
* Te akcesoria mogg nie by¢ dostarczane z produktem.
+* Te akcesoria nie sg dostarczane z produktem. Sg to akcesoria dostepne komercyjnie.

Tabela gotowania do sprawdzania positkow
Positki w tej tabeli gotowania sa przygotowane wedtug EN 60350-1, aby utatwi¢ instytucjom
kontrolnym sprawdzanie produktu.

Butka
maslana

Jedna blacha

Standardowa
tackax

140

20

30

Jedna blacha

Standardowa
tackax

140

20 ...

30

2 blachy

'| -
Standardowa
tackax
3-Foremka do
ciasta*

140

20 ...

30

3 blachy

'| -
Standardowa
tackax
3-Foremka do
ciasta*
5-Foremka
gtebokax

1-38-5

140

25 ...

35

Ciastka

Jedna blacha

Standardowa
tackax

160

25 ...

35

Jedna blacha

Standardowa
tackax

150

30 ...

40

2 blachy

1-Foremka do
ciasta*
3_
Standardowa
tackax

e

150

35 ..

50
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3 blachy

'| -
Standardowa
tackax
3-Foremka do
ciasta*
5-Foremka
gtebokax

1-38-5

150

35 ..

Ciasto
biszkoptowe

Jedna blacha

Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm
na ruszt
druciany+=*

160

25 ...

35

Jedna blacha

Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm
na ruszt
druciany+=*

150

30 ...

40

2 blachy

1-Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm
na ruszt
druciany+=*
4-Okragta
tortownica o
Srednicy 26 cm
na foremke do
ciasta**

150

35 ..

45

Placek z
jabtkami

Jedna blacha

Okragta czarna
metalowa
forma do

pieczenia o
Srednicy 20 cm
na ruszt gril-
|la*x

180

50 ...

60

Jedna blacha

Okragta czarna
metalowa
forma do

pieczenia o
Srednicy 20 cm
na ruszt gril-
|la*x

170

50 ...

60

2 blachy

1-Okragta
czarna meta-
lowa forma do
pieczenia o
Srednicy 20 cm
na ruszt gril-
|la*x
4-Okragta
czarna meta-
lowa forma do
pieczenia o
Srednicy 20 cm
na blache do
pieczenia**

170

50 ...

60

Sugeruje sie, aby wstepne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.

* Te akcesoria mogg nie by¢ dostarczane z produktem.

+* Te akcesoria nie sg dostarczane z produktem. Sg to akcesoria dostepne komercyjnie.
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Wskazowkl do pieczenia ciasta
Jesli ciasto jest zbyt suche, zwieksz
temperature o ok. 10°C i skré¢ czas
pieczenia.

+ Jesli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej ptynu
lub obniz temperature 0 10°C.

+ Jesli ciasto jest zbyt ciemne z gory, umiesé
je na dolnej potce, obniz temperature i
przedtuz czas pieczenia.

+ Jesli jest dobrze wypieczone wewnatrz, ale
klei sie na zewnatrz, uzyj mniej ptynu, obniz
temperature i przedtuz czas pieczenia.

Wskazowkl przy pieczeniu ciasta
Jesli ciasto jest zbyt suche, zwieksz
temperature o ok. 10°C i skré¢ czas
pieczenia. Nawilz warstwy ciasta sosem
ztozonym z mleka, oleju, jajka i jogurtu.

+ Jesli pieczenie ciasta trwa zbyt dtugo,
sprawdz czy grubosc¢ przygotowanego
ciasta nie przekracza gtebokosci blachy.

+ Jesli gora ciasta brgzowigje, ale dolna czes¢
nie jest upieczona, sprawdz, czy na dnie
ciasta nie ma zbyt wiele uzytego dom
pieczenia sosu. Aby ciasto brgzowiato
réwnomiernie postaraj sie rozprowadzi¢ sos
réwno pomiedzy warstwami i gorg ciasta.

Piecz ciasto zgodnie z trybem i
temperaturg podanymi w tabeli goto-
wania. Jesli dot nadal nie dos¢ sie
zabrgzowit, nastepnym razem umiesé
ciasto na dolnej potce.

Wskazéwki przy gotowaniu jarzyn
+ Jesli potrawa warzywna puszcza soki i
zbytnio wysycha, gotuj ja w garnku z
Tabela czasoéw pieczenia przy grillowaniu
Grillowanie na grillu elektrycznym

pokrywka zamiast blachy. Zamkniete
naczynia zatrzymujg sok z potrawy.

+ Jesli potrawa warzywna nie udusita sig,
najpierw ugotuj te warzywa lub przegotuj je
jak potrawe z puszki i wsadz do piekarnika.

Jak obstugiwaé grill

Zamykaj drzwiczki na czas grillowa-
nia.

Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchnil

Zalaczanie grilla
1. 0bréé pokretto Function [Funkcja] wybra-
nego do symbolu grilla.
2. Nastepnie nastaw wybrang temperature
grillowania.
3. W razie potrzeby nagrzewaj grill przez ok.
5 minut.
» Zapali sie lampka temperatury.
Wytaczania grilla
1. Obréé pokretto Function [Funkeja] do
gornej pozycji "Off" ("wyt.").
Zywnos¢ nie nadajgca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wytgcznie zywnosci, ktdra nadaje
sie do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.
Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorecej i
ttusta zywnos¢ moze sie zapali¢.

Ryby Ruszt druciany 4.5 250/max 20..25min.”
Sznycle z kurczaka Ruszt druciany 4.5 250/max 25...35 min.

Kotlety jagniece Ruszt druciany 4.5 250/max 20...25 min.

Pieczen wotowa Ruszt druciany 4.5 250/max 25..30min. *
Kotlety cielece Ruszt druciany 4.5 250/max 25..30 min. "
Opiekanie chleba * Ruszt druciany 4 250/max 1..3min.

" zaleznie od grubosci

*Nagrzewac przez 5 minut

++Jesli nie mozna ustawic¢ temperatury grilla w produkcie, grill bedzie dziatat w zalecanej temperaturze.

Positki w tej tabeli gotowania s
przygotowane wedtug EN 60350-1, aby

utatwic¢ instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu.

Pieczywo Ruszt druciany 250/max 1..3min.
tostowe

Klopsiki Ruszt druciany 250/max 25...35 min.
(wotowina) - 12

kawatki

Obracic¢ potrawe po uptywie 2/3 catkowitego czasu grillowania.
Zaleca sie, aby wszystkie potrawy poddawaé wstepnemu ogrzewaniu przez ok. 5 minut przed opiekaniem.
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Czyszczenie 1 konserwacja

Informacje ogdlne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy
sie, a problemy stang sie rzadsze, jesli
wyrdb ten czysci sie w regularnych
odstepach czasu.

Przed konserwacja i czyszczeniem,
odtagcz urzadzenie od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Przed czyszczeniem urzadzenie
odczekaj, az ostygnie.

Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchnil

+ Po kazdym uzyciu doktadnie oczys$é ten
wyréb. Dzieki temu tatwiej bedzie usuwac
pozostatosci gotowania, unikajac tym
samym ich zapalenia sie na nastepnym
uzyciem urzadzenia.

+ Do jego czyszczenia nie potrzeba
zadnych specjalnych $rodkéw
czyszczacych. Wyrdb ten czysci sie
miekka $ciereczka lub gabka i ciepta
wodg z mydtem w ptynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

+ Pamietaj, aby zawsze starannie wycierac
nadmiar ptynu po czyszczeniu i
natychmiast wyciera¢ wszystko, co sie
rozleje.

+ Do czyszczenia powierzchni i klamki ze
stali nierdzewnej nie uzywaj srodkdéw
czyszczacych zawierajacych kwas lub
chlorek. Czesci te wyciera sie do czysta

miekka $ciereczka z detergentem w ptynie

(nie w proszku), najlepiej ruchami w tym
samym kierunku.
Pewne detergenty lub srodki
czyszczace moga uszkodzi¢
powierzchnie.
Nie uzywaj agresywnych
detergentéw, proszku/mleczka do
czyszczenia, ani zadnych ostrych
przedmiotow.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie
uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pragdem.
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Czyszczenie ptyty

Czyszczenie palnika

1. Zdejmij z ptyty podstawki pod garnki.

2. Wyjmij wszystkie zdejmowane czesci
palnika i oczysé je tylko recznie gabka,
jakims detergentem i cieptg woda.

3. Niewyjmowane czesci palnika oczysé
mokrg Sciereczka.

4. Swiece i element grzejny (w modelach z
zaptonem i elementem grzejnym) czysci
sie lekko wilgotng Sciereczkg Nastepnie
wyciera sie do sucha czystg Sciereczka.
Upewnij sie, Ze otwory na ptomienie i
Swieca sg catkowicie suche.

W przeciwnym razie na koniec zaptonu nie

pojawi sie iskra.

5. Przy zaktadaniu goérnych grilli zwréé
uwage na takie umieszczenie podstawek,
aby palniki byty w ich srodku.

Montaz czesci palnika

Po oczyszczeniu palnika ztozy¢ jego czesci

w sposob pokazany ponizej.

Nasadka palnika

Gtowica palnika

Komora palnika

Swieca zaptonowa (w produktach z

zapalnikiem)

1. Umiesci¢ gtowice palnika, upewniajac sie,
ze przechodzi przez Swiece zaptonowg
palnika (4). Przekreci¢ gtowice palnika w
prawo i w lewo, aby sie upewnié, ze jest
osadzona w komorze palnika.

2.Umiesci¢ nasadke palnika na gtowicy

palnika.

Powierzchnia szklano-ceramiczna
Przetrzyj powierzchnie ze szkfa
ceramicznego (szklano-ceramiczna) zimna
woda, zwracajac uwage, aby nie pozostawic¢
resztek srodkéw czyszczacych, i wytrzyj do
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sucha miekka Sciereczky. Pozostawione
resztki moga spowodowacé uszkodzenie
powierzchni szklano-ceramicznej przy
ponownym uzyciu pyty.
Zaschtych na powierzchni szklano-
ceramicznej resztek w zadnym razie nie
nalezy skrobac¢ zyletka, wetng zelazna, ani
podobnymi narzedziami.
Plamy wapienne (z6tte) usuwa sie
dostepnymi w handlu srodkami do
czyszczenia z wapienia lub niewielkg ilosciag
octu lub soku z cytryny.
Jesli powierzchnia jest bardzo zabrudzona,
zamocz gabke w srodku czyszczacym i
odczekaj, az nim nasigknie. Nastepnie
oczys$¢é powierzchnie ptyty wilgotng
Sciereczka.
Plamy z potraw o znacznej
zawartosci cukru, np. gestego kremu
lub syropu, trzeba czysci¢
niezwtocznie, nie czekajac az
zabrudzona powierzchnia ostygnie.
W przeciwnym razie szklano-
ceramiczna powierzchnia moze ulec
trwatemu uszkodzeniu.

Z czasem kolor powtok i innych powierzchni
moze z lekka blakngé. Nie wyptywa to na
dziatanie kuchenki.

Bledniecie koloru i plamy na powierzchni
szklano-ceramicznej to zjawiska normalne,
a nie defekt.

Czyszczenie panelu sterowania
Panel sterowania i pokretta czysci sie
wilgotng Sciereczka i wyciera do sucha.
Jesli na produkcie znajduja sie
przyciski/pokretta, nie nalezy ich
zdejmowac do czyszczenia panelu
sterowania.
Mozesz uszkodzié panel sterowanial!

Czyszczenie piekarnika

Aby oczyscic¢ $ciane boczna(Ro6znia
sie zaleznie od modelu piekarnika.)
(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzié w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).

1. Wyjmij przednig sekcje stelaza bocznego
wyciagajac go w przeciwnym kierunku do
Sciany bocznej.

2. Catkiem wyjmij stelaz ciggnac go do

~ siebie

Sciany katalityczne

(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzié w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).
Wewnetrzne $ciany boczne (A) i/lub Sciana
tylna (B) urzadzenia moga by¢ pokryte
emalig katalityczng. Sciany katalityczne
maja jasny, matowy kolor i porowatg
powierzchnie. Nie nalezy ich czysci¢. Dzieki
perforowanej strukturze powierzchnie
katalityczne wchtaniajg smar, a po
napetnieniu powierzchni smarem zaczynaja
Swieci¢. W takim przypadku zaleca sie
wymiane czesci

Ltatwe czyszczenie parg

Zapewnia tatwe czyszczenie, poniewaz brud

(ktdry nie czekat zbyt dtugo) mieknie pod

wptywem wytwarzanej wewnatrz piekarnika

pary, a krople wody skraplajg sie na jego

wewnetrznych powierzchniach.

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie akcesoria.

2. Wla¢ 500 ml do tacy piekarnika i umiescic¢
tace na drugim ruszcie piekarnika.
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Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Nie uzywaj szorstkich srodkoéw
Sciernych, metalowych skrobaczek,
druciakéw lub srodkéw
wybielajacych do czyszczenia drzwi
piekarnika i szyb.

Mozesz zdjaé drzwi piekarnika i szyby, aby
je wyczysci¢. Jak zdemontowac drzwi i
okna, opisano w rozdziatach ,Zdejmowanie
drzwi piekarnika" i ,Zdejmowanie
wewnetrznych szyb drzwi". Po zdjeciu
wewnetrznych szyb drzwi wyczysc je za
pomoca ptynu do naczyn, cieptej wody i
miekkiej szmatki lub ggbki, a nastepnie
wysusz suchg szmatka. Przetrzyj szybe
octem, a nastepnie optucz, aby usunaé
pozostatosci wapna, ktére mogg osadzaé
sie na szybie piekarnika.

Przenoszenie drzwiczek piekarnika

1. Otwérz drzwiczki przednie (7).

2. Otworz zacisk w obudowie zawiasu (2) po
prawej i lewej stronach drzwiczek
przednich przyciskajac je ku dotowi, jak
pokazano na rysunku

3. Nastaw temperature na 100°C i uruchom
piekarnik na 25 minut w trybie tatwe
czyszczenie para.

4. Otwdrz drzwiczki i wilgotng gabka lub
Sciereczka wytrzyj wewnetrzne
powierzchnie piekarnika.

5. Piekarnik czysci sie z uporczywego
zabrudzenia miekka $ciereczka lub gabka
i cieptg wodg z mydtem w ptynie, i wyciera
suchg Sciereczka.

W trybie tatwego czyszczenia
parowego woda znajdujgca sie na
tacy w celu zwilzenia powstatych
lekkich zabrudzen lub resztek
odparowuje i ulega skraplaniu w
komorze piekarnika i po wewnetrznej
stronie szyby w drzwiach; w zwigzku
z tym gdy drzwi piekarnika zostang
otwarte, moze z nich kapa¢ woda. Po
otwarciu drzwi piekarnika nalezy
natychmiast wytrze¢ skroplong
wode.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika
Drzwiczki piekarnia czysci sie miekka
Sciereczka lub gabka i ciepta wodg z
mydtem w ptynie, i wyciera sucha
Sciereczka.

Przetrzyj szybe octem, a nastepnie optucz,

aby usuna¢ pozostatosci wapna, ktére 1 Drzwiczki _ _
mogg osadzac sie na szybie piekarnika. 2 Blokada zawiasu(pozycja zamknigta)
Do czyszczenia drzwiczek piekarnika 3 Piekamnik _ _
4 Blokada zawiasu(otwarta pozycja)

nie uzywaj zadnych szorstkich
srodkéw czyszczacych ani
skrobaczek metalowych. Moga
porysowac powierzchnie i zniszczy¢
szybe.
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4. Zdejmij drzwiczki przednie ciggnac je ku
gdrze aby uwolnic je z prawych i lewych
zawiasow.

Kroki procesu wyjmowaniu
drzwiczek powtarza sie w odwrotnej
kolejnosci przy ich zaktadaniu. Przy
zaktadaniu drzwi z powrotem nie
zapomnij zamknaé zacisk w
obudowie zawiasu.

Wyjmowanie szyby w drzwiczkach
(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzié w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).
Szklang szybe z drzwiczek piekarnika
mozna wyjac¢ do czyszczenia.

1. Otworz drzwiczki.

2. Pociagnij ku sobie i wyjmij cze$¢
plastikowg zatozong na gérng sekcje
przednich drzwiczek.

3. Jak pokazano na ilustracji, podnies$ lekko
szybe wewnetrzng (1) w kierunku Ai
wyciagnij ja w kierunku B.

1 Szyba wewnetrzna

2% Szyba wewnetrzna (Moze on nie wchodzi¢
w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

4. Jesli urzadzenie jest wyposazone w szybe
wewnetrzng (2); powtérz te czynnosé, aby
wyjaé szybe wewnetrzng (2).

5. Pierwszy krok do przegrupowania
drzwiczek polega na ponownym zatozeniu
szyby wewnetrznej (2). wiéz sfazowany
naroznik szyby tak, aby spoczywata w
fazowanym narozniku szczeliny
plastikowej. (Jesli urzadzenie jest
wyposazone w szybe wewnetrzng). Druga
szyba wewnetrzna (2) musi by¢ zatozona
w szczeline plastikowa blisko szyby
wewnetrznej (1).

6. Zaktadajac szybe wewnetrzna (1), upewnij
sie, ze jej strona z nadrukiem zwrécona
jest ku szybie drugiej. Wazne jest, aby
wsadzi¢ dolne narozniki wszystkich szyb
wewnetrznych (1) w dolne szczeliny
plastikowe.

7. Nacisénij czes¢ plastikowa ku ramie, az
ustyszysz klikniecie.
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Wymiana lampki w piekarniku
Aby unikngé zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz
lampke upewnij sie, ze piekarnik jest
odtgczony od sieci zasilajacej i ze
ostygt.

Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchnil

W tym piekarniku stosuje sie
zaréwke o mocy mniejszej niz 40 W,
wysokos$¢ mniejszag niz 60 mm,
Srednice mniejszg niz 30 mm lub
lampe halogenowa z gniazdem typu
G9, 0 mocy mniejszej niz 60 W.
Lampy nadaja sie do pracy w
temperaturach powyzej 300 °C.
Lampy piekarnika mozna naby¢ u
autoryzowanych agentéw
serwisowych lub technika z
licencja.Ten produkt zawiera lampe o
klasie energetycznej G.

Lampka moze by¢ umieszczona
gdzie indziej niz na rysunku.

Zaréwka uzywana w tym urzadzeniu
nie jest odpowiednia do o$wietlania
pomieszczen domowych. Zgodnie z
przeznaczeniem zaréwka ta stuzy do
oswietlania zywnosci.

Zaréwki uzywane w tym urzadzeniu
muszg wytrzymac ekstremalne
warunki fizyczne, jak temperatury
powyzej 50°C.
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Jesli w piekarniku jest lampka okragta:

1. Odtacz piekarnik od sieci zasilajace;.

2. 0dkrec¢ szklang pokrywe, przekrecajac ja
w lewo, aby jg zdjac.

3. Jezeli lampka w piekarniku to lampka
typu (A) pokazana na ponizszym rysunku,
nalezy ja wykreci¢ zgodnie z oznaczeniem
na rysunku, a nastepnie wymieni¢. Jesli
typ lampki to (B), nalezy ja pociagnag i
wyjaé w sposob pokazany na rysunku, a
nastepnie wymienic.

4. Zatdz szklang pokrywe.



E Rozwigzywanie problemow

ormalnym zjawiskiem. >>> To nie jest awaria.

Przy nagrzewaniu i studzeniu urzadzenia stychac metaliczne odglos
+ Podgrzewane czesci metalowe mogg sie rozszerzac | wydawaé d

ki. >>> To nie jest

+ Bezpiecznik uszl"{iodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce
bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymieri je lub zatacz.
* Urzadzenie nie jest przytaczone do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawdz kontakt

+ Lampka w piekarniku jest uszkodzona. >>> Wymienr lampke w piekarniku.

* Brak zasilania. >>> SprawdZ, czy jest prad Spravvdz’ bezpiecznik w skrzynce

bezp/eczn/kovvej w razie potrzeby wymien je lub zatacz.

Piekarnik nie grzeje.

« Urzadzenie moze nie byé ustawione na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury. >>>
Ustawi¢ urzadzenie na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury.

+ W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>> Nastaw
zegar.
(W produktach z piekarnikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko
piekarnikiem mikrofalowym.)

* Brak zasilania. >>> SprawdZ, czy jest prad Spravvdz’ bezpiecznik w skrzynce

_bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zatgcz.

Nie zapala sie iskra zaplonowa.

«"Nie'ma pradu. >>> Sprawdz bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

+ Nie nastawiono czasu. >>> Nastaw czasomierz.

+ Zamkniety jest kurek zasilania z sieci gazowej. >>> Odkre¢ kurek doptywu gazu.
+ Przewdéd doprowadzania gazu jest zagiety. >>> Prawidtowo zamontuj przewdd
doprowadzania gazu

+ Palniki sg brudne. >>> Oczysc elementy palnikow.

+ Palniki sg mokre. >>> Osusz elementy palnikdw.

+ Kotpak palnika nie trzyma sie mocno. >>> Prawidtowo zatéz elementy palnika.
+ Zamkniety jest kurek zasilania z sieci gazowej. >>> Odkre¢ kurek doptywu gazu.
* Butla z gazem jest pusta (w przypadku zasilania gazem LPG) >>> Wym/en butle z gazem.

(W mgglelach z programatorem czasowym) Wyswietlacz zegara miga lub pali sie symbol
ZiE ra‘
B Poprzednio nastapit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wytacz urzadzeniek i ponownie
zatacz go.
Jesli pomimo postepowania wedtug instrukeji z tego rozdziatu problem pozostaje,
skonsultuj sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub sprzedawca

urzadzenia. Nie prébuj samemu naprawia¢ zepsutego urzadzenia.
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